
KAKAKAKARTA de SAN PABLO a LOS RTA de SAN PABLO a LOS RTA de SAN PABLO a LOS RTA de SAN PABLO a LOS GGGGALATASALATASALATASALATAS    
    
KaKaKaKapítulo 1 pítulo 1 pítulo 1 pítulo 1     

1 Pablo, Apóstol 1 Pablo, Apóstol 1 Pablo, Apóstol 1 Pablo, Apóstol ––––no de parte de hombres ni por la mediano de parte de hombres ni por la mediano de parte de hombres ni por la mediano de parte de hombres ni por la mediazizizizión de un hombre, ón de un hombre, ón de un hombre, ón de un hombre, 

sino por sino por sino por sino por JeJeJeJesusususukrikrikrikristo y por Dios Padre ke lo resusto y por Dios Padre ke lo resusto y por Dios Padre ke lo resusto y por Dios Padre ke lo resuziziziziar de entre los muertosar de entre los muertosar de entre los muertosar de entre los muertos––––                

2 y todos los hermanos ke estar 2 y todos los hermanos ke estar 2 y todos los hermanos ke estar 2 y todos los hermanos ke estar kokokokonminminminmiggggo, saludar a las Io, saludar a las Io, saludar a las Io, saludar a las Iggggllllesias de esias de esias de esias de GGGGalaalaalaalazizizizia.a.a.a.    

3 Para bosotros la 3 Para bosotros la 3 Para bosotros la 3 Para bosotros la ggggrarararazizizizia y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke prozezezezeder de Dios, nuestro Padre, y del der de Dios, nuestro Padre, y del der de Dios, nuestro Padre, y del der de Dios, nuestro Padre, y del 

Señor Señor Señor Señor JeJeJeJesusususukrikrikrikristo, 4 ke se entresto, 4 ke se entresto, 4 ke se entresto, 4 ke se entreggggar por nuestros pear por nuestros pear por nuestros pear por nuestros pekakakakados para librar nos de dos para librar nos de dos para librar nos de dos para librar nos de 

este mundo pereste mundo pereste mundo pereste mundo perbbbberso, erso, erso, erso, kokokokonforme a la boluntad de Dios, nuestro Padre,nforme a la boluntad de Dios, nuestro Padre,nforme a la boluntad de Dios, nuestro Padre,nforme a la boluntad de Dios, nuestro Padre,    5 a 5 a 5 a 5 a 

kien sekien sekien sekien serrrr la  la  la  la gggglllloria para siempre. Amén. oria para siempre. Amén. oria para siempre. Amén. oria para siempre. Amén.     

6 Me sorprender ke bosotros abandonar tan pronto al ke los  pre yamar por 6 Me sorprender ke bosotros abandonar tan pronto al ke los  pre yamar por 6 Me sorprender ke bosotros abandonar tan pronto al ke los  pre yamar por 6 Me sorprender ke bosotros abandonar tan pronto al ke los  pre yamar por 

la grala grala grala grazizizizia de a de a de a de KriKriKriKristo, para segir otro ebansto, para segir otro ebansto, para segir otro ebansto, para segir otro ebanjejejejelio.lio.lio.lio.    

7 No haber otro, sino ke haber 7 No haber otro, sino ke haber 7 No haber otro, sino ke haber 7 No haber otro, sino ke haber jejejejente ke los estar perturbando y kerer alterar nte ke los estar perturbando y kerer alterar nte ke los estar perturbando y kerer alterar nte ke los estar perturbando y kerer alterar 

el Ebanel Ebanel Ebanel Ebanjejejejelio de lio de lio de lio de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

8 Pero8 Pero8 Pero8 Pero si nosotros mismos o un án si nosotros mismos o un án si nosotros mismos o un án si nosotros mismos o un ánjejejejel del l del l del l del zizizizielo les anunelo les anunelo les anunelo les anunziziziziar un ebanar un ebanar un ebanar un ebanjejejejelio lio lio lio 

distinto del ke les haber anundistinto del ke les haber anundistinto del ke les haber anundistinto del ke les haber anunziziziziado, ¡ke ser expulsado!ado, ¡ke ser expulsado!ado, ¡ke ser expulsado!ado, ¡ke ser expulsado!    

9 Ya se lo de9 Ya se lo de9 Ya se lo de9 Ya se lo dezizizizir antes, y ahora les bolber a repetir: el ke les predir antes, y ahora les bolber a repetir: el ke les predir antes, y ahora les bolber a repetir: el ke les predir antes, y ahora les bolber a repetir: el ke les predikakakakar un r un r un r un 

ebanebanebanebanjejejejelio distinto del ke bosotros haber relio distinto del ke bosotros haber relio distinto del ke bosotros haber relio distinto del ke bosotros haber rezizizizibido, ¡ke sebido, ¡ke sebido, ¡ke sebido, ¡ke ser expulsado!r expulsado!r expulsado!r expulsado!    

10 ¿A10 ¿A10 ¿A10 ¿Akakakakaso yo busso yo busso yo busso yo buskakakakar la aprobar la aprobar la aprobar la aprobazizizizión de los hombres o la de Dios? ¿Pensar ke ón de los hombres o la de Dios? ¿Pensar ke ón de los hombres o la de Dios? ¿Pensar ke ón de los hombres o la de Dios? ¿Pensar ke 

kerer kerer kerer kerer kokokokongrangrangrangraziziziziar me ar me ar me ar me kokokokon los hombres? Si kerer kedar bien n los hombres? Si kerer kedar bien n los hombres? Si kerer kedar bien n los hombres? Si kerer kedar bien kokokokon los hombres, n los hombres, n los hombres, n los hombres, 

no ser serbidor de no ser serbidor de no ser serbidor de no ser serbidor de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

11111111    Lo reLo reLo reLo rekokokokordar, hermanos, ke la Buena Notirdar, hermanos, ke la Buena Notirdar, hermanos, ke la Buena Notirdar, hermanos, ke la Buena Notizizizizia ke les predia ke les predia ke les predia ke les predikakakakar no serr no serr no serr no ser    kokokokosa sa sa sa 

de los hombres, porke 12 yo no la rede los hombres, porke 12 yo no la rede los hombres, porke 12 yo no la rede los hombres, porke 12 yo no la rezizizizibir ni aprender de ningún hombre, sino bir ni aprender de ningún hombre, sino bir ni aprender de ningún hombre, sino bir ni aprender de ningún hombre, sino 

por rebelapor rebelapor rebelapor rebelazizizizión de ón de ón de ón de JeJeJeJesusususukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

13 Seguramente bosotros oir hablar de mi 13 Seguramente bosotros oir hablar de mi 13 Seguramente bosotros oir hablar de mi 13 Seguramente bosotros oir hablar de mi kokokokonducta anterior en el nducta anterior en el nducta anterior en el nducta anterior en el JJJJudaísmo: udaísmo: udaísmo: udaísmo: 

cómo persegir cómo persegir cómo persegir cómo persegir kokokokon furor a la Iglesia de Dios y la arrasar, 14 y cómon furor a la Iglesia de Dios y la arrasar, 14 y cómon furor a la Iglesia de Dios y la arrasar, 14 y cómon furor a la Iglesia de Dios y la arrasar, 14 y cómo    

abentaabentaabentaabentajjjjar en el ar en el ar en el ar en el JuJuJuJudaísmo a muchos daísmo a muchos daísmo a muchos daísmo a muchos kokokokompatriotas de mi edad, en mi exmpatriotas de mi edad, en mi exmpatriotas de mi edad, en mi exmpatriotas de mi edad, en mi exzezezezeso so so so 

de de de de zezezezelo por las tradilo por las tradilo por las tradilo por las tradiziziziziones paternas.ones paternas.ones paternas.ones paternas.    

15 Pero 15 Pero 15 Pero 15 Pero kukukukuando Dios, ke me eleando Dios, ke me eleando Dios, ke me eleando Dios, ke me eleggggir desde el seno de mi madre y me yamar ir desde el seno de mi madre y me yamar ir desde el seno de mi madre y me yamar ir desde el seno de mi madre y me yamar 

por medio de su grapor medio de su grapor medio de su grapor medio de su grazizizizia, se a, se a, se a, se kokokokomplamplamplamplazezezezer 16 en rebelar me a su Hir 16 en rebelar me a su Hir 16 en rebelar me a su Hir 16 en rebelar me a su Hijjjjo, para ke yo, para ke yo, para ke yo, para ke yo o o o 

lo anunlo anunlo anunlo anunziziziziar entre los paganos, de inmediato, sin ar entre los paganos, de inmediato, sin ar entre los paganos, de inmediato, sin ar entre los paganos, de inmediato, sin kokokokonsultar a ningún hombre  nsultar a ningún hombre  nsultar a ningún hombre  nsultar a ningún hombre  

17 y sin subir a 17 y sin subir a 17 y sin subir a 17 y sin subir a JeJeJeJerusalén para ber a los ke ser Apóstoles antes ke yo, me ir rusalén para ber a los ke ser Apóstoles antes ke yo, me ir rusalén para ber a los ke ser Apóstoles antes ke yo, me ir rusalén para ber a los ke ser Apóstoles antes ke yo, me ir 

a Arabia y después regresar a Damasa Arabia y después regresar a Damasa Arabia y después regresar a Damasa Arabia y después regresar a Damaskokokoko....    

18 Tres años más tarde, ir desde ayí a 18 Tres años más tarde, ir desde ayí a 18 Tres años más tarde, ir desde ayí a 18 Tres años más tarde, ir desde ayí a JeJeJeJerusalén para bisitarrusalén para bisitarrusalén para bisitarrusalén para bisitar a Pedro, y estar  a Pedro, y estar  a Pedro, y estar  a Pedro, y estar 

kokokokon él kinn él kinn él kinn él kinzezezeze días. días. días. días.    



19 No ber a ningún otro Apóstol, sino solamente a Santiago, el hermano del 19 No ber a ningún otro Apóstol, sino solamente a Santiago, el hermano del 19 No ber a ningún otro Apóstol, sino solamente a Santiago, el hermano del 19 No ber a ningún otro Apóstol, sino solamente a Santiago, el hermano del 

Señor.Señor.Señor.Señor.    

20 En esto ke les es20 En esto ke les es20 En esto ke les es20 En esto ke les eskrikrikrikribir, Dios ser testigo de no mentir.bir, Dios ser testigo de no mentir.bir, Dios ser testigo de no mentir.bir, Dios ser testigo de no mentir.    

21 Después pasar a las re21 Después pasar a las re21 Después pasar a las re21 Después pasar a las reggggiones de Siria y iones de Siria y iones de Siria y iones de Siria y ZiZiZiZililililizizizizia.a.a.a.    

22 Las Iglesias de 22 Las Iglesias de 22 Las Iglesias de 22 Las Iglesias de JJJJudea yudea yudea yudea y ke creer en  ke creer en  ke creer en  ke creer en KriKriKriKristo no me sto no me sto no me sto no me kokokokononononozezezezer personalmente,r personalmente,r personalmente,r personalmente,    

23 sino sólo por lo oído de23 sino sólo por lo oído de23 sino sólo por lo oído de23 sino sólo por lo oído dezizizizir de mí: «El ke en otro tiempo nos persegir, r de mí: «El ke en otro tiempo nos persegir, r de mí: «El ke en otro tiempo nos persegir, r de mí: «El ke en otro tiempo nos persegir, 

ahora anunahora anunahora anunahora anunziziziziar la fe ke antes kerer destruir».ar la fe ke antes kerer destruir».ar la fe ke antes kerer destruir».ar la fe ke antes kerer destruir».    

24 Y glorifi24 Y glorifi24 Y glorifi24 Y glorifikakakakar a Dios a r a Dios a r a Dios a r a Dios a kakakakausa de mí. usa de mí. usa de mí. usa de mí.     

    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

1 Al 1 Al 1 Al 1 Al kakakakabo de bo de bo de bo de kakakakatortortortorzezezeze años, subir n años, subir n años, subir n años, subir nuebamente a uebamente a uebamente a uebamente a JeJeJeJerusalén rusalén rusalén rusalén kokokokon Bernabé, n Bernabé, n Bernabé, n Bernabé, 

yebando yebando yebando yebando kokokokonmigo a Tito.nmigo a Tito.nmigo a Tito.nmigo a Tito.    

2 Lo ha2 Lo ha2 Lo ha2 Lo hazezezezer en birtud de una rebelar en birtud de una rebelar en birtud de una rebelar en birtud de una rebelazizizizión dibina, y les exponer el Ebanón dibina, y les exponer el Ebanón dibina, y les exponer el Ebanón dibina, y les exponer el Ebanjejejejelio ke lio ke lio ke lio ke 

predipredipredipredikakakakar entre los paganos, en partir entre los paganos, en partir entre los paganos, en partir entre los paganos, en partikukukukular a los dirilar a los dirilar a los dirilar a los dirijejejejentes para asegurar me ntes para asegurar me ntes para asegurar me ntes para asegurar me 

ke no ke no ke no ke no kokokokorrer en bano.rrer en bano.rrer en bano.rrer en bano.    

3 Pero ni sikiera Tito3 Pero ni sikiera Tito3 Pero ni sikiera Tito3 Pero ni sikiera Tito, ke estar , ke estar , ke estar , ke estar kokokokonmigo y ser de orinmigo y ser de orinmigo y ser de orinmigo y ser de orijejejejen pagano, ser oblin pagano, ser oblin pagano, ser oblin pagano, ser obliggggado ado ado ado 

a a a a zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidar se, 4 a pesar de los falsos hermanos ke se haber infiltrado para dar se, 4 a pesar de los falsos hermanos ke se haber infiltrado para dar se, 4 a pesar de los falsos hermanos ke se haber infiltrado para dar se, 4 a pesar de los falsos hermanos ke se haber infiltrado para 

kokokokoartar la libertad ke tener en artar la libertad ke tener en artar la libertad ke tener en artar la libertad ke tener en KriKriKriKristo sto sto sto JeJeJeJesús y redusús y redusús y redusús y reduzizizizir nos a la esr nos a la esr nos a la esr nos a la esklaklaklaklabitud.bitud.bitud.bitud.    

5 5 5 5 KoKoKoKon todo, ni por un momento les han todo, ni por un momento les han todo, ni por un momento les han todo, ni por un momento les hazezezezer r r r kokokokonnnnzezezezesiones, a fin de salbaguardar siones, a fin de salbaguardar siones, a fin de salbaguardar siones, a fin de salbaguardar 

para bosotros la berdad del Ebanpara bosotros la berdad del Ebanpara bosotros la berdad del Ebanpara bosotros la berdad del Ebanjejejejelio.lio.lio.lio.    

6 En 6 En 6 En 6 En kukukukuanto a los dirianto a los dirianto a los dirianto a los dirijejejejentes ntes ntes ntes ––––no me interesar lo no me interesar lo no me interesar lo no me interesar lo de de de de antes, porke Dios no antes, porke Dios no antes, porke Dios no antes, porke Dios no 

hahahahazezezezer ar ar ar azezezezeppppzizizizión de personasón de personasón de personasón de personas–––– no me imponer nada más. no me imponer nada más. no me imponer nada más. no me imponer nada más.    

7 Al 7 Al 7 Al 7 Al kokokokontrario, antrario, antrario, antrario, azezezezeptar ke me haber sido ptar ke me haber sido ptar ke me haber sido ptar ke me haber sido kokokokonfiado el anunnfiado el anunnfiado el anunnfiado el anunzizizizio do do do del Ebanel Ebanel Ebanel Ebanjejejejelio a lio a lio a lio a 

los paganos, así los paganos, así los paganos, así los paganos, así kokokokomo ser mo ser mo ser mo ser kokokokonfiado a Pedro el anunnfiado a Pedro el anunnfiado a Pedro el anunnfiado a Pedro el anunzizizizio a los o a los o a los o a los jjjjudíos.udíos.udíos.udíos.    

8 Porke el ke pre 8 Porke el ke pre 8 Porke el ke pre 8 Porke el ke pre kokokokonstituir a Pedro Apóstol de los nstituir a Pedro Apóstol de los nstituir a Pedro Apóstol de los nstituir a Pedro Apóstol de los jjjjudíos, me haudíos, me haudíos, me haudíos, me hazezezezer también r también r también r también 

a mí Apóstol de los paganos.a mí Apóstol de los paganos.a mí Apóstol de los paganos.a mí Apóstol de los paganos.    

9 Por eso, Santiago, 9 Por eso, Santiago, 9 Por eso, Santiago, 9 Por eso, Santiago, ZeZeZeZefas y fas y fas y fas y JJJJuan uan uan uan ––––kokokokonsiderados nsiderados nsiderados nsiderados kokokokomo mo mo mo kokokokolumnas de lalumnas de lalumnas de lalumnas de la    

IIIIgggglesialesialesialesia–––– re re re rekokokokononononoziziziziendo el don ke me haber sido aendo el don ke me haber sido aendo el don ke me haber sido aendo el don ke me haber sido akokokokordado, nos estrechar la rdado, nos estrechar la rdado, nos estrechar la rdado, nos estrechar la 

mano a mí y a Bernabé, en señal de mano a mí y a Bernabé, en señal de mano a mí y a Bernabé, en señal de mano a mí y a Bernabé, en señal de kokokokomunión, para ke nosotros nos munión, para ke nosotros nos munión, para ke nosotros nos munión, para ke nosotros nos 

enenenenkakakakargar de los paganos y eyos de los rgar de los paganos y eyos de los rgar de los paganos y eyos de los rgar de los paganos y eyos de los jjjjudíos.udíos.udíos.udíos.    

10 Solamente nos re10 Solamente nos re10 Solamente nos re10 Solamente nos rekokokokomendar ke nos amendar ke nos amendar ke nos amendar ke nos akokokokordar de los pobres, lo ke siemprrdar de los pobres, lo ke siemprrdar de los pobres, lo ke siemprrdar de los pobres, lo ke siempre e e e 

haber tratado de hahaber tratado de hahaber tratado de hahaber tratado de hazezezezer.r.r.r.    

11 Pero 11 Pero 11 Pero 11 Pero kukukukuando ando ando ando ZeZeZeZefas yegar a Antiokía, yo le hafas yegar a Antiokía, yo le hafas yegar a Antiokía, yo le hafas yegar a Antiokía, yo le hazezezezer frente porke su r frente porke su r frente porke su r frente porke su kokokokonducta nducta nducta nducta 

ser reprensible.ser reprensible.ser reprensible.ser reprensible.    



12 En efecto, antes ke yegar algunos enbiados de Santia12 En efecto, antes ke yegar algunos enbiados de Santia12 En efecto, antes ke yegar algunos enbiados de Santia12 En efecto, antes ke yegar algunos enbiados de Santiaggggo, él o, él o, él o, él kokokokomer mer mer mer kokokokon los n los n los n los 

paganos, pero paganos, pero paganos, pero paganos, pero kukukukuando estos yegar, se aleando estos yegar, se aleando estos yegar, se aleando estos yegar, se alejjjjar de eyos permanear de eyos permanear de eyos permanear de eyos permaneziziziziendo endo endo endo 

apartado, por temor a los partidarios de la apartado, por temor a los partidarios de la apartado, por temor a los partidarios de la apartado, por temor a los partidarios de la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión.sión.sión.sión.    

13 Los demás lo imitar, y hasta el mismo Bernabé se de13 Los demás lo imitar, y hasta el mismo Bernabé se de13 Los demás lo imitar, y hasta el mismo Bernabé se de13 Los demás lo imitar, y hasta el mismo Bernabé se deggggar arrastrar por su ar arrastrar por su ar arrastrar por su ar arrastrar por su 

simulasimulasimulasimulazizizizión.ón.ón.ón.    

14 14 14 14 KuKuKuKuando yo ber ke no proando yo ber ke no proando yo ber ke no proando yo ber ke no prozezezezeder rectamente, según la berdad del Ebander rectamente, según la berdad del Ebander rectamente, según la berdad del Ebander rectamente, según la berdad del Ebanjejejejelio, lio, lio, lio, 

dedededezizizizir a r a r a r a ZeZeZeZefas delante de todos:fas delante de todos:fas delante de todos:fas delante de todos: «Si tú, ke ser  «Si tú, ke ser  «Si tú, ke ser  «Si tú, ke ser jjjjudío, bibir udío, bibir udío, bibir udío, bibir kokokokomo los paganos y mo los paganos y mo los paganos y mo los paganos y 

no no no no kokokokomo los mo los mo los mo los judiosjudiosjudiosjudios, ¿por ké obligar a los paganos  bibir , ¿por ké obligar a los paganos  bibir , ¿por ké obligar a los paganos  bibir , ¿por ké obligar a los paganos  bibir kokokokomo los mo los mo los mo los judiosjudiosjudiosjudios?».?».?».?».    

15 Nosotros ser 15 Nosotros ser 15 Nosotros ser 15 Nosotros ser judiosjudiosjudiosjudios de na de na de na de nazizizizimiento y no pemiento y no pemiento y no pemiento y no pekakakakadores benidos del paganismo.dores benidos del paganismo.dores benidos del paganismo.dores benidos del paganismo.    

16 Pero 16 Pero 16 Pero 16 Pero kokokokomo saber ke el hombre no ser mo saber ke el hombre no ser mo saber ke el hombre no ser mo saber ke el hombre no ser jjjjustifiustifiustifiustifikakakakado por lado por lado por lado por las obras de la Ley, s obras de la Ley, s obras de la Ley, s obras de la Ley, 

sino por la fe en sino por la fe en sino por la fe en sino por la fe en JeJeJeJesusususukrikrikrikristo, haber creído en él, para ser sto, haber creído en él, para ser sto, haber creído en él, para ser sto, haber creído en él, para ser jjjjustifiustifiustifiustifikakakakados por la fe dos por la fe dos por la fe dos por la fe 

de de de de KriKriKriKristo y no por las obras de la Ley.sto y no por las obras de la Ley.sto y no por las obras de la Ley.sto y no por las obras de la Ley.    

17 Ahora bien, si al bus17 Ahora bien, si al bus17 Ahora bien, si al bus17 Ahora bien, si al buskakakakar nuestra r nuestra r nuestra r nuestra jjjjustifiustifiustifiustifikazikazikazikazión en ón en ón en ón en KriKriKriKristo, resultar ke sto, resultar ke sto, resultar ke sto, resultar ke 

también nosotros ser petambién nosotros ser petambién nosotros ser petambién nosotros ser pekakakakadores, entondores, entondores, entondores, entonzezezezes s s s KKKKriririristo estar al serbisto estar al serbisto estar al serbisto estar al serbizizizizio del o del o del o del 

pepepepekakakakado. Esto no poder ser, 18 porke si me poner a redo. Esto no poder ser, 18 porke si me poner a redo. Esto no poder ser, 18 porke si me poner a redo. Esto no poder ser, 18 porke si me poner a rekokokokonstruir lo ke he nstruir lo ke he nstruir lo ke he nstruir lo ke he 

destruido, me dedestruido, me dedestruido, me dedestruido, me deklaklaklaklarrrrarararar a mí mismo trasgresor de la Ley. a mí mismo trasgresor de la Ley. a mí mismo trasgresor de la Ley. a mí mismo trasgresor de la Ley.    

19 Pero en birtud de la Ley, haber muerto a la Ley, a fin de bibir para Dios. 19 Pero en birtud de la Ley, haber muerto a la Ley, a fin de bibir para Dios. 19 Pero en birtud de la Ley, haber muerto a la Ley, a fin de bibir para Dios. 19 Pero en birtud de la Ley, haber muerto a la Ley, a fin de bibir para Dios. 

Yo estar Yo estar Yo estar Yo estar krukrukrukruzizizizififififikakakakado do do do kokokokon n n n KriKriKriKristo, 20 y ya no bibir yo, sino ke sto, 20 y ya no bibir yo, sino ke sto, 20 y ya no bibir yo, sino ke sto, 20 y ya no bibir yo, sino ke KriKriKriKristo bibir en sto bibir en sto bibir en sto bibir en 

mí: la bida ke segir bibiendo en la mí: la bida ke segir bibiendo en la mí: la bida ke segir bibiendo en la mí: la bida ke segir bibiendo en la kakakakarne, la bibir en la fe, en el Hirne, la bibir en la fe, en el Hirne, la bibir en la fe, en el Hirne, la bibir en la fe, en el Hijjjjo de Dios, o de Dios, o de Dios, o de Dios, 

ke me amar y se entregar por mí.ke me amar y se entregar por mí.ke me amar y se entregar por mí.ke me amar y se entregar por mí.    

21 Yo no anular la gra21 Yo no anular la gra21 Yo no anular la gra21 Yo no anular la grazizizizia de Dios: si la a de Dios: si la a de Dios: si la a de Dios: si la jjjjustiustiustiustizizizizia benir de la Ley, a benir de la Ley, a benir de la Ley, a benir de la Ley, KriKriKriKristo haber sto haber sto haber sto haber 

muertomuertomuertomuerto inútilmente.  inútilmente.  inútilmente.  inútilmente.     

    

KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

1 Gálatas insensatos, ¿kién los sedu1 Gálatas insensatos, ¿kién los sedu1 Gálatas insensatos, ¿kién los sedu1 Gálatas insensatos, ¿kién los seduzizizizir a bosotros, ante kienes ser r a bosotros, ante kienes ser r a bosotros, ante kienes ser r a bosotros, ante kienes ser 

presentada la imapresentada la imapresentada la imapresentada la imajejejejen de n de n de n de JeJeJeJesusususukrikrikrikristo sto sto sto krukrukrukruzizizizififififikakakakado?do?do?do?    

2 Una sola 2 Una sola 2 Una sola 2 Una sola kokokokosa kerer saber: ¿bosotros resa kerer saber: ¿bosotros resa kerer saber: ¿bosotros resa kerer saber: ¿bosotros rezizizizibir el Espíritu por las obras de la bir el Espíritu por las obras de la bir el Espíritu por las obras de la bir el Espíritu por las obras de la 

Ley o por haber creído en la predLey o por haber creído en la predLey o por haber creído en la predLey o por haber creído en la prediiiikazikazikazikazión?ón?ón?ón?    

3 ¿Ser tan insensatos ke yegar al extremo de 3 ¿Ser tan insensatos ke yegar al extremo de 3 ¿Ser tan insensatos ke yegar al extremo de 3 ¿Ser tan insensatos ke yegar al extremo de kokokokomenzar por el Espíritu, para menzar por el Espíritu, para menzar por el Espíritu, para menzar por el Espíritu, para 

aaaakakakakabar ahora en la bar ahora en la bar ahora en la bar ahora en la kakakakarne?rne?rne?rne?    

4 ¿Haber sido en bano el re4 ¿Haber sido en bano el re4 ¿Haber sido en bano el re4 ¿Haber sido en bano el rezizizizibir tantos fabores? ¡Obir tantos fabores? ¡Obir tantos fabores? ¡Obir tantos fabores? ¡Oggggalá no ser en bano!alá no ser en bano!alá no ser en bano!alá no ser en bano!    

5 Akel ke les prodiga5 Akel ke les prodiga5 Akel ke les prodiga5 Akel ke les prodigarrrr el Espíritu y estar obrando mila el Espíritu y estar obrando mila el Espíritu y estar obrando mila el Espíritu y estar obrando milaggggros entre bosotroros entre bosotroros entre bosotroros entre bosotros, s, s, s, 

¿lo ha¿lo ha¿lo ha¿lo hazezezezer por las obras de la Ley o porke haber creído en la predir por las obras de la Ley o porke haber creído en la predir por las obras de la Ley o porke haber creído en la predir por las obras de la Ley o porke haber creído en la predikazikazikazikazión?ón?ón?ón?    



6 Ser el 6 Ser el 6 Ser el 6 Ser el kakakakaso de Abraham, ke pre creer en Dios, y esto le ser tenido en so de Abraham, ke pre creer en Dios, y esto le ser tenido en so de Abraham, ke pre creer en Dios, y esto le ser tenido en so de Abraham, ke pre creer en Dios, y esto le ser tenido en 

kukukukuenta para su enta para su enta para su enta para su jjjjustifiustifiustifiustifikazikazikazikazión.ón.ón.ón.    

7 Re7 Re7 Re7 Rekokokokononononozezezezer, entonr, entonr, entonr, entonzezezezes, ke los berdaderos de Abraham ser los ke tener fe.s, ke los berdaderos de Abraham ser los ke tener fe.s, ke los berdaderos de Abraham ser los ke tener fe.s, ke los berdaderos de Abraham ser los ke tener fe.    

8 La8 La8 La8 La Es Es Es Eskrikrikrikritura, prebiendo ke Dios  pos tura, prebiendo ke Dios  pos tura, prebiendo ke Dios  pos tura, prebiendo ke Dios  pos jjjjustifiustifiustifiustifikakakakar a los paganos por la fe, r a los paganos por la fe, r a los paganos por la fe, r a los paganos por la fe, 

antiantiantiantizizizizipar esta buena notipar esta buena notipar esta buena notipar esta buena notizizizizia a Abraham, prometiendo le: “En ti pos ser a a Abraham, prometiendo le: “En ti pos ser a a Abraham, prometiendo le: “En ti pos ser a a Abraham, prometiendo le: “En ti pos ser 

bendebendebendebendezizizizidas todas las nadas todas las nadas todas las nadas todas las naziziziziones”.ones”.ones”.ones”.    

9 De esa manera, los ke creer ser los ke parti9 De esa manera, los ke creer ser los ke parti9 De esa manera, los ke creer ser los ke parti9 De esa manera, los ke creer ser los ke partizizizizipar de la bendipar de la bendipar de la bendipar de la bendizizizizión de ón de ón de ón de 

Abraham, elAbraham, elAbraham, elAbraham, el creyente. creyente. creyente. creyente.    

10 En efecto, todos los ke 10 En efecto, todos los ke 10 En efecto, todos los ke 10 En efecto, todos los ke kokokokonfíar en las obras de la Ley estar banfíar en las obras de la Ley estar banfíar en las obras de la Ley estar banfíar en las obras de la Ley estar bajjjjo una o una o una o una 

maldimaldimaldimaldizizizizión, porke deón, porke deón, porke deón, porke dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “Maldito kien no tura: “Maldito kien no tura: “Maldito kien no tura: “Maldito kien no kukukukumplir fielmente todo mplir fielmente todo mplir fielmente todo mplir fielmente todo 

lo  eslo  eslo  eslo  eskrikrikrikrito en el libro de la Ley”.to en el libro de la Ley”.to en el libro de la Ley”.to en el libro de la Ley”.    

11 Es ebidente ke delante de Dios nadie es 11 Es ebidente ke delante de Dios nadie es 11 Es ebidente ke delante de Dios nadie es 11 Es ebidente ke delante de Dios nadie es jjjjustifiustifiustifiustifikakakakado por do por do por do por al Ley, ya ke el al Ley, ya ke el al Ley, ya ke el al Ley, ya ke el 

jjjjusto bibir por la fe.usto bibir por la fe.usto bibir por la fe.usto bibir por la fe.    

12 La Ley no tener en 12 La Ley no tener en 12 La Ley no tener en 12 La Ley no tener en kukukukuenta la fe, antes bien, el ke obserbar sus preenta la fe, antes bien, el ke obserbar sus preenta la fe, antes bien, el ke obserbar sus preenta la fe, antes bien, el ke obserbar sus prezezezezeptos, ptos, ptos, ptos, 

bibir por eyos.bibir por eyos.bibir por eyos.bibir por eyos.    

13 13 13 13 KriKriKriKristo nos liberar de esta maldisto nos liberar de esta maldisto nos liberar de esta maldisto nos liberar de esta maldizizizizión de la Ley, haón de la Ley, haón de la Ley, haón de la Ley, haziziziziéndo se él mismo éndo se él mismo éndo se él mismo éndo se él mismo 

maldimaldimaldimaldizizizizión por nosotros, porke también estar esón por nosotros, porke también estar esón por nosotros, porke también estar esón por nosotros, porke también estar eskrikrikrikritttto: “Maldito el o: “Maldito el o: “Maldito el o: “Maldito el kokokokolgado en lgado en lgado en lgado en 

el patíbulo”.el patíbulo”.el patíbulo”.el patíbulo”.    

14 Y esto, para ke la bendi14 Y esto, para ke la bendi14 Y esto, para ke la bendi14 Y esto, para ke la bendizizizizión de Abraham alón de Abraham alón de Abraham alón de Abraham alkakakakanzar a todos los paganos en nzar a todos los paganos en nzar a todos los paganos en nzar a todos los paganos en 

KriKriKriKristo sto sto sto JeJeJeJesús, y nosotros resús, y nosotros resús, y nosotros resús, y nosotros rezizizizibir por la fe el Espíritu prometido.bir por la fe el Espíritu prometido.bir por la fe el Espíritu prometido.bir por la fe el Espíritu prometido.    

15 Hermanos, kerer ponerles un e15 Hermanos, kerer ponerles un e15 Hermanos, kerer ponerles un e15 Hermanos, kerer ponerles un ejejejejemplo de la bida mplo de la bida mplo de la bida mplo de la bida kokokokotidiana: tidiana: tidiana: tidiana: kukukukuando un ando un ando un ando un 

hombhombhombhombre hare hare hare hazezezezer  testamento en debida forma, nadie poder anularlo y agregar r  testamento en debida forma, nadie poder anularlo y agregar r  testamento en debida forma, nadie poder anularlo y agregar r  testamento en debida forma, nadie poder anularlo y agregar 

le nada.le nada.le nada.le nada.    

16 Las promesas ser hechas a Abraham y a su des16 Las promesas ser hechas a Abraham y a su des16 Las promesas ser hechas a Abraham y a su des16 Las promesas ser hechas a Abraham y a su deszezezezendenndenndenndenzizizizia. La Esa. La Esa. La Esa. La Eskrikrikrikritura no tura no tura no tura no 

dedededezizizizir: «y a los desr: «y a los desr: «y a los desr: «y a los deszezezezendientes», ndientes», ndientes», ndientes», kokokokomo si se tratar de muchos, sino en mo si se tratar de muchos, sino en mo si se tratar de muchos, sino en mo si se tratar de muchos, sino en 

singular: y a su dessingular: y a su dessingular: y a su dessingular: y a su deszezezezendenndenndenndenzizizizia, es da, es da, es da, es deeeezizizizir, a r, a r, a r, a KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

17 Ahora bien, les de17 Ahora bien, les de17 Ahora bien, les de17 Ahora bien, les dezizizizir esto: la Ley promulgada r esto: la Ley promulgada r esto: la Ley promulgada r esto: la Ley promulgada kukukukuatroatroatroatrozizizizientos treinta años entos treinta años entos treinta años entos treinta años 

después, no puede anular un testamento formalmente establedespués, no puede anular un testamento formalmente establedespués, no puede anular un testamento formalmente establedespués, no puede anular un testamento formalmente establezizizizido por Dios, do por Dios, do por Dios, do por Dios, 

dedededenegnegnegnegando así sin efecto la promesa.ando así sin efecto la promesa.ando así sin efecto la promesa.ando así sin efecto la promesa.    

18 Porke si la heren18 Porke si la heren18 Porke si la heren18 Porke si la herenzizizizia se rea se rea se rea se rezizizizibir en birtud de la Leybir en birtud de la Leybir en birtud de la Leybir en birtud de la Ley, ya no ser en birtud de , ya no ser en birtud de , ya no ser en birtud de , ya no ser en birtud de 

la promesa. Y en realidad, Dios la promesa. Y en realidad, Dios la promesa. Y en realidad, Dios la promesa. Y en realidad, Dios kokokokonnnnzezezezeder su grader su grader su grader su grazizizizia a Abraham mediante una a a Abraham mediante una a a Abraham mediante una a a Abraham mediante una 

promesa.promesa.promesa.promesa.    

19 Enton19 Enton19 Enton19 Entonzezezezes, ¿para ké serbir la Ley? Eya ser añadida para multiplis, ¿para ké serbir la Ley? Eya ser añadida para multiplis, ¿para ké serbir la Ley? Eya ser añadida para multiplis, ¿para ké serbir la Ley? Eya ser añadida para multiplikakakakar las r las r las r las 

trasgresiones, hasta ke yegar el destrasgresiones, hasta ke yegar el destrasgresiones, hasta ke yegar el destrasgresiones, hasta ke yegar el deszezezezendiente de Abraham, a kien estar ndiente de Abraham, a kien estar ndiente de Abraham, a kien estar ndiente de Abraham, a kien estar 



desdesdesdestinada la promesa; y ser promulgada por ántinada la promesa; y ser promulgada por ántinada la promesa; y ser promulgada por ántinada la promesa; y ser promulgada por ánjejejejeles, a trabés de un les, a trabés de un les, a trabés de un les, a trabés de un 

mediador.mediador.mediador.mediador.    

20 Pero no existir mediador 20 Pero no existir mediador 20 Pero no existir mediador 20 Pero no existir mediador kukukukuando haber una sola parte, y Dios ser uno ando haber una sola parte, y Dios ser uno ando haber una sola parte, y Dios ser uno ando haber una sola parte, y Dios ser uno 

solo.solo.solo.solo.    

21 ¿Eso kerer de21 ¿Eso kerer de21 ¿Eso kerer de21 ¿Eso kerer dezizizizir, ke la Ley se oponer a las promesas de Dios? ¡De r, ke la Ley se oponer a las promesas de Dios? ¡De r, ke la Ley se oponer a las promesas de Dios? ¡De r, ke la Ley se oponer a las promesas de Dios? ¡De 

ninguna manera! Porke de haber reninguna manera! Porke de haber reninguna manera! Porke de haber reninguna manera! Porke de haber rezizizizibido una Ley bido una Ley bido una Ley bido una Ley kakakakapaz de paz de paz de paz de kokokokomunimunimunimunikakakakar la r la r la r la 

Bida, entonBida, entonBida, entonBida, entonzezezezes la s la s la s la jjjjustiustiustiustizizizizia probenir de la Ley.a probenir de la Ley.a probenir de la Ley.a probenir de la Ley.    

22 Pero, de hecho, la Ley es22 Pero, de hecho, la Ley es22 Pero, de hecho, la Ley es22 Pero, de hecho, la Ley eskrikrikrikrita someter todo al peta someter todo al peta someter todo al peta someter todo al pekakakakado, para ke la do, para ke la do, para ke la do, para ke la 

promesa se promesa se promesa se promesa se kukukukumplir en akeyos ke creer, gramplir en akeyos ke creer, gramplir en akeyos ke creer, gramplir en akeyos ke creer, grazizizizias a la fe en as a la fe en as a la fe en as a la fe en JeJeJeJesusususukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

23 Antes de yegar a la fe, estar 23 Antes de yegar a la fe, estar 23 Antes de yegar a la fe, estar 23 Antes de yegar a la fe, estar kakakakautibos bautibos bautibos bautibos bajjjjo la o la o la o la kukukukustodia de la Ley, en stodia de la Ley, en stodia de la Ley, en stodia de la Ley, en 

espera de la fe ke deber ser rebelada.espera de la fe ke deber ser rebelada.espera de la fe ke deber ser rebelada.espera de la fe ke deber ser rebelada.    

24 Así, la Ley nos serbir de gía para yebar nos a 24 Así, la Ley nos serbir de gía para yebar nos a 24 Así, la Ley nos serbir de gía para yebar nos a 24 Así, la Ley nos serbir de gía para yebar nos a KriKriKriKristo, a fin de ser sto, a fin de ser sto, a fin de ser sto, a fin de ser 

jjjjustifiustifiustifiustifikakakakados por la fe.dos por la fe.dos por la fe.dos por la fe.    

25 Y ahora ke yegar la fe, no ne25 Y ahora ke yegar la fe, no ne25 Y ahora ke yegar la fe, no ne25 Y ahora ke yegar la fe, no nezezezezesitar más de un gía.sitar más de un gía.sitar más de un gía.sitar más de un gía.    

26 Porke todos bosotros s26 Porke todos bosotros s26 Porke todos bosotros s26 Porke todos bosotros serererer    hhhhijosijosijosijos de Dios por la fe en  de Dios por la fe en  de Dios por la fe en  de Dios por la fe en KriKriKriKristo sto sto sto JeJeJeJesús, 27 ya ke sús, 27 ya ke sús, 27 ya ke sús, 27 ya ke 

todos bosotros, al ser bautizados en todos bosotros, al ser bautizados en todos bosotros, al ser bautizados en todos bosotros, al ser bautizados en KriKriKriKristo, haber sido rebestidos de sto, haber sido rebestidos de sto, haber sido rebestidos de sto, haber sido rebestidos de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

28 Por lo tanto, ya no haber 28 Por lo tanto, ya no haber 28 Por lo tanto, ya no haber 28 Por lo tanto, ya no haber jjjjudío ni pagano, esudío ni pagano, esudío ni pagano, esudío ni pagano, esklaklaklaklabo ni hombre libre, barón bo ni hombre libre, barón bo ni hombre libre, barón bo ni hombre libre, barón 

ni muni muni muni mujejejejer, porke todos bosotros no ser más ke uno en r, porke todos bosotros no ser más ke uno en r, porke todos bosotros no ser más ke uno en r, porke todos bosotros no ser más ke uno en KriKriKriKristo sto sto sto JeJeJeJesús.sús.sús.sús.    

29 Y si bosotros pertene29 Y si bosotros pertene29 Y si bosotros pertene29 Y si bosotros pertenezezezezer a r a r a r a KriKriKriKristo, entonsto, entonsto, entonsto, entonzezezezes ser dess ser dess ser dess ser deszezezezendientes de ndientes de ndientes de ndientes de 

Abraham, herederos en birtud de la promesa. Abraham, herederos en birtud de la promesa. Abraham, herederos en birtud de la promesa. Abraham, herederos en birtud de la promesa.     

    

KaKaKaKapítulo 4 pítulo 4 pítulo 4 pítulo 4     

1 Aún ser más explí1 Aún ser más explí1 Aún ser más explí1 Aún ser más explízizizizito: el heredero, mientrasto: el heredero, mientrasto: el heredero, mientrasto: el heredero, mientras    ser menor de edad, aunke  ser menor de edad, aunke  ser menor de edad, aunke  ser menor de edad, aunke  

propietario de todos sus bienes, en nada sepropietario de todos sus bienes, en nada sepropietario de todos sus bienes, en nada sepropietario de todos sus bienes, en nada se diferen diferen diferen diferenzizizizia de un esa de un esa de un esa de un esklaklaklaklabo.bo.bo.bo.    

2 En efecto, hasta la edad fi2 En efecto, hasta la edad fi2 En efecto, hasta la edad fi2 En efecto, hasta la edad fijjjjada por su padre, estar baada por su padre, estar baada por su padre, estar baada por su padre, estar bajjjjo la dependeno la dependeno la dependeno la dependenzizizizia de a de a de a de 

sus tutores y administradores.sus tutores y administradores.sus tutores y administradores.sus tutores y administradores.    

3 Así también nosotros, 3 Así también nosotros, 3 Así también nosotros, 3 Así también nosotros, kukukukuando ser menores de edad, estar sometidos a los ando ser menores de edad, estar sometidos a los ando ser menores de edad, estar sometidos a los ando ser menores de edad, estar sometidos a los 

elementos del mundo.elementos del mundo.elementos del mundo.elementos del mundo.    

4 Pero 4 Pero 4 Pero 4 Pero kukukukuando se ando se ando se ando se kukukukumplir emplir emplir emplir el tiempo establel tiempo establel tiempo establel tiempo establezizizizido, Dios enbiar a su Hido, Dios enbiar a su Hido, Dios enbiar a su Hido, Dios enbiar a su Higgggo, o, o, o, 

nanananazizizizido de una mudo de una mudo de una mudo de una mujejejejer y sur y sur y sur y sujejejejeto a la Ley, 5 para redimir a los  sometidos a la to a la Ley, 5 para redimir a los  sometidos a la to a la Ley, 5 para redimir a los  sometidos a la to a la Ley, 5 para redimir a los  sometidos a la 

Ley y haLey y haLey y haLey y hazezezezer nos r nos r nos r nos hijoshijoshijoshijos adoptibos. adoptibos. adoptibos. adoptibos.    

6 Y la prueba de ke bosotros ser 6 Y la prueba de ke bosotros ser 6 Y la prueba de ke bosotros ser 6 Y la prueba de ke bosotros ser hijoshijoshijoshijos, ser ke Dios infundir en nuestros , ser ke Dios infundir en nuestros , ser ke Dios infundir en nuestros , ser ke Dios infundir en nuestros 

kokokokorazones el Espíritu de su Hrazones el Espíritu de su Hrazones el Espíritu de su Hrazones el Espíritu de su Hiiiijjjjo, ke o, ke o, ke o, ke klaklaklaklamar a Dios yamándo lo» ¡Abba!, es mar a Dios yamándo lo» ¡Abba!, es mar a Dios yamándo lo» ¡Abba!, es mar a Dios yamándo lo» ¡Abba!, es 

dedededezizizizir, ¡Padre!r, ¡Padre!r, ¡Padre!r, ¡Padre!    



7 Así, ya no ser más es7 Así, ya no ser más es7 Así, ya no ser más es7 Así, ya no ser más esklaklaklaklabo, sino hibo, sino hibo, sino hibo, sino hijjjjo, y por lo tanto, heredero por la grao, y por lo tanto, heredero por la grao, y por lo tanto, heredero por la grao, y por lo tanto, heredero por la grazizizizia a a a 

de Dios.de Dios.de Dios.de Dios.    

8 Antes, 8 Antes, 8 Antes, 8 Antes, kukukukuando bosotros no ando bosotros no ando bosotros no ando bosotros no kokokokononononozezezezer a Dios, estar al serbir a Dios, estar al serbir a Dios, estar al serbir a Dios, estar al serbizizizizio de dioses ke o de dioses ke o de dioses ke o de dioses ke 

no lo ser realmente.no lo ser realmente.no lo ser realmente.no lo ser realmente.    

9 Pero ahor9 Pero ahor9 Pero ahor9 Pero ahora, tras a, tras a, tras a, tras kokokokononononozezezezer a Dios r a Dios r a Dios r a Dios ––––o meo meo meo mejjjjor dicho, ser or dicho, ser or dicho, ser or dicho, ser kokokokononononozizizizidos por éldos por éldos por éldos por él––––    

¿cómo ser posible se bolber otra bez a esos elementos sin fuerza ni balor, ¿cómo ser posible se bolber otra bez a esos elementos sin fuerza ni balor, ¿cómo ser posible se bolber otra bez a esos elementos sin fuerza ni balor, ¿cómo ser posible se bolber otra bez a esos elementos sin fuerza ni balor, 

para someter se nuebamente a eyos?para someter se nuebamente a eyos?para someter se nuebamente a eyos?para someter se nuebamente a eyos?    

10 ¡Obserbar los días, los meses, las esta10 ¡Obserbar los días, los meses, las esta10 ¡Obserbar los días, los meses, las esta10 ¡Obserbar los días, los meses, las estaziziziziones y los años!ones y los años!ones y los años!ones y los años!    

11 Fran11 Fran11 Fran11 Frankakakakamente, temer hamente, temer hamente, temer hamente, temer haber trababer trababer trababer trabajjjjado inútilmente por bosotros.ado inútilmente por bosotros.ado inútilmente por bosotros.ado inútilmente por bosotros.    

12 Les rogar, hermanos, ha12 Les rogar, hermanos, ha12 Les rogar, hermanos, ha12 Les rogar, hermanos, hazezezezer se semer se semer se semer se semejjjjantes a mí, antes a mí, antes a mí, antes a mí, kokokokomo yo me hamo yo me hamo yo me hamo yo me hazezezezer r r r 

semesemesemesemejjjjante a bosotros. En realidad, no me ofender en nada.ante a bosotros. En realidad, no me ofender en nada.ante a bosotros. En realidad, no me ofender en nada.ante a bosotros. En realidad, no me ofender en nada.    

13 Re13 Re13 Re13 Rekokokokordar, ke ser en ordar, ke ser en ordar, ke ser en ordar, ke ser en okakakakasión de una enfermedad sión de una enfermedad sión de una enfermedad sión de una enfermedad kukukukuando les prediando les prediando les prediando les predikakakakar por r por r por r por 

primera bez la Bueprimera bez la Bueprimera bez la Bueprimera bez la Buena Notina Notina Notina Notizizizizia.a.a.a.    

14 A pesar ke mi aspecto físi14 A pesar ke mi aspecto físi14 A pesar ke mi aspecto físi14 A pesar ke mi aspecto físikokokoko ser una prueba para bosotros, no me  ser una prueba para bosotros, no me  ser una prueba para bosotros, no me  ser una prueba para bosotros, no me 

desdeñar ni me despredesdeñar ni me despredesdeñar ni me despredesdeñar ni me despreziziziziar; todo lo ar; todo lo ar; todo lo ar; todo lo kokokokontrario, me rentrario, me rentrario, me rentrario, me rezizizizibir bir bir bir kokokokomo a un ánmo a un ánmo a un ánmo a un ánjejejejel de l de l de l de 

Dios, Dios, Dios, Dios, kokokokomo a mo a mo a mo a KriKriKriKristo sto sto sto JeJeJeJesús.sús.sús.sús.    

15 ¿Dónde estar la alegría ke pre sentir enton15 ¿Dónde estar la alegría ke pre sentir enton15 ¿Dónde estar la alegría ke pre sentir enton15 ¿Dónde estar la alegría ke pre sentir entonzezezezes? Yo mismo atestiguar kes? Yo mismo atestiguar kes? Yo mismo atestiguar kes? Yo mismo atestiguar ke, , , , 

de ser posible, se haber arrande ser posible, se haber arrande ser posible, se haber arrande ser posible, se haber arrankakakakado los odo los odo los odo los ojjjjos para dárme los.os para dárme los.os para dárme los.os para dárme los.    

16 ¿Y ahora pasar a enemigo buestro por de16 ¿Y ahora pasar a enemigo buestro por de16 ¿Y ahora pasar a enemigo buestro por de16 ¿Y ahora pasar a enemigo buestro por dezizizizir les la berdad?r les la berdad?r les la berdad?r les la berdad?    

17 El interés ke los otros demostrar por bosotros, no ser bueno: lo ke 17 El interés ke los otros demostrar por bosotros, no ser bueno: lo ke 17 El interés ke los otros demostrar por bosotros, no ser bueno: lo ke 17 El interés ke los otros demostrar por bosotros, no ser bueno: lo ke 

busbusbusbuskakakakar, ser separar los de mí, para ke os interesar por eyos.r, ser separar los de mí, para ke os interesar por eyos.r, ser separar los de mí, para ke os interesar por eyos.r, ser separar los de mí, para ke os interesar por eyos.    

18 Estar bien interesar se por los demás, 18 Estar bien interesar se por los demás, 18 Estar bien interesar se por los demás, 18 Estar bien interesar se por los demás, kokokokon tal ke ese interés ser n tal ke ese interés ser n tal ke ese interés ser n tal ke ese interés ser 

berdadero y para siempre, y no sólo berdadero y para siempre, y no sólo berdadero y para siempre, y no sólo berdadero y para siempre, y no sólo kukukukuando yo estar entre bosotros.ando yo estar entre bosotros.ando yo estar entre bosotros.ando yo estar entre bosotros.    

19 ¡19 ¡19 ¡19 ¡HijosHijosHijosHijos míos, por kienes sufrir nuebamente los dolores del parto hasta ke  míos, por kienes sufrir nuebamente los dolores del parto hasta ke  míos, por kienes sufrir nuebamente los dolores del parto hasta ke  míos, por kienes sufrir nuebamente los dolores del parto hasta ke 

KriKriKriKristo ser formado en bosotros!sto ser formado en bosotros!sto ser formado en bosotros!sto ser formado en bosotros!    

20 Ahora mi20 Ahora mi20 Ahora mi20 Ahora mismo desear estar ayí para hablar les de otra manera, porke ya smo desear estar ayí para hablar les de otra manera, porke ya smo desear estar ayí para hablar les de otra manera, porke ya smo desear estar ayí para hablar les de otra manera, porke ya 

no saber cómo prono saber cómo prono saber cómo prono saber cómo prozezezezeder der der der kokokokon bosotros.n bosotros.n bosotros.n bosotros.    

21 Bosotros, amigos de someter se a la Ley, de21 Bosotros, amigos de someter se a la Ley, de21 Bosotros, amigos de someter se a la Ley, de21 Bosotros, amigos de someter se a la Ley, dezizizizir me: ¿No entender lo ke r me: ¿No entender lo ke r me: ¿No entender lo ke r me: ¿No entender lo ke 

dedededezizizizir la Ley?r la Ley?r la Ley?r la Ley?    

22 Porke estar es22 Porke estar es22 Porke estar es22 Porke estar eskrikrikrikrito ke Abraham pre tener dos to ke Abraham pre tener dos to ke Abraham pre tener dos to ke Abraham pre tener dos hijoshijoshijoshijos: uno de su es: uno de su es: uno de su es: uno de su esklaklaklaklaba y ba y ba y ba y 

otro de su muotro de su muotro de su muotro de su mujejejejer, ke ser libre.r, ke ser libre.r, ke ser libre.r, ke ser libre.    

23 El hi23 El hi23 El hi23 El hijjjjo de la eso de la eso de la eso de la esklaklaklaklaba naba naba naba nazezezezer según la r según la r según la r según la kakakakarne; en rne; en rne; en rne; en kakakakambio, el himbio, el himbio, el himbio, el hijjjjo de la muo de la muo de la muo de la mujejejejer r r r 

libre, nalibre, nalibre, nalibre, nazezezezer en birtud de la promesa.r en birtud de la promesa.r en birtud de la promesa.r en birtud de la promesa.    



24 Haber en todo esto un simbolismo: estas dos mu24 Haber en todo esto un simbolismo: estas dos mu24 Haber en todo esto un simbolismo: estas dos mu24 Haber en todo esto un simbolismo: estas dos mujejejejeres representar las dos res representar las dos res representar las dos res representar las dos 

Alianzas. La primera AlianzaAlianzas. La primera AlianzaAlianzas. La primera AlianzaAlianzas. La primera Alianza, la del monte Sinaí, ke en, la del monte Sinaí, ke en, la del monte Sinaí, ke en, la del monte Sinaí, ke enjejejejendrar el pueblo para ndrar el pueblo para ndrar el pueblo para ndrar el pueblo para 

la esla esla esla esklaklaklaklabitud, estar representada por Abitud, estar representada por Abitud, estar representada por Abitud, estar representada por Aggggar, 25 porke el monte Sinaí estar en ar, 25 porke el monte Sinaí estar en ar, 25 porke el monte Sinaí estar en ar, 25 porke el monte Sinaí estar en 

Arabia, y Arabia, y Arabia, y Arabia, y kokokokorresponder a la rresponder a la rresponder a la rresponder a la JeJeJeJerusalén actual, ya ke ella rusalén actual, ya ke ella rusalén actual, ya ke ella rusalén actual, ya ke ella kokokokon sus n sus n sus n sus hijoshijoshijoshijos bibir en  bibir en  bibir en  bibir en 

la esla esla esla esklaklaklaklabitud.bitud.bitud.bitud.    

26 Pero hay otra 26 Pero hay otra 26 Pero hay otra 26 Pero hay otra JeJeJeJerusalén, la rusalén, la rusalén, la rusalén, la zezezezellllestial, ke ser libre, y eya ser nuestra estial, ke ser libre, y eya ser nuestra estial, ke ser libre, y eya ser nuestra estial, ke ser libre, y eya ser nuestra 

madre.madre.madre.madre.    

27 Porke27 Porke27 Porke27 Porke d d d deeeezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “¡Alégrar te, tú, estéril ke no dar a luz; tura: “¡Alégrar te, tú, estéril ke no dar a luz; tura: “¡Alégrar te, tú, estéril ke no dar a luz; tura: “¡Alégrar te, tú, estéril ke no dar a luz; 

prorrumpir en gritos de alegría, tú ke no prorrumpir en gritos de alegría, tú ke no prorrumpir en gritos de alegría, tú ke no prorrumpir en gritos de alegría, tú ke no kokokokononononozezezezer los dolores del parto! r los dolores del parto! r los dolores del parto! r los dolores del parto! 

Porke ser más numerosos los Porke ser más numerosos los Porke ser más numerosos los Porke ser más numerosos los hijoshijoshijoshijos de la mu de la mu de la mu de la mujejejejer abandonada, ke losr abandonada, ke losr abandonada, ke losr abandonada, ke los    hijoshijoshijoshijos de  de  de  de 

la ke tener marido”.la ke tener marido”.la ke tener marido”.la ke tener marido”.    

28 Nosotros, hermanos, ser 28 Nosotros, hermanos, ser 28 Nosotros, hermanos, ser 28 Nosotros, hermanos, ser kokokokomo Isaac, mo Isaac, mo Isaac, mo Isaac, hijoshijoshijoshijos de la promesa. de la promesa. de la promesa. de la promesa.    

29 Y así 29 Y así 29 Y así 29 Y así kokokokomo entonmo entonmo entonmo entonzezezezes, el his, el his, el his, el hijjjjo nao nao nao nazizizizido según la do según la do según la do según la kakakakarne persegir al hirne persegir al hirne persegir al hirne persegir al hijjjjo nao nao nao nazizizizido do do do 

por obra del Espíritu, así también supor obra del Espíritu, así también supor obra del Espíritu, así también supor obra del Espíritu, así también suzezezezeder ahora.der ahora.der ahora.der ahora.    

30 Pero de30 Pero de30 Pero de30 Pero dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: Echar a ltura: Echar a ltura: Echar a ltura: Echar a la esa esa esa esklaklaklaklaba y a su hiba y a su hiba y a su hiba y a su hijjjjo, porke el hio, porke el hio, porke el hio, porke el hijjjjo de la o de la o de la o de la 

esesesesklaklaklaklaba no ba no ba no ba no kokokokompartir la herenmpartir la herenmpartir la herenmpartir la herenzizizizia a a a kokokokon el hin el hin el hin el hijjjjo de la muo de la muo de la muo de la mujejejejer libre.r libre.r libre.r libre.    

31 Por lo tanto, hermanos, no ser 31 Por lo tanto, hermanos, no ser 31 Por lo tanto, hermanos, no ser 31 Por lo tanto, hermanos, no ser hijoshijoshijoshijos de una es de una es de una es de una esklaklaklaklaba, sino de la muba, sino de la muba, sino de la muba, sino de la mujejejejer r r r 

libre. libre. libre. libre.     

    

KaKaKaKapítulo 5 pítulo 5 pítulo 5 pítulo 5     

1 Esta ser la libertad ke nos dar 1 Esta ser la libertad ke nos dar 1 Esta ser la libertad ke nos dar 1 Esta ser la libertad ke nos dar KriKriKriKristo. Mantener se fsto. Mantener se fsto. Mantener se fsto. Mantener se firmes para no irmes para no irmes para no irmes para no kakakakaer de er de er de er de 

nuebo banuebo banuebo banuebo bajjjjo el yuo el yuo el yuo el yuggggo de la eso de la eso de la eso de la esklaklaklaklabitud.bitud.bitud.bitud.    

2 Yo mismo, Pablo, les de2 Yo mismo, Pablo, les de2 Yo mismo, Pablo, les de2 Yo mismo, Pablo, les dezizizizir: si bosotros se  r: si bosotros se  r: si bosotros se  r: si bosotros se  zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidar, dar, dar, dar, KriKriKriKristo no les serbir sto no les serbir sto no les serbir sto no les serbir 

de nada.de nada.de nada.de nada.    

3 Les bolber a insistir: todos los ke se 3 Les bolber a insistir: todos los ke se 3 Les bolber a insistir: todos los ke se 3 Les bolber a insistir: todos los ke se zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidar, estar oblidar, estar oblidar, estar oblidar, estar obliggggados a ados a ados a ados a 

obserbar íntegramente la Ley.obserbar íntegramente la Ley.obserbar íntegramente la Ley.obserbar íntegramente la Ley.    

4 Si b4 Si b4 Si b4 Si bosotros busosotros busosotros busosotros buskakakakar la r la r la r la jjjjustiustiustiustizizizizia por medio de la Ley, haber roto a por medio de la Ley, haber roto a por medio de la Ley, haber roto a por medio de la Ley, haber roto kokokokon n n n KriKriKriKristo y sto y sto y sto y 

kedar fuera del dominio de la grakedar fuera del dominio de la grakedar fuera del dominio de la grakedar fuera del dominio de la grazizizizia.a.a.a.    

5 Porke a nosotros, el Espíritu, nos ha5 Porke a nosotros, el Espíritu, nos ha5 Porke a nosotros, el Espíritu, nos ha5 Porke a nosotros, el Espíritu, nos hazezezezer esperar por la fe, los bienes de la r esperar por la fe, los bienes de la r esperar por la fe, los bienes de la r esperar por la fe, los bienes de la 

jjjjustiustiustiustizizizizia.a.a.a.    

6 En efecto, en 6 En efecto, en 6 En efecto, en 6 En efecto, en KriKriKriKristo sto sto sto JeJeJeJesús, ya no sús, ya no sús, ya no sús, ya no kokokokontar la ntar la ntar la ntar la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisiósiósiósión ni la inn ni la inn ni la inn ni la inzizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión, sión, sión, sión, 

sino la fe ke obrar por medio del amor.sino la fe ke obrar por medio del amor.sino la fe ke obrar por medio del amor.sino la fe ke obrar por medio del amor.    

7 ¡Bosotros pre  andar tan bien...! ¿Kién les impedir mantener se fieles a la 7 ¡Bosotros pre  andar tan bien...! ¿Kién les impedir mantener se fieles a la 7 ¡Bosotros pre  andar tan bien...! ¿Kién les impedir mantener se fieles a la 7 ¡Bosotros pre  andar tan bien...! ¿Kién les impedir mantener se fieles a la 

berdad?berdad?berdad?berdad?    



8 ¡No haber sido a instan8 ¡No haber sido a instan8 ¡No haber sido a instan8 ¡No haber sido a instanzizizizias de akel ke los yamar!as de akel ke los yamar!as de akel ke los yamar!as de akel ke los yamar!    

9 «Un po9 «Un po9 «Un po9 «Un pokokokoko de lebadura,  fermentar toda la masa». de lebadura,  fermentar toda la masa». de lebadura,  fermentar toda la masa». de lebadura,  fermentar toda la masa».    

10 Y10 Y10 Y10 Yo esperar en el Señor, ke bosotros no o esperar en el Señor, ke bosotros no o esperar en el Señor, ke bosotros no o esperar en el Señor, ke bosotros no kakakakambiar de parembiar de parembiar de parembiar de parezezezezer. En r. En r. En r. En kukukukuanto a anto a anto a anto a 

akel ke los estar perturbando, pos ser akel ke los estar perturbando, pos ser akel ke los estar perturbando, pos ser akel ke los estar perturbando, pos ser kakakakastigado, ser stigado, ser stigado, ser stigado, ser kukukukual al al al ser.ser.ser.ser.    

11 Hermanos, si yo predi11 Hermanos, si yo predi11 Hermanos, si yo predi11 Hermanos, si yo predikakakakar todabía la r todabía la r todabía la r todabía la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión, no me persegir. ¡Pero sión, no me persegir. ¡Pero sión, no me persegir. ¡Pero sión, no me persegir. ¡Pero 

entonentonentonentonzezezezes, haber terminado el ess, haber terminado el ess, haber terminado el ess, haber terminado el eskakakakandalo de la ndalo de la ndalo de la ndalo de la krkrkrkruuuuz!z!z!z!    

12 En 12 En 12 En 12 En kukukukuanto a los aanto a los aanto a los aanto a los ajjjjitadores, oitadores, oitadores, oitadores, ojjjjalá ke yegar hasta la mutilaalá ke yegar hasta la mutilaalá ke yegar hasta la mutilaalá ke yegar hasta la mutilazizizizión total.ón total.ón total.ón total.    

13 Bosotros, hermanos, haber sido yamados para bibir en libertad, pero 13 Bosotros, hermanos, haber sido yamados para bibir en libertad, pero 13 Bosotros, hermanos, haber sido yamados para bibir en libertad, pero 13 Bosotros, hermanos, haber sido yamados para bibir en libertad, pero 

proproproprokukukukurar ke esta libertad no ser un pretexto para satisfarar ke esta libertad no ser un pretexto para satisfarar ke esta libertad no ser un pretexto para satisfarar ke esta libertad no ser un pretexto para satisfazezezezer los deseos r los deseos r los deseos r los deseos 

kakakakarnales» harnales» harnales» harnales» hazezezezer se más bien serbidorr se más bien serbidorr se más bien serbidorr se más bien serbidores los unos de los otros, por medio del es los unos de los otros, por medio del es los unos de los otros, por medio del es los unos de los otros, por medio del 

amor.amor.amor.amor.    

14 Porke toda la Ley estar resumida plenamente en este pre14 Porke toda la Ley estar resumida plenamente en este pre14 Porke toda la Ley estar resumida plenamente en este pre14 Porke toda la Ley estar resumida plenamente en este prezezezezepto: Amar a tu pto: Amar a tu pto: Amar a tu pto: Amar a tu 

próprópróprójjjjimo imo imo imo kokokokomo a ti mismo.mo a ti mismo.mo a ti mismo.mo a ti mismo.    

15 Pero si bosotros se estar mordiendo y deborando mutuamente, tener 15 Pero si bosotros se estar mordiendo y deborando mutuamente, tener 15 Pero si bosotros se estar mordiendo y deborando mutuamente, tener 15 Pero si bosotros se estar mordiendo y deborando mutuamente, tener 

kukukukuidado porke terminar destruyendo se losidado porke terminar destruyendo se losidado porke terminar destruyendo se losidado porke terminar destruyendo se los unos a los otros. unos a los otros. unos a los otros. unos a los otros.    

16 Yo los exhortar a se de16 Yo los exhortar a se de16 Yo los exhortar a se de16 Yo los exhortar a se dejjjjar ar ar ar kokokokondundundunduzizizizir por el Espíritu de Dios, y así no ser r por el Espíritu de Dios, y así no ser r por el Espíritu de Dios, y así no ser r por el Espíritu de Dios, y así no ser 

arrastrados por los deseos de la arrastrados por los deseos de la arrastrados por los deseos de la arrastrados por los deseos de la kakakakarne.rne.rne.rne.    

17 Porke la 17 Porke la 17 Porke la 17 Porke la kakakakarne desear rne desear rne desear rne desear kokokokontra el espíritu y el espíritu ntra el espíritu y el espíritu ntra el espíritu y el espíritu ntra el espíritu y el espíritu kokokokontra la ntra la ntra la ntra la kakakakarne. rne. rne. rne. 

Ambos luchar entre sí, y por eso, bosotros noAmbos luchar entre sí, y por eso, bosotros noAmbos luchar entre sí, y por eso, bosotros noAmbos luchar entre sí, y por eso, bosotros no poder ha poder ha poder ha poder hazezezezer todo el bien ke r todo el bien ke r todo el bien ke r todo el bien ke 

pretender.pretender.pretender.pretender.    

18 Pero al estar animados por el Espíritu, ya no estar sometidos a la Ley.18 Pero al estar animados por el Espíritu, ya no estar sometidos a la Ley.18 Pero al estar animados por el Espíritu, ya no estar sometidos a la Ley.18 Pero al estar animados por el Espíritu, ya no estar sometidos a la Ley.    

19 Se saber muy bien 19 Se saber muy bien 19 Se saber muy bien 19 Se saber muy bien kukukukuáles ser las obras de la áles ser las obras de la áles ser las obras de la áles ser las obras de la kakakakarne: fornirne: fornirne: fornirne: fornikazikazikazikazión, impureza ón, impureza ón, impureza ón, impureza 

y libertinay libertinay libertinay libertinajejejeje, 20 idolatría y supersti, 20 idolatría y supersti, 20 idolatría y supersti, 20 idolatría y superstizizizizión, enemistades y peleasón, enemistades y peleasón, enemistades y peleasón, enemistades y peleas, ribalidades y , ribalidades y , ribalidades y , ribalidades y 

biolenbiolenbiolenbiolenzizizizias, ambias, ambias, ambias, ambiziziziziones y disones y disones y disones y diskokokokordias, sectarismos, disensiones 21 y enbidias, rdias, sectarismos, disensiones 21 y enbidias, rdias, sectarismos, disensiones 21 y enbidias, rdias, sectarismos, disensiones 21 y enbidias, 

ebriedades y orebriedades y orebriedades y orebriedades y orggggías, y todos los exías, y todos los exías, y todos los exías, y todos los exzezezezesos de esta naturaleza. Les bolber a sos de esta naturaleza. Les bolber a sos de esta naturaleza. Les bolber a sos de esta naturaleza. Les bolber a 

repetir ke los ke harepetir ke los ke harepetir ke los ke harepetir ke los ke hazezezezer estas r estas r estas r estas kokokokosas, no pos poseer el Reino de Dios.sas, no pos poseer el Reino de Dios.sas, no pos poseer el Reino de Dios.sas, no pos poseer el Reino de Dios.    

22 Por el 22 Por el 22 Por el 22 Por el kokokokontrario,ntrario,ntrario,ntrario, el fruto del Espíritu ser: amor, alegría y paz,  el fruto del Espíritu ser: amor, alegría y paz,  el fruto del Espíritu ser: amor, alegría y paz,  el fruto del Espíritu ser: amor, alegría y paz, 

magnanimidad, afabilidad, bondad y magnanimidad, afabilidad, bondad y magnanimidad, afabilidad, bondad y magnanimidad, afabilidad, bondad y kokokokonfianza, 23 mansedumbre y nfianza, 23 mansedumbre y nfianza, 23 mansedumbre y nfianza, 23 mansedumbre y 

temperantemperantemperantemperanzizizizia. Frente a estas a. Frente a estas a. Frente a estas a. Frente a estas kokokokosas, la Ley estar demás, 24 porke los ke sas, la Ley estar demás, 24 porke los ke sas, la Ley estar demás, 24 porke los ke sas, la Ley estar demás, 24 porke los ke 

pertenepertenepertenepertenezezezezer a r a r a r a KriKriKriKristo sto sto sto JeJeJeJesús haber sús haber sús haber sús haber krukrukrukruzizizizififififikakakakado la do la do la do la kakakakarne rne rne rne kokokokon sus pasiones y sn sus pasiones y sn sus pasiones y sn sus pasiones y sus us us us 

malos deseos.malos deseos.malos deseos.malos deseos.    

25 Si bibir animados por el Espíritu, de25 Si bibir animados por el Espíritu, de25 Si bibir animados por el Espíritu, de25 Si bibir animados por el Espíritu, dejjjjar se ar se ar se ar se kokokokondundundunduzizizizir también por él.r también por él.r también por él.r también por él.    

26 No bus26 No bus26 No bus26 No buskakakakar la banagloria, pror la banagloria, pror la banagloria, pror la banagloria, probbbbooookakakakando nos los unos a los otros y ndo nos los unos a los otros y ndo nos los unos a los otros y ndo nos los unos a los otros y 

enenenenbbbbidiando nos mutuamente. idiando nos mutuamente. idiando nos mutuamente. idiando nos mutuamente.     

    



KaKaKaKapítulo 6 pítulo 6 pítulo 6 pítulo 6     

1 Hermanos, si algien ser sorprendido en alguna falta, bosot1 Hermanos, si algien ser sorprendido en alguna falta, bosot1 Hermanos, si algien ser sorprendido en alguna falta, bosot1 Hermanos, si algien ser sorprendido en alguna falta, bosotros, los ke estar ros, los ke estar ros, los ke estar ros, los ke estar 

animados por el Espíritu, animados por el Espíritu, animados por el Espíritu, animados por el Espíritu, kokokokorrerrerrerrejjjjir lo ir lo ir lo ir lo kokokokon dulzura. Pensar ke n dulzura. Pensar ke n dulzura. Pensar ke n dulzura. Pensar ke kukukukualkiera poder alkiera poder alkiera poder alkiera poder 

ser tentado.ser tentado.ser tentado.ser tentado.    

2 Ayudar se mutuamente a yebar las 2 Ayudar se mutuamente a yebar las 2 Ayudar se mutuamente a yebar las 2 Ayudar se mutuamente a yebar las kakakakargas, y así rgas, y así rgas, y así rgas, y así kukukukumplir la Ley de mplir la Ley de mplir la Ley de mplir la Ley de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

3 Si al3 Si al3 Si al3 Si alggggien se imaien se imaien se imaien se imagggginar ser algo, se engañar, porke en realidad no ser nainar ser algo, se engañar, porke en realidad no ser nainar ser algo, se engañar, porke en realidad no ser nainar ser algo, se engañar, porke en realidad no ser nada.da.da.da.    

4 4 4 4 KaKaKaKada uno examinar su propia da uno examinar su propia da uno examinar su propia da uno examinar su propia kokokokonducta, y así poder ennducta, y así poder ennducta, y así poder ennducta, y así poder enkokokokontrar en sí mismo ntrar en sí mismo ntrar en sí mismo ntrar en sí mismo 

y no en los demás, un motibo de satisfacy no en los demás, un motibo de satisfacy no en los demás, un motibo de satisfacy no en los demás, un motibo de satisfaczizizizión.ón.ón.ón.    

5 Porke 5 Porke 5 Porke 5 Porke kakakakada uno yebar su propia da uno yebar su propia da uno yebar su propia da uno yebar su propia kakakakarga.rga.rga.rga.    

6 El ke re6 El ke re6 El ke re6 El ke rezizizizibir la enseñanza de la Palabra, ke habir la enseñanza de la Palabra, ke habir la enseñanza de la Palabra, ke habir la enseñanza de la Palabra, ke hazezezezer partir partir partir partizizizizipar de todos sus par de todos sus par de todos sus par de todos sus 

bienes al ke lobienes al ke lobienes al ke lobienes al ke lo instruir. instruir. instruir. instruir.    

7 No se engañar: nadie se burlar de Dios. Se re7 No se engañar: nadie se burlar de Dios. Se re7 No se engañar: nadie se burlar de Dios. Se re7 No se engañar: nadie se burlar de Dios. Se rekokokokojejejejer lo sembrar: 8 el ke r lo sembrar: 8 el ke r lo sembrar: 8 el ke r lo sembrar: 8 el ke 

sembrar para satisfasembrar para satisfasembrar para satisfasembrar para satisfazezezezer su r su r su r su kakakakarne, de la rne, de la rne, de la rne, de la kakakakarne rerne rerne rerne rekokokokojejejejer sólo la r sólo la r sólo la r sólo la kokokokorruprruprruprrupzizizizión; y el ón; y el ón; y el ón; y el 

ke siembrar según el Espíritu, del Espíritu reke siembrar según el Espíritu, del Espíritu reke siembrar según el Espíritu, del Espíritu reke siembrar según el Espíritu, del Espíritu rekokokokojejejejer la Bida eterna.r la Bida eterna.r la Bida eterna.r la Bida eterna.    

9 No nos 9 No nos 9 No nos 9 No nos kakakakansar de hansar de hansar de hansar de hazezezezer r r r el bien, porke la el bien, porke la el bien, porke la el bien, porke la kokokokosecha yegar a su tiempo si no secha yegar a su tiempo si no secha yegar a su tiempo si no secha yegar a su tiempo si no 

desfayedesfayedesfayedesfayezezezezer.r.r.r.    

10 Por lo tanto, mientras estar a tiempo, ha10 Por lo tanto, mientras estar a tiempo, ha10 Por lo tanto, mientras estar a tiempo, ha10 Por lo tanto, mientras estar a tiempo, hazezezezer el bien a todos, pero r el bien a todos, pero r el bien a todos, pero r el bien a todos, pero 

espeespeespeespezizizizialmente a nuestros hermanos en la fe.almente a nuestros hermanos en la fe.almente a nuestros hermanos en la fe.almente a nuestros hermanos en la fe.    

11 ¿Ber estas letras grandes? ¡Les estar es11 ¿Ber estas letras grandes? ¡Les estar es11 ¿Ber estas letras grandes? ¡Les estar es11 ¿Ber estas letras grandes? ¡Les estar eskrikrikrikribiendo biendo biendo biendo kokokokon mi propia mano!n mi propia mano!n mi propia mano!n mi propia mano!    

12 Los 12 Los 12 Los 12 Los ke kerer imponerles la ke kerer imponerles la ke kerer imponerles la ke kerer imponerles la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión sólo bussión sólo bussión sólo bussión sólo buskakakakar kedar bien r kedar bien r kedar bien r kedar bien 

exteriormente, y ebitar ser persegidos a exteriormente, y ebitar ser persegidos a exteriormente, y ebitar ser persegidos a exteriormente, y ebitar ser persegidos a kakakakausa de la usa de la usa de la usa de la krukrukrukruz de z de z de z de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

13 Porke tampo13 Porke tampo13 Porke tampo13 Porke tampokokokoko akeyos ke se ha akeyos ke se ha akeyos ke se ha akeyos ke se hazezezezer r r r zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidar obserbar la Ley; sólo dar obserbar la Ley; sólo dar obserbar la Ley; sólo dar obserbar la Ley; sólo 

pretender ke bosotros se pretender ke bosotros se pretender ke bosotros se pretender ke bosotros se zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidar para gloriarse de esodar para gloriarse de esodar para gloriarse de esodar para gloriarse de eso....    

14 Yo sólo me gloriar en la 14 Yo sólo me gloriar en la 14 Yo sólo me gloriar en la 14 Yo sólo me gloriar en la krukrukrukruz de nuestro Señor z de nuestro Señor z de nuestro Señor z de nuestro Señor JeJeJeJesusususukrikrikrikristo, por kien el sto, por kien el sto, por kien el sto, por kien el 

mundo estar mundo estar mundo estar mundo estar krukrukrukruzizizizififififikakakakado para mí, do para mí, do para mí, do para mí, kokokokomo yo lo estar para el mundo.mo yo lo estar para el mundo.mo yo lo estar para el mundo.mo yo lo estar para el mundo.    

15 Estar 15 Estar 15 Estar 15 Estar zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidado, o no estarlo, no tener ninguna importandado, o no estarlo, no tener ninguna importandado, o no estarlo, no tener ninguna importandado, o no estarlo, no tener ninguna importanzizizizia: lo ke a: lo ke a: lo ke a: lo ke 

importar ser  una nueba importar ser  una nueba importar ser  una nueba importar ser  una nueba krikrikrikriatura.atura.atura.atura.    

16 Ke to16 Ke to16 Ke to16 Ke todos los ke practidos los ke practidos los ke practidos los ke practikakakakar esta norma tenr esta norma tenr esta norma tenr esta norma tenerererer paz y miseri paz y miseri paz y miseri paz y miserikokokokordia, lo mismo rdia, lo mismo rdia, lo mismo rdia, lo mismo 

ke el Israel de Dios.ke el Israel de Dios.ke el Israel de Dios.ke el Israel de Dios.    

17 Ke nadie me molestar en adelante: yo yebar en mi 17 Ke nadie me molestar en adelante: yo yebar en mi 17 Ke nadie me molestar en adelante: yo yebar en mi 17 Ke nadie me molestar en adelante: yo yebar en mi kukukukuerpo las erpo las erpo las erpo las zikazikazikazikatritritritrizezezezes s s s 

de de de de JeJeJeJesús.sús.sús.sús.    

18 Hermanos, ke la gra18 Hermanos, ke la gra18 Hermanos, ke la gra18 Hermanos, ke la grazizizizia de nuestro Señor a de nuestro Señor a de nuestro Señor a de nuestro Señor JeJeJeJesusususukrikrikrikristo permanesto permanesto permanesto permanezezezezer r r r kokokokon n n n 

bosotros. Aménbosotros. Aménbosotros. Aménbosotros. Amén. . . .             

(Fin de la (Fin de la (Fin de la (Fin de la KaKaKaKarta a los Gálatas)rta a los Gálatas)rta a los Gálatas)rta a los Gálatas)            



KAKAKAKARTA de SAN PABLO a LOS EFESIOS RTA de SAN PABLO a LOS EFESIOS RTA de SAN PABLO a LOS EFESIOS RTA de SAN PABLO a LOS EFESIOS     

KaKaKaKapítulopítulopítulopítulo 1 1 1 1    

1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesukrikrikrikristo por la boluntad de Dios, saludar a los santos sto por la boluntad de Dios, saludar a los santos sto por la boluntad de Dios, saludar a los santos sto por la boluntad de Dios, saludar a los santos 

ke  creer en ke  creer en ke  creer en ke  creer en KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

2 Yegar a bosotros la gra2 Yegar a bosotros la gra2 Yegar a bosotros la gra2 Yegar a bosotros la grazizizizia y la paz de parte de Dios, nuestro Padra y la paz de parte de Dios, nuestro Padra y la paz de parte de Dios, nuestro Padra y la paz de parte de Dios, nuestro Padre, y del e, y del e, y del e, y del 

Señor JesuSeñor JesuSeñor JesuSeñor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

3 Bendito ser Dios, el Padre de nuestro Señor Jesu3 Bendito ser Dios, el Padre de nuestro Señor Jesu3 Bendito ser Dios, el Padre de nuestro Señor Jesu3 Bendito ser Dios, el Padre de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo, ke nos bendesto, ke nos bendesto, ke nos bendesto, ke nos bendezizizizir en r en r en r en 

KriKriKriKristo sto sto sto kokokokon toda n toda n toda n toda klaklaklaklase de bienes espirituales en el se de bienes espirituales en el se de bienes espirituales en el se de bienes espirituales en el zizizizielo, 4 y nos elejir en él, elo, 4 y nos elejir en él, elo, 4 y nos elejir en él, elo, 4 y nos elejir en él, 

antes de la creaantes de la creaantes de la creaantes de la creazizizizión del mundo, para ser santos e irreprochables en su ón del mundo, para ser santos e irreprochables en su ón del mundo, para ser santos e irreprochables en su ón del mundo, para ser santos e irreprochables en su 

ppppresenresenresenresenzizizizia, por el amor.a, por el amor.a, por el amor.a, por el amor.    

5 El nos predestinar a ser sus hijos adoptibos por medio de Jesu5 El nos predestinar a ser sus hijos adoptibos por medio de Jesu5 El nos predestinar a ser sus hijos adoptibos por medio de Jesu5 El nos predestinar a ser sus hijos adoptibos por medio de Jesukrikrikrikristo, sto, sto, sto, 

kokokokonforme al beneplánforme al beneplánforme al beneplánforme al beneplázizizizito de su boluntad, 6 para alabanza de la gloria de su to de su boluntad, 6 para alabanza de la gloria de su to de su boluntad, 6 para alabanza de la gloria de su to de su boluntad, 6 para alabanza de la gloria de su 

gragragragrazizizizia, ke nos dar en su Hijo muy kerido.a, ke nos dar en su Hijo muy kerido.a, ke nos dar en su Hijo muy kerido.a, ke nos dar en su Hijo muy kerido.    

7 En él ser redimidos por su sangre y  re7 En él ser redimidos por su sangre y  re7 En él ser redimidos por su sangre y  re7 En él ser redimidos por su sangre y  rezizizizibbbbir el perdón de los peir el perdón de los peir el perdón de los peir el perdón de los pekakakakados, dos, dos, dos, 

según la rikeza de su grasegún la rikeza de su grasegún la rikeza de su grasegún la rikeza de su grazizizizia,a,a,a,    8 ke Dios derramar sobre nosotros, dando nos 8 ke Dios derramar sobre nosotros, dando nos 8 ke Dios derramar sobre nosotros, dando nos 8 ke Dios derramar sobre nosotros, dando nos 

toda sabiduría y entendimiento.toda sabiduría y entendimiento.toda sabiduría y entendimiento.toda sabiduría y entendimiento.    

9 El nos ha9 El nos ha9 El nos ha9 El nos hazezezezer r r r kokokokononononozezezezer el misterio de su boluntad, r el misterio de su boluntad, r el misterio de su boluntad, r el misterio de su boluntad, kokokokonforme al designio nforme al designio nforme al designio nforme al designio 

miserimiserimiserimiserikokokokordioso ke establerdioso ke establerdioso ke establerdioso ke establezezezezer de antemano en r de antemano en r de antemano en r de antemano en KriKriKriKrissssto,to,to,to,    10 para ke se 10 para ke se 10 para ke se 10 para ke se kukukukumplir mplir mplir mplir 

en la plenitud de los tiempos: reunir todas las en la plenitud de los tiempos: reunir todas las en la plenitud de los tiempos: reunir todas las en la plenitud de los tiempos: reunir todas las kokokokosas, las del sas, las del sas, las del sas, las del zizizizielo y las de la elo y las de la elo y las de la elo y las de la 

tierra, bajo un solo jefe, ke ser tierra, bajo un solo jefe, ke ser tierra, bajo un solo jefe, ke ser tierra, bajo un solo jefe, ke ser KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

11 En él haber sido 11 En él haber sido 11 En él haber sido 11 En él haber sido kokokokonstituidos herederos, y destinados de antemano nstituidos herederos, y destinados de antemano nstituidos herederos, y destinados de antemano nstituidos herederos, y destinados de antemano ––––

según el prebio designio del ke realisegún el prebio designio del ke realisegún el prebio designio del ke realisegún el prebio designio del ke realizar todas las zar todas las zar todas las zar todas las kokokokosas sas sas sas kokokokonforme a su nforme a su nforme a su nforme a su 

boluntadboluntadboluntadboluntad–––– 12 a ser akeyos ke poner su esperanza en  12 a ser akeyos ke poner su esperanza en  12 a ser akeyos ke poner su esperanza en  12 a ser akeyos ke poner su esperanza en KriKriKriKristo, para alabanza de sto, para alabanza de sto, para alabanza de sto, para alabanza de 

su gloria.su gloria.su gloria.su gloria.    

13 En él, bosotros, los ke es13 En él, bosotros, los ke es13 En él, bosotros, los ke es13 En él, bosotros, los ke eskukukukuchar la Palabra dechar la Palabra dechar la Palabra dechar la Palabra de    la berdad, la Buena Notila berdad, la Buena Notila berdad, la Buena Notila berdad, la Buena Notizizizizia a a a 

de la salbade la salbade la salbade la salbazizizizión, y creer en eya, también ser marón, y creer en eya, también ser marón, y creer en eya, también ser marón, y creer en eya, también ser markakakakados dos dos dos kokokokonnnn un seyo por el  un seyo por el  un seyo por el  un seyo por el 

Espíritu Santo prometido.Espíritu Santo prometido.Espíritu Santo prometido.Espíritu Santo prometido.    

14 Ese Espíritu ser el anti14 Ese Espíritu ser el anti14 Ese Espíritu ser el anti14 Ese Espíritu ser el antizizizizipo de nuestra herenpo de nuestra herenpo de nuestra herenpo de nuestra herenzizizizia y preparara y preparara y preparara y preparar la reden la reden la reden la redenzizizizión ón ón ón 

del del del del pueblo ke Dios adkirir para sí, para alabanza de su gloria.pueblo ke Dios adkirir para sí, para alabanza de su gloria.pueblo ke Dios adkirir para sí, para alabanza de su gloria.pueblo ke Dios adkirir para sí, para alabanza de su gloria.    



15 Por eso, habiendo me enterado de la fe ke bosotros tener en el Señor 15 Por eso, habiendo me enterado de la fe ke bosotros tener en el Señor 15 Por eso, habiendo me enterado de la fe ke bosotros tener en el Señor 15 Por eso, habiendo me enterado de la fe ke bosotros tener en el Señor 

JeJeJeJesús y del amor ke demostrar por todos los hermanos, 16 dar grasús y del amor ke demostrar por todos los hermanos, 16 dar grasús y del amor ke demostrar por todos los hermanos, 16 dar grasús y del amor ke demostrar por todos los hermanos, 16 dar grazizizizias sin as sin as sin as sin 

zezezezesar por bosotros resar por bosotros resar por bosotros resar por bosotros rekokokokordando os siempre en mis orardando os siempre en mis orardando os siempre en mis orardando os siempre en mis orazizizizionesonesonesones    

17 Ke el Dios de nuestro Señor Jesu17 Ke el Dios de nuestro Señor Jesu17 Ke el Dios de nuestro Señor Jesu17 Ke el Dios de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo, el Padre de la gloria, les sto, el Padre de la gloria, les sto, el Padre de la gloria, les sto, el Padre de la gloria, les 

kokokokonnnnzezezezeder un espíritu de sabiduría y de rebelader un espíritu de sabiduría y de rebelader un espíritu de sabiduría y de rebelader un espíritu de sabiduría y de rebelazizizizión ke les ón ke les ón ke les ón ke les permitir permitir permitir permitir kokokokononononozezezezer lo r lo r lo r lo 

berdaderamente.berdaderamente.berdaderamente.berdaderamente.    

18 Ke él iluminar sus 18 Ke él iluminar sus 18 Ke él iluminar sus 18 Ke él iluminar sus kokokokorazones, para ke bosotros balorar la esperanza a la razones, para ke bosotros balorar la esperanza a la razones, para ke bosotros balorar la esperanza a la razones, para ke bosotros balorar la esperanza a la 

ke ser yamados, los tesoros de gloria ke enke ser yamados, los tesoros de gloria ke enke ser yamados, los tesoros de gloria ke enke ser yamados, los tesoros de gloria ke enzezezezerrar su herenrrar su herenrrar su herenrrar su herenzizizizia entre los a entre los a entre los a entre los 

santos, 19 y la extraordinaria grandeza del poder santos, 19 y la extraordinaria grandeza del poder santos, 19 y la extraordinaria grandeza del poder santos, 19 y la extraordinaria grandeza del poder kokokokon ke él obrar en n ke él obrar en n ke él obrar en n ke él obrar en 

nosnosnosnosotros, los creyentes, por la efiotros, los creyentes, por la efiotros, los creyentes, por la efiotros, los creyentes, por la efikazikazikazikazia de su fuerza. Este ser el mismo a de su fuerza. Este ser el mismo a de su fuerza. Este ser el mismo a de su fuerza. Este ser el mismo 

poder 20 ke Dios manifestar en poder 20 ke Dios manifestar en poder 20 ke Dios manifestar en poder 20 ke Dios manifestar en KriKriKriKristo, sto, sto, sto, kukukukuando lo resuando lo resuando lo resuando lo resuzizizizitar de entre los tar de entre los tar de entre los tar de entre los 

muertos y lo hamuertos y lo hamuertos y lo hamuertos y lo hazezezezer sentar a su derecha en el r sentar a su derecha en el r sentar a su derecha en el r sentar a su derecha en el zizizizielo, 21 elebando lo por elo, 21 elebando lo por elo, 21 elebando lo por elo, 21 elebando lo por 

enenenenzizizizima de todo Prinma de todo Prinma de todo Prinma de todo Prinzizizizipado, Potestad, Poder pado, Potestad, Poder pado, Potestad, Poder pado, Potestad, Poder y Dominay Dominay Dominay Dominazizizizión, y de ón, y de ón, y de ón, y de kukukukualkier otra alkier otra alkier otra alkier otra 

dignidad ke mendignidad ke mendignidad ke mendignidad ke menzizizizionar se tanto en este mundo onar se tanto en este mundo onar se tanto en este mundo onar se tanto en este mundo kokokokomo en el futuro.mo en el futuro.mo en el futuro.mo en el futuro.    

22 El poner todas las 22 El poner todas las 22 El poner todas las 22 El poner todas las kokokokosas bajo sus pies y lo sas bajo sus pies y lo sas bajo sus pies y lo sas bajo sus pies y lo kokokokonstituir, por ennstituir, por ennstituir, por ennstituir, por enzizizizima de todo, ma de todo, ma de todo, ma de todo, 

KaKaKaKabeza de la Iglesia, 23 ke ser su beza de la Iglesia, 23 ke ser su beza de la Iglesia, 23 ke ser su beza de la Iglesia, 23 ke ser su KuKuKuKuerpo y la Plenitud de akel ke yenar erpo y la Plenitud de akel ke yenar erpo y la Plenitud de akel ke yenar erpo y la Plenitud de akel ke yenar 

kokokokompmpmpmplllletetetetamente todas las amente todas las amente todas las amente todas las kokokokosas. sas. sas. sas.     

    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

1 Bosotros 1 Bosotros 1 Bosotros 1 Bosotros pre pre pre pre estar muertos a estar muertos a estar muertos a estar muertos a kakakakausa de las faltas y peusa de las faltas y peusa de las faltas y peusa de las faltas y pekakakakados 2 ke dos 2 ke dos 2 ke dos 2 ke kokokokometer, meter, meter, meter, 

kukukukuando bibír ando bibír ando bibír ando bibír kokokokonforme al nforme al nforme al nforme al krikrikrikriterio de este mundo, según el Prínterio de este mundo, según el Prínterio de este mundo, según el Prínterio de este mundo, según el Prínzizizizipe ke pe ke pe ke pe ke 

dominar en el espadominar en el espadominar en el espadominar en el espazizizizio, el mismo Espíritu ke segir actuando en akeyos ke so, el mismo Espíritu ke segir actuando en akeyos ke so, el mismo Espíritu ke segir actuando en akeyos ke so, el mismo Espíritu ke segir actuando en akeyos ke se e e e 

rebelar.rebelar.rebelar.rebelar.    

3 Todos nosotros también nos 3 Todos nosotros también nos 3 Todos nosotros también nos 3 Todos nosotros también nos kokokokomportar así en otro tiempo, bibiendo mportar así en otro tiempo, bibiendo mportar así en otro tiempo, bibiendo mportar así en otro tiempo, bibiendo 

kokokokonforme a nuestros deseos nforme a nuestros deseos nforme a nuestros deseos nforme a nuestros deseos kakakakarnales y satisfarnales y satisfarnales y satisfarnales y satisfaziziziziendo nuestra endo nuestra endo nuestra endo nuestra kokokokonnnnkukukukupispispispiszezezezennnnzizizizia a a a 

y nuestras malas inclinay nuestras malas inclinay nuestras malas inclinay nuestras malas inclinaziziziziones, de manera ke por nuestra ones, de manera ke por nuestra ones, de manera ke por nuestra ones, de manera ke por nuestra kokokokondindindindizizizizión estar ón estar ón estar ón estar 

kokokokondenados a la ira, igual kendenados a la ira, igual kendenados a la ira, igual kendenados a la ira, igual ke los demás. los demás. los demás. los demás.    

4 Pero Dios, ke ser ri4 Pero Dios, ke ser ri4 Pero Dios, ke ser ri4 Pero Dios, ke ser rikokokoko en miseri en miseri en miseri en miserikokokokordia, por el gran amor rdia, por el gran amor rdia, por el gran amor rdia, por el gran amor kokokokon ke nos amar,                    n ke nos amar,                    n ke nos amar,                    n ke nos amar,                    

5 pre5 pre5 pre5 prezizizizisamente samente samente samente kukukukuando estar muertos a ando estar muertos a ando estar muertos a ando estar muertos a kakakakausa de nuestros peusa de nuestros peusa de nuestros peusa de nuestros pekakakakados, nos  dos, nos  dos, nos  dos, nos  

rebibir rebibir rebibir rebibir kokokokon n n n KriKriKriKristo sto sto sto ––––¡bosotros ser salbados gratuitamente!¡bosotros ser salbados gratuitamente!¡bosotros ser salbados gratuitamente!¡bosotros ser salbados gratuitamente!–––– 6 y  6 y  6 y  6 y kokokokon n n n KriKriKriKristo sto sto sto 

JesúsJesúsJesúsJesús nos resu nos resu nos resu nos resuzizizizitar para reinar tar para reinar tar para reinar tar para reinar kokokokon él en el n él en el n él en el n él en el zizizizielo.elo.elo.elo.    

7 Así, Dios kerer demostrar a los tiempos futuros la inmensa rikeza de su 7 Así, Dios kerer demostrar a los tiempos futuros la inmensa rikeza de su 7 Así, Dios kerer demostrar a los tiempos futuros la inmensa rikeza de su 7 Así, Dios kerer demostrar a los tiempos futuros la inmensa rikeza de su 

gragragragrazizizizia por el amor ke nos tener en a por el amor ke nos tener en a por el amor ke nos tener en a por el amor ke nos tener en KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    



8 Porke bosotros  ser salbados por su gra8 Porke bosotros  ser salbados por su gra8 Porke bosotros  ser salbados por su gra8 Porke bosotros  ser salbados por su grazizizizia, mediante la fe. Esto no a, mediante la fe. Esto no a, mediante la fe. Esto no a, mediante la fe. Esto no 

probenir de bosoprobenir de bosoprobenir de bosoprobenir de bosotros, sino ke ser un don de Dios; 9 y no ser el resultado de tros, sino ke ser un don de Dios; 9 y no ser el resultado de tros, sino ke ser un don de Dios; 9 y no ser el resultado de tros, sino ke ser un don de Dios; 9 y no ser el resultado de 

las obras, para ke nadie se gloriar.las obras, para ke nadie se gloriar.las obras, para ke nadie se gloriar.las obras, para ke nadie se gloriar.    

10 Nosotros ser crea10 Nosotros ser crea10 Nosotros ser crea10 Nosotros ser creazizizizión suya: creados en ón suya: creados en ón suya: creados en ón suya: creados en KriKriKriKristo Jesús, a fin de realizar sto Jesús, a fin de realizar sto Jesús, a fin de realizar sto Jesús, a fin de realizar 

akeyas buenas obras, ke Dios preparar de antemano para ke las practiakeyas buenas obras, ke Dios preparar de antemano para ke las practiakeyas buenas obras, ke Dios preparar de antemano para ke las practiakeyas buenas obras, ke Dios preparar de antemano para ke las practikakakakar.r.r.r.    

11 Por eso,11 Por eso,11 Por eso,11 Por eso, re re re rekokokokordar lo ke bosotros ser antes: paganos de nardar lo ke bosotros ser antes: paganos de nardar lo ke bosotros ser antes: paganos de nardar lo ke bosotros ser antes: paganos de nazizizizimiento, miento, miento, miento, 

yamados «inyamados «inyamados «inyamados «inzizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisos» por akeyos ke se desos» por akeyos ke se desos» por akeyos ke se desos» por akeyos ke se dezizizizir «r «r «r «zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisos», en birtud de sos», en birtud de sos», en birtud de sos», en birtud de 

un un un un kokokokorte practirte practirte practirte practikakakakado en la do en la do en la do en la kakakakarne.rne.rne.rne.    

12 Enton12 Enton12 Enton12 Entonzezezezes bosotros no tener a s bosotros no tener a s bosotros no tener a s bosotros no tener a KriKriKriKristo y estar exsto y estar exsto y estar exsto y estar exklukluklukluidos de la idos de la idos de la idos de la kokokokomunidad de munidad de munidad de munidad de 

Israel, ajenoIsrael, ajenoIsrael, ajenoIsrael, ajenos a las alianzas de la promesa, sin esperanza y sin Dios en el s a las alianzas de la promesa, sin esperanza y sin Dios en el s a las alianzas de la promesa, sin esperanza y sin Dios en el s a las alianzas de la promesa, sin esperanza y sin Dios en el 

mundo.mundo.mundo.mundo.    

13 Pero ahora, en 13 Pero ahora, en 13 Pero ahora, en 13 Pero ahora, en KriKriKriKristo Jesús, bosotros, los ke antes estar lejos, ser sto Jesús, bosotros, los ke antes estar lejos, ser sto Jesús, bosotros, los ke antes estar lejos, ser sto Jesús, bosotros, los ke antes estar lejos, ser 

aaaazezezezerrrrkakakakados por la sangre de dos por la sangre de dos por la sangre de dos por la sangre de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

14 Porke 14 Porke 14 Porke 14 Porke KriKriKriKristo ser nuestra paz; él unir a los dos pueblos en uno solo, sto ser nuestra paz; él unir a los dos pueblos en uno solo, sto ser nuestra paz; él unir a los dos pueblos en uno solo, sto ser nuestra paz; él unir a los dos pueblos en uno solo, 

derribaderribaderribaderribando el muro de enemistad ke los separar, 15 y aboliendo en su propia ndo el muro de enemistad ke los separar, 15 y aboliendo en su propia ndo el muro de enemistad ke los separar, 15 y aboliendo en su propia ndo el muro de enemistad ke los separar, 15 y aboliendo en su propia 

kakakakarne la Ley rne la Ley rne la Ley rne la Ley kokokokon sus mandamientos y presn sus mandamientos y presn sus mandamientos y presn sus mandamientos y preskrikrikrikrippppziziziziones. Así crear ones. Así crear ones. Así crear ones. Así crear kokokokon los dos n los dos n los dos n los dos 

pueblos un solo Hombre nuebo en su propia persona, restablepueblos un solo Hombre nuebo en su propia persona, restablepueblos un solo Hombre nuebo en su propia persona, restablepueblos un solo Hombre nuebo en su propia persona, restableziziziziendo la paz, endo la paz, endo la paz, endo la paz, 

16 y los re16 y los re16 y los re16 y los rekokokokonnnnziziziziliar liar liar liar kokokokon Dios en un soln Dios en un soln Dios en un soln Dios en un solo o o o KuKuKuKuerpo, por medio de la erpo, por medio de la erpo, por medio de la erpo, por medio de la krukrukrukruz, z, z, z, 

destruyendo la enemistad en su persona.destruyendo la enemistad en su persona.destruyendo la enemistad en su persona.destruyendo la enemistad en su persona.    

17 Y él benir a pro17 Y él benir a pro17 Y él benir a pro17 Y él benir a proklaklaklaklamar la Buena Notimar la Buena Notimar la Buena Notimar la Buena Notizizizizia de la paz, paz para bosotros, ke a de la paz, paz para bosotros, ke a de la paz, paz para bosotros, ke a de la paz, paz para bosotros, ke 

estar lejos, paz también para akeyos ke estar estar lejos, paz también para akeyos ke estar estar lejos, paz también para akeyos ke estar estar lejos, paz también para akeyos ke estar zezezezerrrrkakakaka....    

18 Porke por medio de 18 Porke por medio de 18 Porke por medio de 18 Porke por medio de KriKriKriKristo, todos sin distinsto, todos sin distinsto, todos sin distinsto, todos sin distinzizizizión teneón teneón teneón tener acr acr acr aczezezezeso al Padre, en so al Padre, en so al Padre, en so al Padre, en 

un mismo Espíritu.un mismo Espíritu.un mismo Espíritu.un mismo Espíritu.    

19 Por lo tanto, bosotros ya no ser extranjeros ni huéspedes, sino 19 Por lo tanto, bosotros ya no ser extranjeros ni huéspedes, sino 19 Por lo tanto, bosotros ya no ser extranjeros ni huéspedes, sino 19 Por lo tanto, bosotros ya no ser extranjeros ni huéspedes, sino 

kokokokonnnnziziziziudadanos de los santos y miembros de la familia de Dios.udadanos de los santos y miembros de la familia de Dios.udadanos de los santos y miembros de la familia de Dios.udadanos de los santos y miembros de la familia de Dios.    

20 Bosotros estar edifi20 Bosotros estar edifi20 Bosotros estar edifi20 Bosotros estar edifikakakakados sobre los apóstoles y los profetas, ke ser los dos sobre los apóstoles y los profetas, ke ser los dos sobre los apóstoles y los profetas, ke ser los dos sobre los apóstoles y los profetas, ke ser los 

zizizizimientos,mientos,mientos,mientos, mientras ke la piedra angular ser el mismo Jesu mientras ke la piedra angular ser el mismo Jesu mientras ke la piedra angular ser el mismo Jesu mientras ke la piedra angular ser el mismo Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

21 En él, todo el edifi21 En él, todo el edifi21 En él, todo el edifi21 En él, todo el edifizizizizio, bien trabado, ir creo, bien trabado, ir creo, bien trabado, ir creo, bien trabado, ir creziziziziendo para endo para endo para endo para kokokokonstituir un templo nstituir un templo nstituir un templo nstituir un templo 

santo en el Señor.santo en el Señor.santo en el Señor.santo en el Señor.    

22 En él, también bosotros ser in22 En él, también bosotros ser in22 En él, también bosotros ser in22 En él, también bosotros ser inkokokokorporados al edifirporados al edifirporados al edifirporados al edifizizizizio, para yegar a ser una o, para yegar a ser una o, para yegar a ser una o, para yegar a ser una 

morada de Dios en el Emorada de Dios en el Emorada de Dios en el Emorada de Dios en el Espíritu. spíritu. spíritu. spíritu.     



KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

1 Por eso yo, Pablo, estar preso por 1 Por eso yo, Pablo, estar preso por 1 Por eso yo, Pablo, estar preso por 1 Por eso yo, Pablo, estar preso por KriKriKriKristo Jesús, a sto Jesús, a sto Jesús, a sto Jesús, a kakakakausa de bosotros, los usa de bosotros, los usa de bosotros, los usa de bosotros, los 

de orijen pagano.de orijen pagano.de orijen pagano.de orijen pagano.    

2 Porke seguramente  oír hablar de la gra2 Porke seguramente  oír hablar de la gra2 Porke seguramente  oír hablar de la gra2 Porke seguramente  oír hablar de la grazizizizia de Dios, ke me ser dispensada a de Dios, ke me ser dispensada a de Dios, ke me ser dispensada a de Dios, ke me ser dispensada 

en benefien benefien benefien benefizizizizio de bosotros.o de bosotros.o de bosotros.o de bosotros.    

3 Ser por medio de una rebela3 Ser por medio de una rebela3 Ser por medio de una rebela3 Ser por medio de una rebelazizizizión ón ón ón kokokokomo mo mo mo se me dar a se me dar a se me dar a se me dar a kokokokononononozezezezer este misterio, r este misterio, r este misterio, r este misterio, 

tal tal tal tal kokokokomo mo mo mo haber haber haber haber lolololo    dicho.dicho.dicho.dicho.    

4 Al leer las, se dar 4 Al leer las, se dar 4 Al leer las, se dar 4 Al leer las, se dar kukukukuenta de la enta de la enta de la enta de la kokokokomprensión ke tener del misterio de mprensión ke tener del misterio de mprensión ke tener del misterio de mprensión ke tener del misterio de 

KriKriKriKristo, 5 ke no ser manifestado a las jenerasto, 5 ke no ser manifestado a las jenerasto, 5 ke no ser manifestado a las jenerasto, 5 ke no ser manifestado a las jeneraziziziziones pasadas, pero ke ahora ones pasadas, pero ke ahora ones pasadas, pero ke ahora ones pasadas, pero ke ahora 

ser rebelado por medio del Espíritu a sus santos aser rebelado por medio del Espíritu a sus santos aser rebelado por medio del Espíritu a sus santos aser rebelado por medio del Espíritu a sus santos apóstoles y profetas.póstoles y profetas.póstoles y profetas.póstoles y profetas.    

6 Este misterio 6 Este misterio 6 Este misterio 6 Este misterio kokokokonsistir en ke también los paganos partinsistir en ke también los paganos partinsistir en ke también los paganos partinsistir en ke también los paganos partizizizizipar de una misma par de una misma par de una misma par de una misma 

herenherenherenherenzizizizia, ser miembros de un mismo a, ser miembros de un mismo a, ser miembros de un mismo a, ser miembros de un mismo KuKuKuKuerpo y benefierpo y benefierpo y benefierpo y benefiziziziziarios de la misma arios de la misma arios de la misma arios de la misma 

promesa en promesa en promesa en promesa en KriKriKriKristo Jesús, por medio del Ebanjelio.sto Jesús, por medio del Ebanjelio.sto Jesús, por medio del Ebanjelio.sto Jesús, por medio del Ebanjelio.    

7 De este Ebanjelio, yo ser 7 De este Ebanjelio, yo ser 7 De este Ebanjelio, yo ser 7 De este Ebanjelio, yo ser kokokokonstituidonstituidonstituidonstituido ministro por el don de la gra ministro por el don de la gra ministro por el don de la gra ministro por el don de la grazizizizia ke a ke a ke a ke 

rerererezizizizibir de Dios, en birtud de la efibir de Dios, en birtud de la efibir de Dios, en birtud de la efibir de Dios, en birtud de la efikazikazikazikazia de su poder.a de su poder.a de su poder.a de su poder.    

8 Yo, el menor de todos los santos, re8 Yo, el menor de todos los santos, re8 Yo, el menor de todos los santos, re8 Yo, el menor de todos los santos, rezizizizibir la grabir la grabir la grabir la grazizizizia de anuna de anuna de anuna de anunziziziziar a los ar a los ar a los ar a los 

paganos la insondable rikeza de paganos la insondable rikeza de paganos la insondable rikeza de paganos la insondable rikeza de KriKriKriKristo, 9 y poner de manifiesto la sto, 9 y poner de manifiesto la sto, 9 y poner de manifiesto la sto, 9 y poner de manifiesto la 

dispensadispensadispensadispensazizizizión del misterioón del misterioón del misterioón del misterio ke estar o ke estar o ke estar o ke estar okukukukulto desde siempre en Dios, el creador lto desde siempre en Dios, el creador lto desde siempre en Dios, el creador lto desde siempre en Dios, el creador 

de todas las de todas las de todas las de todas las kokokokosas, 10 para ke los Prinsas, 10 para ke los Prinsas, 10 para ke los Prinsas, 10 para ke los Prinzizizizipados y las Potestades pados y las Potestades pados y las Potestades pados y las Potestades zezezezelestiales lestiales lestiales lestiales 

kokokokonoznoznoznozkakakakan la infinita bariedad de la sabiduría de Dios por medio de la Iglesia.n la infinita bariedad de la sabiduría de Dios por medio de la Iglesia.n la infinita bariedad de la sabiduría de Dios por medio de la Iglesia.n la infinita bariedad de la sabiduría de Dios por medio de la Iglesia.    

11 Este ser el designio ke Dios 11 Este ser el designio ke Dios 11 Este ser el designio ke Dios 11 Este ser el designio ke Dios kokokokonnnnzezezezebir desde todbir desde todbir desde todbir desde toda la eternidad en a la eternidad en a la eternidad en a la eternidad en KriKriKriKristo sto sto sto 

Jesús, nuestro Señor, 12 por kien nos atreber  aJesús, nuestro Señor, 12 por kien nos atreber  aJesús, nuestro Señor, 12 por kien nos atreber  aJesús, nuestro Señor, 12 por kien nos atreber  azezezezerrrrkakakakar nos a Dios r nos a Dios r nos a Dios r nos a Dios kokokokon toda n toda n toda n toda 

kokokokonfianza, mediante la fe en él.nfianza, mediante la fe en él.nfianza, mediante la fe en él.nfianza, mediante la fe en él.    

13 Les pedir, por lo tanto, ke no se desanimar a 13 Les pedir, por lo tanto, ke no se desanimar a 13 Les pedir, por lo tanto, ke no se desanimar a 13 Les pedir, por lo tanto, ke no se desanimar a kakakakausa de las tribulausa de las tribulausa de las tribulausa de las tribulaziziziziones ones ones ones 

ke padeke padeke padeke padezezezezer por bosotros: ¡eyas ser buuestra glor por bosotros: ¡eyas ser buuestra glor por bosotros: ¡eyas ser buuestra glor por bosotros: ¡eyas ser buuestra gloria!ria!ria!ria!    

14 Por eso doblar mis rodiyas delante del Padre, 15 de kien pro14 Por eso doblar mis rodiyas delante del Padre, 15 de kien pro14 Por eso doblar mis rodiyas delante del Padre, 15 de kien pro14 Por eso doblar mis rodiyas delante del Padre, 15 de kien prozezezezeder toda der toda der toda der toda 

paternidad en el paternidad en el paternidad en el paternidad en el zizizizielo y en la tierra.elo y en la tierra.elo y en la tierra.elo y en la tierra.    

16 Ke él se dignar fortifi16 Ke él se dignar fortifi16 Ke él se dignar fortifi16 Ke él se dignar fortifikakakakar os por medio de su Espíritu, r os por medio de su Espíritu, r os por medio de su Espíritu, r os por medio de su Espíritu, kokokokonforme a la nforme a la nforme a la nforme a la 

rikeza de su gloria, para crerikeza de su gloria, para crerikeza de su gloria, para crerikeza de su gloria, para crezezezezer en bosotros el hombre interior.r en bosotros el hombre interior.r en bosotros el hombre interior.r en bosotros el hombre interior.    



17 Ke 17 Ke 17 Ke 17 Ke KriKriKriKristo habitar en buestros sto habitar en buestros sto habitar en buestros sto habitar en buestros kokokokorazones por la fe, y ser arraigados y razones por la fe, y ser arraigados y razones por la fe, y ser arraigados y razones por la fe, y ser arraigados y 

edifiedifiedifiedifikakakakados en el amor.dos en el amor.dos en el amor.dos en el amor.    

18 Así poder 18 Así poder 18 Así poder 18 Así poder kokokokomprender, mprender, mprender, mprender, kokokokon todos los santos, n todos los santos, n todos los santos, n todos los santos, kukukukuál ser la anchura y la ál ser la anchura y la ál ser la anchura y la ál ser la anchura y la 

lonjitud, la altura y la profundidad, 19 en una palabra, bosotros poder lonjitud, la altura y la profundidad, 19 en una palabra, bosotros poder lonjitud, la altura y la profundidad, 19 en una palabra, bosotros poder lonjitud, la altura y la profundidad, 19 en una palabra, bosotros poder 

kokokokononononozezezezer el amor r el amor r el amor r el amor de de de de KriKriKriKristo, ke superar todo sto, ke superar todo sto, ke superar todo sto, ke superar todo kokokokononononozizizizimiento, para ser miento, para ser miento, para ser miento, para ser kokokokolmados lmados lmados lmados 

por la plenitud de Dios.por la plenitud de Dios.por la plenitud de Dios.por la plenitud de Dios.    

20 ¡A akel ke ser 20 ¡A akel ke ser 20 ¡A akel ke ser 20 ¡A akel ke ser kakakakapaz de hapaz de hapaz de hapaz de hazezezezer infinitamente más de lo ke  pedir o pensar, r infinitamente más de lo ke  pedir o pensar, r infinitamente más de lo ke  pedir o pensar, r infinitamente más de lo ke  pedir o pensar, 

por el poder ke obrar en nosotros, 21 a él ser la gloria en la Iglesia y en por el poder ke obrar en nosotros, 21 a él ser la gloria en la Iglesia y en por el poder ke obrar en nosotros, 21 a él ser la gloria en la Iglesia y en por el poder ke obrar en nosotros, 21 a él ser la gloria en la Iglesia y en 

KriKriKriKristo Jesús, por tsto Jesús, por tsto Jesús, por tsto Jesús, por todas las jeneraodas las jeneraodas las jeneraodas las jeneraziziziziones y para siempre! Amén. ones y para siempre! Amén. ones y para siempre! Amén. ones y para siempre! Amén.     

    

    

    

(Final de la (Final de la (Final de la (Final de la KaKaKaKarta a los Efesios)rta a los Efesios)rta a los Efesios)rta a los Efesios)    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    



KAKAKAKARTA de SAN PABLO a  LOS RTA de SAN PABLO a  LOS RTA de SAN PABLO a  LOS RTA de SAN PABLO a  LOS KOKOKOKOLOSENSESLOSENSESLOSENSESLOSENSES    

KaKaKaKapítulo 1pítulo 1pítulo 1pítulo 1    

1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesukrikrikrikristo por la boluntad de Dios, y el hermano sto por la boluntad de Dios, y el hermano sto por la boluntad de Dios, y el hermano sto por la boluntad de Dios, y el hermano 

Timoteo 2 saludar a los santos de Timoteo 2 saludar a los santos de Timoteo 2 saludar a los santos de Timoteo 2 saludar a los santos de KoKoKoKolosaslosaslosaslosas, sus fieles hermanos en , sus fieles hermanos en , sus fieles hermanos en , sus fieles hermanos en KriKriKriKristo. sto. sto. sto. 

Yege a bosotros la graYege a bosotros la graYege a bosotros la graYege a bosotros la grazizizizia y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke prozezezezeder de Dios, nuestro Padre.der de Dios, nuestro Padre.der de Dios, nuestro Padre.der de Dios, nuestro Padre.    

3 Dar gra3 Dar gra3 Dar gra3 Dar grazizizizias a Dios, el Padre de nuestro Señor Jesuas a Dios, el Padre de nuestro Señor Jesuas a Dios, el Padre de nuestro Señor Jesuas a Dios, el Padre de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo, orando sin sto, orando sin sto, orando sin sto, orando sin zezezezesar sar sar sar 

por bosotros, 4 desde ke nos enterar de la fe ke tener en por bosotros, 4 desde ke nos enterar de la fe ke tener en por bosotros, 4 desde ke nos enterar de la fe ke tener en por bosotros, 4 desde ke nos enterar de la fe ke tener en KriKriKriKristo Jesús y desto Jesús y desto Jesús y desto Jesús y del l l l 

amor ke demostrar a todos los santos, 5 a amor ke demostrar a todos los santos, 5 a amor ke demostrar a todos los santos, 5 a amor ke demostrar a todos los santos, 5 a kakakakausa de la esperanza ke les estar usa de la esperanza ke les estar usa de la esperanza ke les estar usa de la esperanza ke les estar 

reserbada en el reserbada en el reserbada en el reserbada en el zizizizielo. Bosotros oir anunelo. Bosotros oir anunelo. Bosotros oir anunelo. Bosotros oir anunziziziziar esta esperanza por medio de la ar esta esperanza por medio de la ar esta esperanza por medio de la ar esta esperanza por medio de la 

Palabra de la berdad, de la Buena NotiPalabra de la berdad, de la Buena NotiPalabra de la berdad, de la Buena NotiPalabra de la berdad, de la Buena Notizizizizia 6 ke pre rea 6 ke pre rea 6 ke pre rea 6 ke pre rezizizizibir y ke se extender y bir y ke se extender y bir y ke se extender y bir y ke se extender y 

fructififructififructififructifikakakakar en el mundor en el mundor en el mundor en el mundo entero. Eso mismo su entero. Eso mismo su entero. Eso mismo su entero. Eso mismo suzezezezeder entre bosotros, desde ke der entre bosotros, desde ke der entre bosotros, desde ke der entre bosotros, desde ke 

pre oir y pre oir y pre oir y pre oir y kokokokomprender la gramprender la gramprender la gramprender la grazizizizia de Dios en toda su berdad, 7 al ser instruidos a de Dios en toda su berdad, 7 al ser instruidos a de Dios en toda su berdad, 7 al ser instruidos a de Dios en toda su berdad, 7 al ser instruidos 

por Epafras, nuestro kerido por Epafras, nuestro kerido por Epafras, nuestro kerido por Epafras, nuestro kerido kokokokompañero en el serbimpañero en el serbimpañero en el serbimpañero en el serbizizizizio de Dios. El ser para o de Dios. El ser para o de Dios. El ser para o de Dios. El ser para 

bosotros un fiel ministro de bosotros un fiel ministro de bosotros un fiel ministro de bosotros un fiel ministro de KriKriKriKristo, 8 y por él sto, 8 y por él sto, 8 y por él sto, 8 y por él kokokokononononozezezezer el amor ke el Espíritu r el amor ke el Espíritu r el amor ke el Espíritu r el amor ke el Espíritu 

os inspirar.os inspirar.os inspirar.os inspirar.    

9 Por eso, desde ke nos enterar de esto, orar y pedir sin 9 Por eso, desde ke nos enterar de esto, orar y pedir sin 9 Por eso, desde ke nos enterar de esto, orar y pedir sin 9 Por eso, desde ke nos enterar de esto, orar y pedir sin zezezezesar por bosotros, sar por bosotros, sar por bosotros, sar por bosotros, 

para ke Dios les mostrar perfectamente su boluntad, y les dar para ke Dios les mostrar perfectamente su boluntad, y les dar para ke Dios les mostrar perfectamente su boluntad, y les dar para ke Dios les mostrar perfectamente su boluntad, y les dar kokokokon n n n 

abundanabundanabundanabundanzizizizia la sabiduría y el sentido de las a la sabiduría y el sentido de las a la sabiduría y el sentido de las a la sabiduría y el sentido de las kokokokosas espirituales.sas espirituales.sas espirituales.sas espirituales.    

10 Así p10 Así p10 Así p10 Así poder oder oder oder kokokokomportar se de una manera digna del Señor, agradando lo en mportar se de una manera digna del Señor, agradando lo en mportar se de una manera digna del Señor, agradando lo en mportar se de una manera digna del Señor, agradando lo en 

todo, fructifitodo, fructifitodo, fructifitodo, fructifikakakakando en toda ndo en toda ndo en toda ndo en toda klaklaklaklase de obras buenas y progresando en el se de obras buenas y progresando en el se de obras buenas y progresando en el se de obras buenas y progresando en el 

kokokokononononozizizizimiento de Dios.miento de Dios.miento de Dios.miento de Dios.    

11 Fortale11 Fortale11 Fortale11 Fortalezizizizidos plenamente dos plenamente dos plenamente dos plenamente kokokokon el poder de su gloria, pos adkirn el poder de su gloria, pos adkirn el poder de su gloria, pos adkirn el poder de su gloria, pos adkiririririr una  una  una  una 

berdadera firmeza y berdadera firmeza y berdadera firmeza y berdadera firmeza y kokokokonstannstannstannstanzizizizia de ánimo, 12 y dar graa de ánimo, 12 y dar graa de ánimo, 12 y dar graa de ánimo, 12 y dar grazizizizias as as as kokokokon alegría al n alegría al n alegría al n alegría al 

Padre, ke nos  haPadre, ke nos  haPadre, ke nos  haPadre, ke nos  hazezezezer dignos de partir dignos de partir dignos de partir dignos de partizizizizipar de la herenpar de la herenpar de la herenpar de la herenzizizizia luminosa de los a luminosa de los a luminosa de los a luminosa de los 

santos.santos.santos.santos.    

13 Porke él nos librar del poder de las tinieblas y nos  entrar en el Reino de 13 Porke él nos librar del poder de las tinieblas y nos  entrar en el Reino de 13 Porke él nos librar del poder de las tinieblas y nos  entrar en el Reino de 13 Porke él nos librar del poder de las tinieblas y nos  entrar en el Reino de 

su Hijo muy kerido, 14 en kien tener la redensu Hijo muy kerido, 14 en kien tener la redensu Hijo muy kerido, 14 en kien tener la redensu Hijo muy kerido, 14 en kien tener la redenzizizizión y ón y ón y ón y el perdón de los el perdón de los el perdón de los el perdón de los 

pepepepekakakakados.dos.dos.dos.    

15 El ser la Imajen del Dios inbisible, el Primogénito de toda la crea15 El ser la Imajen del Dios inbisible, el Primogénito de toda la crea15 El ser la Imajen del Dios inbisible, el Primogénito de toda la crea15 El ser la Imajen del Dios inbisible, el Primogénito de toda la creazizizizión, ón, ón, ón,             

16 porke en él pre ser creadas todas las 16 porke en él pre ser creadas todas las 16 porke en él pre ser creadas todas las 16 porke en él pre ser creadas todas las kokokokosas, tanto en el sas, tanto en el sas, tanto en el sas, tanto en el zizizizielo elo elo elo kokokokomo en la mo en la mo en la mo en la 

tierra los seres bisibles y los inbisibles, Tronos, Dominatierra los seres bisibles y los inbisibles, Tronos, Dominatierra los seres bisibles y los inbisibles, Tronos, Dominatierra los seres bisibles y los inbisibles, Tronos, Dominaziziziziones, Prinones, Prinones, Prinones, Prinzizizizipapapapados dos dos dos 

y Potestades: todo ser creado por medio de él y para él.y Potestades: todo ser creado por medio de él y para él.y Potestades: todo ser creado por medio de él y para él.y Potestades: todo ser creado por medio de él y para él.    

17 El existir antes ke todas las 17 El existir antes ke todas las 17 El existir antes ke todas las 17 El existir antes ke todas las kokokokosas y todo subsistir en él.sas y todo subsistir en él.sas y todo subsistir en él.sas y todo subsistir en él.    



18 El ser también la 18 El ser también la 18 El ser también la 18 El ser también la KaKaKaKabeza del beza del beza del beza del KuKuKuKuerpo, es deerpo, es deerpo, es deerpo, es dezizizizir, de la Iglesia. El ser el r, de la Iglesia. El ser el r, de la Iglesia. El ser el r, de la Iglesia. El ser el 

PrinPrinPrinPrinzizizizipio, el Primero ke resupio, el Primero ke resupio, el Primero ke resupio, el Primero ke resuzizizizitar de entre los muertos, tar de entre los muertos, tar de entre los muertos, tar de entre los muertos, a fin  ke él tener la a fin  ke él tener la a fin  ke él tener la a fin  ke él tener la 

primacía en todo, 19 porke Dios kerer ke en él residir toda la Plenitud.primacía en todo, 19 porke Dios kerer ke en él residir toda la Plenitud.primacía en todo, 19 porke Dios kerer ke en él residir toda la Plenitud.primacía en todo, 19 porke Dios kerer ke en él residir toda la Plenitud.    

20 Por él pos re20 Por él pos re20 Por él pos re20 Por él pos rekokokokonnnnziziziziliar liar liar liar kokokokonsigo todo lo ke existir en la tierra y en el nsigo todo lo ke existir en la tierra y en el nsigo todo lo ke existir en la tierra y en el nsigo todo lo ke existir en la tierra y en el zizizizielo, elo, elo, elo, 

restablerestablerestablerestableziziziziendo la paz por la sangre de su endo la paz por la sangre de su endo la paz por la sangre de su endo la paz por la sangre de su krukrukrukruz.z.z.z.    

21 Antes, a 21 Antes, a 21 Antes, a 21 Antes, a kakakakausa de sus pensamiusa de sus pensamiusa de sus pensamiusa de sus pensamientos y sus malas obras, bosotros ser entos y sus malas obras, bosotros ser entos y sus malas obras, bosotros ser entos y sus malas obras, bosotros ser 

extraños y enemigos de Dios.extraños y enemigos de Dios.extraños y enemigos de Dios.extraños y enemigos de Dios.    

22 Pero ahora, él los re22 Pero ahora, él los re22 Pero ahora, él los re22 Pero ahora, él los rekokokokonnnnziziziziliar en el liar en el liar en el liar en el kukukukuerpo erpo erpo erpo kakakakarnal de su Hijo, entregando rnal de su Hijo, entregando rnal de su Hijo, entregando rnal de su Hijo, entregando 

lo a la muerte, a fin  ke bosotros poder presentar se delante de él lo a la muerte, a fin  ke bosotros poder presentar se delante de él lo a la muerte, a fin  ke bosotros poder presentar se delante de él lo a la muerte, a fin  ke bosotros poder presentar se delante de él kokokokomo una mo una mo una mo una 

ofrenda santa, inmaofrenda santa, inmaofrenda santa, inmaofrenda santa, inmakukukukulada e irreprolada e irreprolada e irreprolada e irreprochable.chable.chable.chable.    

23 Para esto ser ne23 Para esto ser ne23 Para esto ser ne23 Para esto ser nezezezezesario ke bosotros permanesario ke bosotros permanesario ke bosotros permanesario ke bosotros permanezezezezer firmes y bien fundados r firmes y bien fundados r firmes y bien fundados r firmes y bien fundados 

en la fe, sin apartar se de la esperanza transmitida por la Buena Notien la fe, sin apartar se de la esperanza transmitida por la Buena Notien la fe, sin apartar se de la esperanza transmitida por la Buena Notien la fe, sin apartar se de la esperanza transmitida por la Buena Notizizizizia ke  a ke  a ke  a ke  

oír y ke ser predioír y ke ser predioír y ke ser predioír y ke ser predikakakakada a todas las da a todas las da a todas las da a todas las krikrikrikriaturas ke estar bajo el aturas ke estar bajo el aturas ke estar bajo el aturas ke estar bajo el zizizizielo y de la elo y de la elo y de la elo y de la kukukukual al al al 

yo mismo, Pablo,yo mismo, Pablo,yo mismo, Pablo,yo mismo, Pablo, ser  ser  ser  ser kokokokonstituido ministro.nstituido ministro.nstituido ministro.nstituido ministro.    

24 Ahora me alegrar de poder sufrir por bosotros, y 24 Ahora me alegrar de poder sufrir por bosotros, y 24 Ahora me alegrar de poder sufrir por bosotros, y 24 Ahora me alegrar de poder sufrir por bosotros, y kokokokompletar en mi mpletar en mi mpletar en mi mpletar en mi kakakakarne rne rne rne 

lo ke faltar a los padelo ke faltar a los padelo ke faltar a los padelo ke faltar a los padezizizizimientos de mientos de mientos de mientos de KriKriKriKristo, para bien de su sto, para bien de su sto, para bien de su sto, para bien de su KuKuKuKuerpo, ke ser  la erpo, ke ser  la erpo, ke ser  la erpo, ke ser  la 

Iglesia.Iglesia.Iglesia.Iglesia.    

25 En efecto, yo ser 25 En efecto, yo ser 25 En efecto, yo ser 25 En efecto, yo ser kokokokonstituido ministro de la Iglesia, porke de anstituido ministro de la Iglesia, porke de anstituido ministro de la Iglesia, porke de anstituido ministro de la Iglesia, porke de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon n n n 

el plan dibino,  ser enel plan dibino,  ser enel plan dibino,  ser enel plan dibino,  ser enkakakakargado de yebar a su plenitud entre bosotros la rgado de yebar a su plenitud entre bosotros la rgado de yebar a su plenitud entre bosotros la rgado de yebar a su plenitud entre bosotros la 

Palabra de Dios,Palabra de Dios,Palabra de Dios,Palabra de Dios,    26 el misterio ke estar o26 el misterio ke estar o26 el misterio ke estar o26 el misterio ke estar okukukukulto desde toda la eternidad y ke lto desde toda la eternidad y ke lto desde toda la eternidad y ke lto desde toda la eternidad y ke 

ahora Dios manifestar a sus santos.ahora Dios manifestar a sus santos.ahora Dios manifestar a sus santos.ahora Dios manifestar a sus santos.    

27 A eyos les rebelar 27 A eyos les rebelar 27 A eyos les rebelar 27 A eyos les rebelar kukukukuánta rikeza y gloria ánta rikeza y gloria ánta rikeza y gloria ánta rikeza y gloria kokokokontener para lntener para lntener para lntener para los paganos este os paganos este os paganos este os paganos este 

misterio, ke signifimisterio, ke signifimisterio, ke signifimisterio, ke signifikakakakar r r r KriKriKriKristo entre bosotros, la esperanza de la gloria.sto entre bosotros, la esperanza de la gloria.sto entre bosotros, la esperanza de la gloria.sto entre bosotros, la esperanza de la gloria.    

28 Nosotros anun28 Nosotros anun28 Nosotros anun28 Nosotros anunziziziziar a ar a ar a ar a KriKriKriKristo, exhortando a todos los hombres e sto, exhortando a todos los hombres e sto, exhortando a todos los hombres e sto, exhortando a todos los hombres e 

instruyendo los en la berdadera sabiduría, a fin  ke todos alinstruyendo los en la berdadera sabiduría, a fin  ke todos alinstruyendo los en la berdadera sabiduría, a fin  ke todos alinstruyendo los en la berdadera sabiduría, a fin  ke todos alkakakakanzar su nzar su nzar su nzar su 

madurez en madurez en madurez en madurez en KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

29 Por esta 29 Por esta 29 Por esta 29 Por esta razón, me fatigar y luchar razón, me fatigar y luchar razón, me fatigar y luchar razón, me fatigar y luchar kokokokon la fuerza de n la fuerza de n la fuerza de n la fuerza de KriKriKriKristo ke obrar en mí sto ke obrar en mí sto ke obrar en mí sto ke obrar en mí 

poderosamente. poderosamente. poderosamente. poderosamente.     

    

    

    



KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

1 Kerer ke bosotros 1 Kerer ke bosotros 1 Kerer ke bosotros 1 Kerer ke bosotros kokokokononononozezezezer ké dura ser la lucha ke sostener por bosotros, r ké dura ser la lucha ke sostener por bosotros, r ké dura ser la lucha ke sostener por bosotros, r ké dura ser la lucha ke sostener por bosotros, 

por los de Laodipor los de Laodipor los de Laodipor los de Laodizezezezea y por tantos otros ke no me a y por tantos otros ke no me a y por tantos otros ke no me a y por tantos otros ke no me kokokokononononozezezezer personalmente.r personalmente.r personalmente.r personalmente.    

2 Mi deseo se2 Mi deseo se2 Mi deseo se2 Mi deseo ser,  se sentir animados y ke, unidos estrechamente en el amor, r,  se sentir animados y ke, unidos estrechamente en el amor, r,  se sentir animados y ke, unidos estrechamente en el amor, r,  se sentir animados y ke, unidos estrechamente en el amor, 

kokokokonseguir la plenitud de la intelijennseguir la plenitud de la intelijennseguir la plenitud de la intelijennseguir la plenitud de la intelijenzizizizia en toda su rikeza. Así a en toda su rikeza. Así a en toda su rikeza. Así a en toda su rikeza. Así kokokokononononozezezezer el r el r el r el 

misterio de Dios, ke ser misterio de Dios, ke ser misterio de Dios, ke ser misterio de Dios, ke ser KriKriKriKristo, 3 en kien estar osto, 3 en kien estar osto, 3 en kien estar osto, 3 en kien estar okukukukultos todos los tesoros de ltos todos los tesoros de ltos todos los tesoros de ltos todos los tesoros de 

la sabiduría y del la sabiduría y del la sabiduría y del la sabiduría y del kokokokononononozizizizimiento.miento.miento.miento.    

4 Los po4 Los po4 Los po4 Los poner sobre abiso para ke nadie los engañar ner sobre abiso para ke nadie los engañar ner sobre abiso para ke nadie los engañar ner sobre abiso para ke nadie los engañar kokokokon sofismas.n sofismas.n sofismas.n sofismas.    

5 Aunke ausente 5 Aunke ausente 5 Aunke ausente 5 Aunke ausente kokokokon el n el n el n el kukukukuerpo, estar presente en espíritu, y me alegrar de erpo, estar presente en espíritu, y me alegrar de erpo, estar presente en espíritu, y me alegrar de erpo, estar presente en espíritu, y me alegrar de 

ber el orden ke reinar entre bosotros y la firmeza de la fe  en ber el orden ke reinar entre bosotros y la firmeza de la fe  en ber el orden ke reinar entre bosotros y la firmeza de la fe  en ber el orden ke reinar entre bosotros y la firmeza de la fe  en KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

6 Bibir en 6 Bibir en 6 Bibir en 6 Bibir en KriKriKriKristo Jesús, el Señor, tal sto Jesús, el Señor, tal sto Jesús, el Señor, tal sto Jesús, el Señor, tal kokokokomo bosotros mo bosotros mo bosotros mo bosotros lo relo relo relo rezizizizibir, 7 arraigados y bir, 7 arraigados y bir, 7 arraigados y bir, 7 arraigados y 

edifiedifiedifiedifikakakakados en él, apoyando se en la fe ke les ser enseñada y dando grados en él, apoyando se en la fe ke les ser enseñada y dando grados en él, apoyando se en la fe ke les ser enseñada y dando grados en él, apoyando se en la fe ke les ser enseñada y dando grazizizizias as as as 

kokokokonstantemente.nstantemente.nstantemente.nstantemente.    

8 No  dejar se es8 No  dejar se es8 No  dejar se es8 No  dejar se esklaklaklaklabizar por nadie bizar por nadie bizar por nadie bizar por nadie kokokokon la ban la ban la ban la bazizizizieeeedad de una engañosa dad de una engañosa dad de una engañosa dad de una engañosa 

filosofía, inspirada en tradifilosofía, inspirada en tradifilosofía, inspirada en tradifilosofía, inspirada en tradiziziziziones puramente humanas y en los elementones puramente humanas y en los elementones puramente humanas y en los elementones puramente humanas y en los elementos del os del os del os del 

mundo, y no en mundo, y no en mundo, y no en mundo, y no en KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

9 Porke en él habitar 9 Porke en él habitar 9 Porke en él habitar 9 Porke en él habitar kokokokorporalmente toda la plenitud de la dibinidad, rporalmente toda la plenitud de la dibinidad, rporalmente toda la plenitud de la dibinidad, rporalmente toda la plenitud de la dibinidad,                                         

10 y bosotros parti10 y bosotros parti10 y bosotros parti10 y bosotros partizizizizipar de esa plenitud de par de esa plenitud de par de esa plenitud de par de esa plenitud de KriKriKriKristo, ke ser la sto, ke ser la sto, ke ser la sto, ke ser la KaKaKaKabeza de todo beza de todo beza de todo beza de todo 

PrinPrinPrinPrinzizizizipado y de toda Potestad.pado y de toda Potestad.pado y de toda Potestad.pado y de toda Potestad.    

11 En él fueron 11 En él fueron 11 En él fueron 11 En él fueron zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidados, no por dados, no por dados, no por dados, no por mano de hombre, sino por una mano de hombre, sino por una mano de hombre, sino por una mano de hombre, sino por una 

zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión ke los despojsión ke los despojsión ke los despojsión ke los despojaaaar del r del r del r del kukukukuerpo erpo erpo erpo kakakakarnal, la rnal, la rnal, la rnal, la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión de sión de sión de sión de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

12 En el bautismo, bosotros ser sepultados 12 En el bautismo, bosotros ser sepultados 12 En el bautismo, bosotros ser sepultados 12 En el bautismo, bosotros ser sepultados kokokokon él, y n él, y n él, y n él, y kokokokon él resun él resun él resun él resuzizizizitar, por la tar, por la tar, por la tar, por la 

fe en el poder de Dios ke lo resufe en el poder de Dios ke lo resufe en el poder de Dios ke lo resufe en el poder de Dios ke lo resuzizizizitar de entre los muertos.tar de entre los muertos.tar de entre los muertos.tar de entre los muertos.    

13 Bosotros e13 Bosotros e13 Bosotros e13 Bosotros estar muertos a star muertos a star muertos a star muertos a kakakakausa de sus peusa de sus peusa de sus peusa de sus pekakakakados y de la indos y de la indos y de la indos y de la inzizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión de sión de sión de sión de 

su su su su kakakakarne, pero rne, pero rne, pero rne, pero KriKriKriKristo los  rebibir sto los  rebibir sto los  rebibir sto los  rebibir kokokokon él, perdonando todas buestras faltas.n él, perdonando todas buestras faltas.n él, perdonando todas buestras faltas.n él, perdonando todas buestras faltas.    

14 14 14 14 ÉÉÉÉl l l l kakakakannnnzezezezelar el acta de lar el acta de lar el acta de lar el acta de kokokokondenandenandenandenazizizizión ke nos ser ón ke nos ser ón ke nos ser ón ke nos ser kokokokontraria, ntraria, ntraria, ntraria, kokokokon todas sus n todas sus n todas sus n todas sus 

cláusulas, y la cláusulas, y la cláusulas, y la cláusulas, y la klaklaklaklabar bar bar bar kokokokon él en la n él en la n él en la n él en la krukrukrukruz.z.z.z.    

11115 En 5 En 5 En 5 En kukukukuanto a los Prinanto a los Prinanto a los Prinanto a los Prinzizizizipados y a las Potestades, los despojar y los pados y a las Potestades, los despojar y los pados y a las Potestades, los despojar y los pados y a las Potestades, los despojar y los 

exponer públiexponer públiexponer públiexponer públikakakakamente a la burla, inmente a la burla, inmente a la burla, inmente a la burla, inkokokokorporando los a su rporando los a su rporando los a su rporando los a su kokokokortejo triunfal.rtejo triunfal.rtejo triunfal.rtejo triunfal.    



16 Por eso, ke nadie los 16 Por eso, ke nadie los 16 Por eso, ke nadie los 16 Por eso, ke nadie los krikrikrikrititititikakakakar por r por r por r por kukukukuestiones de alimento y de bebida, o estiones de alimento y de bebida, o estiones de alimento y de bebida, o estiones de alimento y de bebida, o 

de días festibos, de nobilunios y de sde días festibos, de nobilunios y de sde días festibos, de nobilunios y de sde días festibos, de nobilunios y de sábados.ábados.ábados.ábados.    

17 Todas esas 17 Todas esas 17 Todas esas 17 Todas esas kokokokosas no ser más ke la sombra de una realidad futura, ke ser sas no ser más ke la sombra de una realidad futura, ke ser sas no ser más ke la sombra de una realidad futura, ke ser sas no ser más ke la sombra de una realidad futura, ke ser 

el el el el KuKuKuKuerpo de erpo de erpo de erpo de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

18 Ke nadie los pribar del premio, bajo pretexto de «humildad» y de un 18 Ke nadie los pribar del premio, bajo pretexto de «humildad» y de un 18 Ke nadie los pribar del premio, bajo pretexto de «humildad» y de un 18 Ke nadie los pribar del premio, bajo pretexto de «humildad» y de un 

««««kukukukulto de los ánjeles». Esa jente lto de los ánjeles». Esa jente lto de los ánjeles». Esa jente lto de los ánjeles». Esa jente kukukukuenta solamente las enta solamente las enta solamente las enta solamente las kokokokosas ke ber, y se sas ke ber, y se sas ke ber, y se sas ke ber, y se 

banaglobanaglobanaglobanagloriar en el orguyo de su mentalidad riar en el orguyo de su mentalidad riar en el orguyo de su mentalidad riar en el orguyo de su mentalidad kakakakarnal. 19 pero no se mantener rnal. 19 pero no se mantener rnal. 19 pero no se mantener rnal. 19 pero no se mantener 

unida a la unida a la unida a la unida a la KaKaKaKabeza ke bibifibeza ke bibifibeza ke bibifibeza ke bibifikakakakar a todo el r a todo el r a todo el r a todo el KuKuKuKuerpo y le dar erpo y le dar erpo y le dar erpo y le dar kokokokohesión por medio hesión por medio hesión por medio hesión por medio 

de las artide las artide las artide las artikukukukulalalalaziziziziones y de los ligamentos, a fin  ke su creones y de los ligamentos, a fin  ke su creones y de los ligamentos, a fin  ke su creones y de los ligamentos, a fin  ke su crezizizizimiento se realizar miento se realizar miento se realizar miento se realizar 

en Dios.en Dios.en Dios.en Dios.    

20 Ya ke bosotros morir 20 Ya ke bosotros morir 20 Ya ke bosotros morir 20 Ya ke bosotros morir kkkkoooon n n n KriKriKriKristo a los elementos del mundo, ¿por ké se sto a los elementos del mundo, ¿por ké se sto a los elementos del mundo, ¿por ké se sto a los elementos del mundo, ¿por ké se 

someter a las prohibisometer a las prohibisometer a las prohibisometer a las prohibiziziziziones de 21 «no tomar», «no ones de 21 «no tomar», «no ones de 21 «no tomar», «no ones de 21 «no tomar», «no kokokokomer» y «no tomer» y «no tomer» y «no tomer» y «no tokakakakar», r», r», r», 

kokokokomo si todabía bibir en el mundo?mo si todabía bibir en el mundo?mo si todabía bibir en el mundo?mo si todabía bibir en el mundo?    

22 Todo esto se referir a 22 Todo esto se referir a 22 Todo esto se referir a 22 Todo esto se referir a kokokokosas destinadas a ser destruidas por su mismo sas destinadas a ser destruidas por su mismo sas destinadas a ser destruidas por su mismo sas destinadas a ser destruidas por su mismo 

uso y no ser más ke preuso y no ser más ke preuso y no ser más ke preuso y no ser más ke prezezezezeptosptosptosptos y doctrinas de hombres. y doctrinas de hombres. y doctrinas de hombres. y doctrinas de hombres.    

23 Estas doctrinas tener una 23 Estas doctrinas tener una 23 Estas doctrinas tener una 23 Estas doctrinas tener una zizizizierta aparienerta aparienerta aparienerta aparienzizizizia de sabiduría por su a de sabiduría por su a de sabiduría por su a de sabiduría por su 

«relijiosidad», su «humildad» y su «despre«relijiosidad», su «humildad» y su «despre«relijiosidad», su «humildad» y su «despre«relijiosidad», su «humildad» y su «desprezizizizio del o del o del o del kukukukuerpo», pero erpo», pero erpo», pero erpo», pero kakakakarerererezezezezer de r de r de r de 

balor y sólo satisfabalor y sólo satisfabalor y sólo satisfabalor y sólo satisfazezezezer los deseos de la r los deseos de la r los deseos de la r los deseos de la kakakakarne. rne. rne. rne.     

    

KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

1 Ya ke bosotros resu1 Ya ke bosotros resu1 Ya ke bosotros resu1 Ya ke bosotros resuzizizizitar tar tar tar kokokokon n n n KriKriKriKristo, bussto, bussto, bussto, buskakakakar los bienes del r los bienes del r los bienes del r los bienes del zizizizielo donde elo donde elo donde elo donde 

KriKriKriKristo estar sentado a la derecha de Dios.sto estar sentado a la derecha de Dios.sto estar sentado a la derecha de Dios.sto estar sentado a la derecha de Dios.    

2 Tener el pensamiento puesto en las 2 Tener el pensamiento puesto en las 2 Tener el pensamiento puesto en las 2 Tener el pensamiento puesto en las kokokokosas sas sas sas zezezezelestiales y no en las de la lestiales y no en las de la lestiales y no en las de la lestiales y no en las de la 

tierra.tierra.tierra.tierra.    

3 Porke bosotros estar muertos, y 3 Porke bosotros estar muertos, y 3 Porke bosotros estar muertos, y 3 Porke bosotros estar muertos, y bos bos bos bos bida estar desde ahora obida estar desde ahora obida estar desde ahora obida estar desde ahora okukukukulta lta lta lta kokokokon n n n 

KriKriKriKristo en Diossto en Diossto en Diossto en Dios....    

4 4 4 4 KuKuKuKuando pos manifestar se ando pos manifestar se ando pos manifestar se ando pos manifestar se KriKriKriKristo, ke ser nuestra bida, entonsto, ke ser nuestra bida, entonsto, ke ser nuestra bida, entonsto, ke ser nuestra bida, entonzezezezes bosotros s bosotros s bosotros s bosotros 

también aparetambién aparetambién aparetambién aparezezezezer r r r kokokokon él, yenos de gloria.n él, yenos de gloria.n él, yenos de gloria.n él, yenos de gloria.    



5 Por lo tanto, ha5 Por lo tanto, ha5 Por lo tanto, ha5 Por lo tanto, hazezezezer morir en los miembros todo lo ke ser terrenal: la r morir en los miembros todo lo ke ser terrenal: la r morir en los miembros todo lo ke ser terrenal: la r morir en los miembros todo lo ke ser terrenal: la 

lujuria, la impureza, la pasión desordenada, los malos deseos y talujuria, la impureza, la pasión desordenada, los malos deseos y talujuria, la impureza, la pasión desordenada, los malos deseos y talujuria, la impureza, la pasión desordenada, los malos deseos y también la mbién la mbién la mbién la 

abariabariabariabarizizizizia, ke ser una forma de idolatría.a, ke ser una forma de idolatría.a, ke ser una forma de idolatría.a, ke ser una forma de idolatría.    

6 Estas 6 Estas 6 Estas 6 Estas kokokokosas probosas probosas probosas probokakakakar la ira de Dios.r la ira de Dios.r la ira de Dios.r la ira de Dios.    

7 Bosotros mismos se 7 Bosotros mismos se 7 Bosotros mismos se 7 Bosotros mismos se kokokokomportar así en otro tiempo, bibiendo mportar así en otro tiempo, bibiendo mportar así en otro tiempo, bibiendo mportar así en otro tiempo, bibiendo 

desordenadamente.desordenadamente.desordenadamente.desordenadamente.    

8 Pero ahora ser ne8 Pero ahora ser ne8 Pero ahora ser ne8 Pero ahora ser nezezezezesario ke asario ke asario ke asario ke akakakakabar bar bar bar kokokokon la ira, el renn la ira, el renn la ira, el renn la ira, el renkokokokor, la maldad, las r, la maldad, las r, la maldad, las r, la maldad, las 

injurias y lasinjurias y lasinjurias y lasinjurias y las    kokokokonbersanbersanbersanbersaziziziziones groseras.ones groseras.ones groseras.ones groseras.    

9 Tampo9 Tampo9 Tampo9 Tampokokokoko se engañar los unos a los otros. Porke bosotros se despojar del  se engañar los unos a los otros. Porke bosotros se despojar del  se engañar los unos a los otros. Porke bosotros se despojar del  se engañar los unos a los otros. Porke bosotros se despojar del 

hombre biejo y de sus obras  10 y se rebhombre biejo y de sus obras  10 y se rebhombre biejo y de sus obras  10 y se rebhombre biejo y de sus obras  10 y se rebeeeestir del hombre nuebo, akel ke stir del hombre nuebo, akel ke stir del hombre nuebo, akel ke stir del hombre nuebo, akel ke 

abanzar haabanzar haabanzar haabanzar hazizizizia el a el a el a el kokokokononononozizizizimiento perfecto, renobando se miento perfecto, renobando se miento perfecto, renobando se miento perfecto, renobando se kokokokonstantemente según nstantemente según nstantemente según nstantemente según 

la imajen la imajen la imajen la imajen de su Creador.de su Creador.de su Creador.de su Creador.    

11 Por eso, ya no haber pagano ni judío, 11 Por eso, ya no haber pagano ni judío, 11 Por eso, ya no haber pagano ni judío, 11 Por eso, ya no haber pagano ni judío, zizizizirrrrkukukukunnnnziziziziso ni inso ni inso ni inso ni inzizizizirrrrkukukukunnnnziziziziso, bárbaro so, bárbaro so, bárbaro so, bárbaro 

ni extranjero, esni extranjero, esni extranjero, esni extranjero, esklaklaklaklabo ni hombre libre, sino sólo bo ni hombre libre, sino sólo bo ni hombre libre, sino sólo bo ni hombre libre, sino sólo KriKriKriKristo, ke ser todo y estar sto, ke ser todo y estar sto, ke ser todo y estar sto, ke ser todo y estar 

en todos.en todos.en todos.en todos.    

12 12 12 12 KoKoKoKomo elejidos de Dios, sus santos y amados, rebertir se de sentimientos mo elejidos de Dios, sus santos y amados, rebertir se de sentimientos mo elejidos de Dios, sus santos y amados, rebertir se de sentimientos mo elejidos de Dios, sus santos y amados, rebertir se de sentimientos 

dddde profunda e profunda e profunda e profunda kokokokompasión. Practimpasión. Practimpasión. Practimpasión. Practikakakakar la benebolenr la benebolenr la benebolenr la benebolenzizizizia, la humildad, la dulzura, la a, la humildad, la dulzura, la a, la humildad, la dulzura, la a, la humildad, la dulzura, la 

papapapazizizizienenenenzizizizia.a.a.a.    

13 Soportar se los unos a los otros, y perdonar se mutuamente siempre ke 13 Soportar se los unos a los otros, y perdonar se mutuamente siempre ke 13 Soportar se los unos a los otros, y perdonar se mutuamente siempre ke 13 Soportar se los unos a los otros, y perdonar se mutuamente siempre ke 

algien tener motibo de keja algien tener motibo de keja algien tener motibo de keja algien tener motibo de keja kokokokontra otro. El Señor los  perdonar: hantra otro. El Señor los  perdonar: hantra otro. El Señor los  perdonar: hantra otro. El Señor los  perdonar: hazezezezer r r r 

bosotros lo mismo.bosotros lo mismo.bosotros lo mismo.bosotros lo mismo.    

14 So14 So14 So14 Sobre todo, rebestir se del amor, ke ser el bínbre todo, rebestir se del amor, ke ser el bínbre todo, rebestir se del amor, ke ser el bínbre todo, rebestir se del amor, ke ser el bínkukukukulo de la perfeclo de la perfeclo de la perfeclo de la perfeczizizizión.ón.ón.ón.    

15 Ke la paz de 15 Ke la paz de 15 Ke la paz de 15 Ke la paz de KriKriKriKristo reinar en buestros sto reinar en buestros sto reinar en buestros sto reinar en buestros kokokokorazones: esa paz a la ke se os razones: esa paz a la ke se os razones: esa paz a la ke se os razones: esa paz a la ke se os 

yamar, porke formar un solo yamar, porke formar un solo yamar, porke formar un solo yamar, porke formar un solo KuKuKuKuerpo. Y bibir en la acerpo. Y bibir en la acerpo. Y bibir en la acerpo. Y bibir en la aczizizizión de graón de graón de graón de grazizizizias.as.as.as.    

16 Ke la Palabra de 16 Ke la Palabra de 16 Ke la Palabra de 16 Ke la Palabra de KriKriKriKristo residir en bosotrsto residir en bosotrsto residir en bosotrsto residir en bosotros os os os kokokokon toda su rikeza. Instrn toda su rikeza. Instrn toda su rikeza. Instrn toda su rikeza. Instruuuuir se ir se ir se ir se 

en la berdadera sabiduría, en la berdadera sabiduría, en la berdadera sabiduría, en la berdadera sabiduría, kokokokorrirrirrirrijjjjiendo se los unos a los otros. iendo se los unos a los otros. iendo se los unos a los otros. iendo se los unos a los otros. KaKaKaKantar a Dios ntar a Dios ntar a Dios ntar a Dios 

kokokokon gratitud y de todo n gratitud y de todo n gratitud y de todo n gratitud y de todo kokokokorazón salmos, himnos y razón salmos, himnos y razón salmos, himnos y razón salmos, himnos y kakakakantos inspirados.ntos inspirados.ntos inspirados.ntos inspirados.    

17 Todo lo ke de17 Todo lo ke de17 Todo lo ke de17 Todo lo ke dezizizizir o realizar, siempre en nombre del Señor Jesús, dando r o realizar, siempre en nombre del Señor Jesús, dando r o realizar, siempre en nombre del Señor Jesús, dando r o realizar, siempre en nombre del Señor Jesús, dando 

gragragragrazizizizias por él a Dios Padre.as por él a Dios Padre.as por él a Dios Padre.as por él a Dios Padre.    



18 Mujeres, respetar a18 Mujeres, respetar a18 Mujeres, respetar a18 Mujeres, respetar allll marido,  marido,  marido,  marido, kokokokomo mo mo mo kokokokorresponder a los discípulos del rresponder a los discípulos del rresponder a los discípulos del rresponder a los discípulos del 

Señor.Señor.Señor.Señor.    

19 Maridos, amar a su mujer, y no le amargar la bida.19 Maridos, amar a su mujer, y no le amargar la bida.19 Maridos, amar a su mujer, y no le amargar la bida.19 Maridos, amar a su mujer, y no le amargar la bida.    

20 Hijos, obede20 Hijos, obede20 Hijos, obede20 Hijos, obedezezezezer siempre a los padres, porke esto ser agradable al Señor.r siempre a los padres, porke esto ser agradable al Señor.r siempre a los padres, porke esto ser agradable al Señor.r siempre a los padres, porke esto ser agradable al Señor.    

21 Padres, no exaspera21 Padres, no exaspera21 Padres, no exaspera21 Padres, no exasperar a los hijos, para ke eyos no se desanimar.r a los hijos, para ke eyos no se desanimar.r a los hijos, para ke eyos no se desanimar.r a los hijos, para ke eyos no se desanimar.    

22 Es22 Es22 Es22 Esklaklaklaklabos, obedebos, obedebos, obedebos, obedezezezezer en todo a r en todo a r en todo a r en todo a buestrosbuestrosbuestrosbuestros dueños temporales, pero no  dueños temporales, pero no  dueños temporales, pero no  dueños temporales, pero no kokokokon n n n 

una obedienuna obedienuna obedienuna obedienzizizizia finjida, a finjida, a finjida, a finjida, kokokokomo kien tratar de agradar a los hombres, sino mo kien tratar de agradar a los hombres, sino mo kien tratar de agradar a los hombres, sino mo kien tratar de agradar a los hombres, sino kokokokon n n n 

sensensensenziziziziyez de yez de yez de yez de kokokokorazón, por razón, por razón, por razón, por kokokokonsideransideransideransiderazizizizión al Señor.ón al Señor.ón al Señor.ón al Señor.    

23 23 23 23 KuKuKuKualkiera salkiera salkiera salkiera sea el trabajo de bosotros, haea el trabajo de bosotros, haea el trabajo de bosotros, haea el trabajo de bosotros, hazezezezer lo de todo r lo de todo r lo de todo r lo de todo kokokokorazón, teniendo razón, teniendo razón, teniendo razón, teniendo 

en en en en kukukukuenta ke ser para el Señor y no para los hombres.enta ke ser para el Señor y no para los hombres.enta ke ser para el Señor y no para los hombres.enta ke ser para el Señor y no para los hombres.    

24 Saber ke el Señor los re24 Saber ke el Señor los re24 Saber ke el Señor los re24 Saber ke el Señor los rekokokokompensar, hampensar, hampensar, hampensar, haziziziziendo los sus herederos. Bosotros endo los sus herederos. Bosotros endo los sus herederos. Bosotros endo los sus herederos. Bosotros 

serbidores de serbidores de serbidores de serbidores de KriKriKriKristo, el Señor:sto, el Señor:sto, el Señor:sto, el Señor:    25 el ke obrar injustamente re25 el ke obrar injustamente re25 el ke obrar injustamente re25 el ke obrar injustamente rezizizizibbbbir el pago ke ir el pago ke ir el pago ke ir el pago ke 

le le le le kokokokorresponder, rresponder, rresponder, rresponder, kukukukualkiera ser su alkiera ser su alkiera ser su alkiera ser su kokokokondindindindizizizizión.ón.ón.ón.    

        

KaKaKaKapítulo 4 pítulo 4 pítulo 4 pítulo 4     

1 En 1 En 1 En 1 En kukukukuanto a bosotros, patrones, anto a bosotros, patrones, anto a bosotros, patrones, anto a bosotros, patrones, kokokokonnnnzezezezeder a sus serbidores lo ke ser justo der a sus serbidores lo ke ser justo der a sus serbidores lo ke ser justo der a sus serbidores lo ke ser justo 

y razonable, rey razonable, rey razonable, rey razonable, rekokokokordando ke también eyos tener un Señor en el rdando ke también eyos tener un Señor en el rdando ke también eyos tener un Señor en el rdando ke también eyos tener un Señor en el zizizizielo.elo.elo.elo.    

2 Perseberar en la ora2 Perseberar en la ora2 Perseberar en la ora2 Perseberar en la orazizizizión, belando sieón, belando sieón, belando sieón, belando siempre en eya mpre en eya mpre en eya mpre en eya kokokokon acn acn acn aczizizizión de graón de graón de graón de grazizizizias.as.as.as.    

3 Rogar también por nosotros, a fin ke Dios nos ayanar el 3 Rogar también por nosotros, a fin ke Dios nos ayanar el 3 Rogar también por nosotros, a fin ke Dios nos ayanar el 3 Rogar también por nosotros, a fin ke Dios nos ayanar el kakakakamino para mino para mino para mino para 

anunanunanunanunziziziziar el misterio de ar el misterio de ar el misterio de ar el misterio de KriKriKriKristo, por el sto, por el sto, por el sto, por el kukukukual estar  preso, 4 y para ke yo saber al estar  preso, 4 y para ke yo saber al estar  preso, 4 y para ke yo saber al estar  preso, 4 y para ke yo saber 

pregonar lo en la debida forma.pregonar lo en la debida forma.pregonar lo en la debida forma.pregonar lo en la debida forma.    

5 5 5 5 KoKoKoKomportar se mportar se mportar se mportar se kokokokon sensatez en sus relan sensatez en sus relan sensatez en sus relan sensatez en sus relazzzziiiiones ones ones ones kokokokon los ke no creer, n los ke no creer, n los ke no creer, n los ke no creer, 

aprobechando bien el tiempo presente.aprobechando bien el tiempo presente.aprobechando bien el tiempo presente.aprobechando bien el tiempo presente.    

6 Ke sus 6 Ke sus 6 Ke sus 6 Ke sus kokokokonbersanbersanbersanbersaziziziziones ser siempre agradables y oportunas, a fin de ones ser siempre agradables y oportunas, a fin de ones ser siempre agradables y oportunas, a fin de ones ser siempre agradables y oportunas, a fin de 

responder a responder a responder a responder a kakakakada uno da uno da uno da uno kokokokomo ser debido. 7 en lo ke a mí se referir, nuestro mo ser debido. 7 en lo ke a mí se referir, nuestro mo ser debido. 7 en lo ke a mí se referir, nuestro mo ser debido. 7 en lo ke a mí se referir, nuestro 

kerido hermano Tíkikerido hermano Tíkikerido hermano Tíkikerido hermano Tíkikokokoko, mi fiel ayudante y , mi fiel ayudante y , mi fiel ayudante y , mi fiel ayudante y kokokokompañmpañmpañmpañero en el serbiero en el serbiero en el serbiero en el serbizizizizio del o del o del o del 

Señor, los informar de todo.Señor, los informar de todo.Señor, los informar de todo.Señor, los informar de todo.    

8 Yo lo enbiar expresamente para ke él les dar noti8 Yo lo enbiar expresamente para ke él les dar noti8 Yo lo enbiar expresamente para ke él les dar noti8 Yo lo enbiar expresamente para ke él les dar notizizizizias mías y los animar.as mías y los animar.as mías y los animar.as mías y los animar.    



9 Lo a9 Lo a9 Lo a9 Lo akokokokompañar Onésimo, nuestro fiel y kerido hermano, ke ser uno de mpañar Onésimo, nuestro fiel y kerido hermano, ke ser uno de mpañar Onésimo, nuestro fiel y kerido hermano, ke ser uno de mpañar Onésimo, nuestro fiel y kerido hermano, ke ser uno de 

bosotros. Eyos los poner al tanto de todo lo ke pasar por akbosotros. Eyos los poner al tanto de todo lo ke pasar por akbosotros. Eyos los poner al tanto de todo lo ke pasar por akbosotros. Eyos los poner al tanto de todo lo ke pasar por akí.í.í.í.    

10 Aristar10 Aristar10 Aristar10 Aristarkokokoko, mi , mi , mi , mi kokokokompañero de prisión, los saludar; lo mismo ke Marmpañero de prisión, los saludar; lo mismo ke Marmpañero de prisión, los saludar; lo mismo ke Marmpañero de prisión, los saludar; lo mismo ke Markokokokos, el s, el s, el s, el 

primo de Bernabé, aprimo de Bernabé, aprimo de Bernabé, aprimo de Bernabé, azezezezerrrrkakakaka del  del  del  del kukukukual ya real ya real ya real ya rezizizizibir instrucbir instrucbir instrucbir instrucziziziziones: si él ir a ber los, ones: si él ir a ber los, ones: si él ir a ber los, ones: si él ir a ber los, 

recíbir lo bien.recíbir lo bien.recíbir lo bien.recíbir lo bien.    

11 Igualmente los saludar Jesús, el ke ser yamado Justo. De los ke probenir 11 Igualmente los saludar Jesús, el ke ser yamado Justo. De los ke probenir 11 Igualmente los saludar Jesús, el ke ser yamado Justo. De los ke probenir 11 Igualmente los saludar Jesús, el ke ser yamado Justo. De los ke probenir 

del Jdel Jdel Jdel Judaísmo, estos ser los úniudaísmo, estos ser los úniudaísmo, estos ser los úniudaísmo, estos ser los únikokokokos ke trabajar s ke trabajar s ke trabajar s ke trabajar kokokokonmigo por el Reino de Dios: nmigo por el Reino de Dios: nmigo por el Reino de Dios: nmigo por el Reino de Dios: 

y y y y kokokokon eyos me n eyos me n eyos me n eyos me kokokokonsolar.nsolar.nsolar.nsolar.    

12 También los saludar Epafras, bos 12 También los saludar Epafras, bos 12 También los saludar Epafras, bos 12 También los saludar Epafras, bos kokokokompatriota, este serbidor de mpatriota, este serbidor de mpatriota, este serbidor de mpatriota, este serbidor de KriKriKriKristo sto sto sto 

Jesús ke orar inJesús ke orar inJesús ke orar inJesús ke orar inkakakakansablemente por bosotros, para ke se mantener firmes en nsablemente por bosotros, para ke se mantener firmes en nsablemente por bosotros, para ke se mantener firmes en nsablemente por bosotros, para ke se mantener firmes en 

la perfecla perfecla perfecla perfecziziziziónónónón, , , , kukukukumpliendo plenamente la boluntad de Dios.mpliendo plenamente la boluntad de Dios.mpliendo plenamente la boluntad de Dios.mpliendo plenamente la boluntad de Dios.    

13 Yo dar testimonio de lo mucho ke él ha13 Yo dar testimonio de lo mucho ke él ha13 Yo dar testimonio de lo mucho ke él ha13 Yo dar testimonio de lo mucho ke él hazezezezer por bosotros y por los de r por bosotros y por los de r por bosotros y por los de r por bosotros y por los de 

LaodiLaodiLaodiLaodizezezezea y de Hierápolis.a y de Hierápolis.a y de Hierápolis.a y de Hierápolis.    

14 Finalmente, los saludar Lu14 Finalmente, los saludar Lu14 Finalmente, los saludar Lu14 Finalmente, los saludar Lukakakakas, el kerido médis, el kerido médis, el kerido médis, el kerido médikokokoko, y Dimas., y Dimas., y Dimas., y Dimas.    

15 Saludar a los hermanos de Laodi15 Saludar a los hermanos de Laodi15 Saludar a los hermanos de Laodi15 Saludar a los hermanos de Laodizezezezea, espea, espea, espea, espezizizizialmente almente almente almente a Ninfas y a la Iglesia a Ninfas y a la Iglesia a Ninfas y a la Iglesia a Ninfas y a la Iglesia 

ke se reke se reke se reke se reuuuunir en su nir en su nir en su nir en su kakakakasa.sa.sa.sa.    

16 Una bez leída esta 16 Una bez leída esta 16 Una bez leída esta 16 Una bez leída esta kakakakarta, harta, harta, harta, hazezezezer la leer también en la Iglesia de Laodir la leer también en la Iglesia de Laodir la leer también en la Iglesia de Laodir la leer también en la Iglesia de Laodizezezezea, a, a, a, 

y bosotros, a su bez, leer la y bosotros, a su bez, leer la y bosotros, a su bez, leer la y bosotros, a su bez, leer la kakakakarta ke yo enbiar a esa Iglesia.rta ke yo enbiar a esa Iglesia.rta ke yo enbiar a esa Iglesia.rta ke yo enbiar a esa Iglesia.    

17 De17 De17 De17 Dezizizizir a Arkipo ke estar atento al ministerio ke rer a Arkipo ke estar atento al ministerio ke rer a Arkipo ke estar atento al ministerio ke rer a Arkipo ke estar atento al ministerio ke rezizizizibir para sbir para sbir para sbir para serbir al Señor erbir al Señor erbir al Señor erbir al Señor 

y ke lo y ke lo y ke lo y ke lo kukukukumplir bien.mplir bien.mplir bien.mplir bien.    

18 El saludo ser de mi puño y letra, Pablo. A18 El saludo ser de mi puño y letra, Pablo. A18 El saludo ser de mi puño y letra, Pablo. A18 El saludo ser de mi puño y letra, Pablo. Akokokokordar se de mis rdar se de mis rdar se de mis rdar se de mis kakakakadenas. La denas. La denas. La denas. La 

gragragragrazizizizia estar a estar a estar a estar kokokokon bosotros. n bosotros. n bosotros. n bosotros.     

    

(Final de la (Final de la (Final de la (Final de la KaKaKaKarta a los rta a los rta a los rta a los KoKoKoKolosenses)losenses)losenses)losenses)    

    

    

    

    

    

    



    

    

PRIMERA PRIMERA PRIMERA PRIMERA KAKAKAKARTA de SAN PABLO a LOS TESALONIRTA de SAN PABLO a LOS TESALONIRTA de SAN PABLO a LOS TESALONIRTA de SAN PABLO a LOS TESALONIZEZEZEZENSESNSESNSESNSES    
KaKaKaKapítulo 1 pítulo 1 pítulo 1 pítulo 1     

1 Pablo, Si1 Pablo, Si1 Pablo, Si1 Pablo, Silbano y Timoteo saludar a la Iglesia de Tesalónilbano y Timoteo saludar a la Iglesia de Tesalónilbano y Timoteo saludar a la Iglesia de Tesalónilbano y Timoteo saludar a la Iglesia de Tesalónikakakaka, ke estar unida , ke estar unida , ke estar unida , ke estar unida 

a Dios Padre y al Señor Jesua Dios Padre y al Señor Jesua Dios Padre y al Señor Jesua Dios Padre y al Señor Jesukrikrikrikristo. Ser sto. Ser sto. Ser sto. Ser kokokokon bosotros la gran bosotros la gran bosotros la gran bosotros la grazizizizia y la paz.a y la paz.a y la paz.a y la paz.    

2 Siempre dar gra2 Siempre dar gra2 Siempre dar gra2 Siempre dar grazizizizias a Dios por todos bosotros, as a Dios por todos bosotros, as a Dios por todos bosotros, as a Dios por todos bosotros, kukukukuando los reando los reando los reando los rekokokokordar en rdar en rdar en rdar en 

nuestras oranuestras oranuestras oranuestras oraziziziziones, 3 y sin ones, 3 y sin ones, 3 y sin ones, 3 y sin zezezezesar tener  presar tener  presar tener  presar tener  presente delante de Dios, nuestro sente delante de Dios, nuestro sente delante de Dios, nuestro sente delante de Dios, nuestro 

Padre, cómo bosotros  manifestar su fe Padre, cómo bosotros  manifestar su fe Padre, cómo bosotros  manifestar su fe Padre, cómo bosotros  manifestar su fe kokokokon obras, su amor n obras, su amor n obras, su amor n obras, su amor kokokokon fatigas y su n fatigas y su n fatigas y su n fatigas y su 

esperanza en nuestro Señor Jesuesperanza en nuestro Señor Jesuesperanza en nuestro Señor Jesuesperanza en nuestro Señor Jesukrikrikrikristo sto sto sto kokokokon una firme n una firme n una firme n una firme kokokokonstannstannstannstanzizizizia.a.a.a.    

4 Saber, hermanos amados por Dios, ke bosotros ser elejidos.4 Saber, hermanos amados por Dios, ke bosotros ser elejidos.4 Saber, hermanos amados por Dios, ke bosotros ser elejidos.4 Saber, hermanos amados por Dios, ke bosotros ser elejidos.    

5 Porke la Buena Noti5 Porke la Buena Noti5 Porke la Buena Noti5 Porke la Buena Notizizizizia a a a ke les  anunke les  anunke les  anunke les  anunziziziziar yegar hasta bosotros, no ar yegar hasta bosotros, no ar yegar hasta bosotros, no ar yegar hasta bosotros, no 

solamente solamente solamente solamente kokokokon palabras, sino an palabras, sino an palabras, sino an palabras, sino akokokokompañada de poder, de la acmpañada de poder, de la acmpañada de poder, de la acmpañada de poder, de la aczizizizión del Espíritu ón del Espíritu ón del Espíritu ón del Espíritu 

Santo y de toda Santo y de toda Santo y de toda Santo y de toda klaklaklaklase de dones. Ya saber cómo prose de dones. Ya saber cómo prose de dones. Ya saber cómo prose de dones. Ya saber cómo prozezezezedimos dimos dimos dimos kukukukuando pre  ando pre  ando pre  ando pre  

estar ayí al serbiestar ayí al serbiestar ayí al serbiestar ayí al serbizizizizioooo buestro buestro buestro buestro....    

6 Y bosotros, a su bez, imitar nuestro6 Y bosotros, a su bez, imitar nuestro6 Y bosotros, a su bez, imitar nuestro6 Y bosotros, a su bez, imitar nuestro ejemplo y el del Señor, re ejemplo y el del Señor, re ejemplo y el del Señor, re ejemplo y el del Señor, rezizizizibiendo la biendo la biendo la biendo la 

Palabra en medio de muchas difiPalabra en medio de muchas difiPalabra en medio de muchas difiPalabra en medio de muchas difikukukukultades, ltades, ltades, ltades, kokokokon la alegría ke da el Espíritu n la alegría ke da el Espíritu n la alegría ke da el Espíritu n la alegría ke da el Espíritu 

Santo.Santo.Santo.Santo.    

7 Así yegar a ser un modelo para todos los creyentes de Ma7 Así yegar a ser un modelo para todos los creyentes de Ma7 Así yegar a ser un modelo para todos los creyentes de Ma7 Así yegar a ser un modelo para todos los creyentes de Mazezezezedonia y donia y donia y donia y 

AAAAkakakakaya.ya.ya.ya.    

8 En efecto, de ayí partir la Palabra del Señor, ke no sólo r8 En efecto, de ayí partir la Palabra del Señor, ke no sólo r8 En efecto, de ayí partir la Palabra del Señor, ke no sólo r8 En efecto, de ayí partir la Palabra del Señor, ke no sólo resonar en esonar en esonar en esonar en 

MaMaMaMazezezezedonia y Adonia y Adonia y Adonia y Akakakakaya: en todas partes se difundir la fe ke bosotros tener en ya: en todas partes se difundir la fe ke bosotros tener en ya: en todas partes se difundir la fe ke bosotros tener en ya: en todas partes se difundir la fe ke bosotros tener en 

Dios, de manera ke no ser neDios, de manera ke no ser neDios, de manera ke no ser neDios, de manera ke no ser nezezezezesario hablar de esto.sario hablar de esto.sario hablar de esto.sario hablar de esto.    

9 Eyos mismos 9 Eyos mismos 9 Eyos mismos 9 Eyos mismos kokokokontar cómo bosotros me rentar cómo bosotros me rentar cómo bosotros me rentar cómo bosotros me rezizizizibir y cómo se bir y cómo se bir y cómo se bir y cómo se kokokokonbertir a Dios, nbertir a Dios, nbertir a Dios, nbertir a Dios, 

abandonando los ídolos para serbir al Dios bibabandonando los ídolos para serbir al Dios bibabandonando los ídolos para serbir al Dios bibabandonando los ídolos para serbir al Dios bibo y berdadero, 10 y esperar a o y berdadero, 10 y esperar a o y berdadero, 10 y esperar a o y berdadero, 10 y esperar a 

su Hijo, ke pos bensu Hijo, ke pos bensu Hijo, ke pos bensu Hijo, ke pos beniiiir desde el r desde el r desde el r desde el zizizizielo: Jesús, a kien él resuelo: Jesús, a kien él resuelo: Jesús, a kien él resuelo: Jesús, a kien él resuzizizizitar y ke nos librar tar y ke nos librar tar y ke nos librar tar y ke nos librar 

de la ira benidera.de la ira benidera.de la ira benidera.de la ira benidera.    

    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

 
1 Bosotros saber muy bien, hermanos, ke la bisita ke les ha1 Bosotros saber muy bien, hermanos, ke la bisita ke les ha1 Bosotros saber muy bien, hermanos, ke la bisita ke les ha1 Bosotros saber muy bien, hermanos, ke la bisita ke les hazezezezer no ser inútil.r no ser inútil.r no ser inútil.r no ser inútil.    

2 Después de ser maltratados e in2 Después de ser maltratados e in2 Después de ser maltratados e in2 Después de ser maltratados e insultados en Filipos, sultados en Filipos, sultados en Filipos, sultados en Filipos, kokokokomo ya saber, Dios mo ya saber, Dios mo ya saber, Dios mo ya saber, Dios 

nos dar la audanos dar la audanos dar la audanos dar la audazizizizia nea nea nea nezezezezesaria para anunsaria para anunsaria para anunsaria para anunziziziziar les su Buena Notiar les su Buena Notiar les su Buena Notiar les su Buena Notizizizizia en medio de a en medio de a en medio de a en medio de 

un penoso un penoso un penoso un penoso kokokokonbate.nbate.nbate.nbate.    



3 Nuestra predi3 Nuestra predi3 Nuestra predi3 Nuestra predikazikazikazikazión no se inspirar en el error, ni en la impureza, ni en el ón no se inspirar en el error, ni en la impureza, ni en el ón no se inspirar en el error, ni en la impureza, ni en el ón no se inspirar en el error, ni en la impureza, ni en el 

engaño.engaño.engaño.engaño.    

4 Al 4 Al 4 Al 4 Al kokokokontrario, Dios nos enntrario, Dios nos enntrario, Dios nos enntrario, Dios nos enkokokokontrarntrarntrarntrar dignos de  dignos de  dignos de  dignos de kokokokonfiar nos la Buena Notinfiar nos la Buena Notinfiar nos la Buena Notinfiar nos la Buena Notizizizizia, y a, y a, y a, y 

nosotros la predinosotros la predinosotros la predinosotros la predikakakakar, pror, pror, pror, prokukukukurando agradarrando agradarrando agradarrando agradar,,,, no a los honbres, sino a Dios, ke  no a los honbres, sino a Dios, ke  no a los honbres, sino a Dios, ke  no a los honbres, sino a Dios, ke 

examinar nuestros examinar nuestros examinar nuestros examinar nuestros kokokokorazones.razones.razones.razones.    

5 Bosotros saber 5 Bosotros saber 5 Bosotros saber 5 Bosotros saber ––––y Dios ser testigo de eyoy Dios ser testigo de eyoy Dios ser testigo de eyoy Dios ser testigo de eyo–––– ke nun ke nun ke nun ke nunkakakaka tener palabras de  tener palabras de  tener palabras de  tener palabras de 

adulaadulaadulaadulazizizizión, ni busón, ni busón, ni busón, ni buskakakakado pretexto para do pretexto para do pretexto para do pretexto para ganar dinero.ganar dinero.ganar dinero.ganar dinero.    

6 Tampo6 Tampo6 Tampo6 Tampokokokoko haber anbi haber anbi haber anbi haber anbizizizizionado el reonado el reonado el reonado el rekokokokononononozizizizimiento de los honbres, ni de miento de los honbres, ni de miento de los honbres, ni de miento de los honbres, ni de 

bosotros ni de nadie, 7 si bien, bosotros ni de nadie, 7 si bien, bosotros ni de nadie, 7 si bien, bosotros ni de nadie, 7 si bien, kokokokomo Apóstoles de mo Apóstoles de mo Apóstoles de mo Apóstoles de KriKriKriKristo, tener derecho de sto, tener derecho de sto, tener derecho de sto, tener derecho de 

hahahahazezezezer nos baler. Al r nos baler. Al r nos baler. Al r nos baler. Al kokokokontrario, ser tan ntrario, ser tan ntrario, ser tan ntrario, ser tan kokokokondesndesndesndeszezezezendientes ndientes ndientes ndientes kokokokon bosotros, n bosotros, n bosotros, n bosotros, kokokokomo mo mo mo 

una madre ke alimentar una madre ke alimentar una madre ke alimentar una madre ke alimentar y y y y kukukukuidar a sus hijos.idar a sus hijos.idar a sus hijos.idar a sus hijos.    

8 Sentír por bosotros tanto afecto, ke desear entregar les, no solamente la 8 Sentír por bosotros tanto afecto, ke desear entregar les, no solamente la 8 Sentír por bosotros tanto afecto, ke desear entregar les, no solamente la 8 Sentír por bosotros tanto afecto, ke desear entregar les, no solamente la 

Buena NotiBuena NotiBuena NotiBuena Notizizizizia de Dios, sino tanbién nuestra propia bida: tan keridos yegar a a de Dios, sino tanbién nuestra propia bida: tan keridos yegar a a de Dios, sino tanbién nuestra propia bida: tan keridos yegar a a de Dios, sino tanbién nuestra propia bida: tan keridos yegar a 

ser nos.ser nos.ser nos.ser nos.    

9 Re9 Re9 Re9 Rekokokokordar, hermanos, nuestro trabajo y nuestra fatiga rdar, hermanos, nuestro trabajo y nuestra fatiga rdar, hermanos, nuestro trabajo y nuestra fatiga rdar, hermanos, nuestro trabajo y nuestra fatiga kukukukuando les prediando les prediando les prediando les predikkkkaaaar r r r 

la Buena Notila Buena Notila Buena Notila Buena Notizizizizia de Dios, trabajar día y noche para no ser les una a de Dios, trabajar día y noche para no ser les una a de Dios, trabajar día y noche para no ser les una a de Dios, trabajar día y noche para no ser les una kakakakarga.rga.rga.rga.    

10 Nuestra 10 Nuestra 10 Nuestra 10 Nuestra kokokokonducta nducta nducta nducta kokokokon bosotros, los creyentes, ser siempre santa, justa e n bosotros, los creyentes, ser siempre santa, justa e n bosotros, los creyentes, ser siempre santa, justa e n bosotros, los creyentes, ser siempre santa, justa e 

irreprochable: bosotros ser testigos, y Dios tanbién.irreprochable: bosotros ser testigos, y Dios tanbién.irreprochable: bosotros ser testigos, y Dios tanbién.irreprochable: bosotros ser testigos, y Dios tanbién.    

11 Y 11 Y 11 Y 11 Y kokokokomo remo remo remo rekokokokordar, os exhortar y animar a rdar, os exhortar y animar a rdar, os exhortar y animar a rdar, os exhortar y animar a kakakakada uda uda uda uno personalmente, no personalmente, no personalmente, no personalmente, kokokokomo mo mo mo 

un padre a sus hijos, 12 instando les a yebar una bida digna del Dios ke los un padre a sus hijos, 12 instando les a yebar una bida digna del Dios ke los un padre a sus hijos, 12 instando les a yebar una bida digna del Dios ke los un padre a sus hijos, 12 instando les a yebar una bida digna del Dios ke los 

yamar a su Reino y a su gloria.yamar a su Reino y a su gloria.yamar a su Reino y a su gloria.yamar a su Reino y a su gloria.    

13 Nosotros, por nuestra parte, no 13 Nosotros, por nuestra parte, no 13 Nosotros, por nuestra parte, no 13 Nosotros, por nuestra parte, no zezezezesar de dar grasar de dar grasar de dar grasar de dar grazizizizias a Dios, porke al as a Dios, porke al as a Dios, porke al as a Dios, porke al 

rerererezizizizibir la Palabra ke les predibir la Palabra ke les predibir la Palabra ke les predibir la Palabra ke les predikakakakar, bosotros la ar, bosotros la ar, bosotros la ar, bosotros la azezezezeptar no ptar no ptar no ptar no kokokokomo palabra mo palabra mo palabra mo palabra 

humana, sino humana, sino humana, sino humana, sino kokokokomo lo ke ser realmente, mo lo ke ser realmente, mo lo ke ser realmente, mo lo ke ser realmente, kokokokomo Palabra de Dios, ke actuar en mo Palabra de Dios, ke actuar en mo Palabra de Dios, ke actuar en mo Palabra de Dios, ke actuar en 

bosotros, los  creyentes.bosotros, los  creyentes.bosotros, los  creyentes.bosotros, los  creyentes.    

14 En efecto, bosotros, hermanos, segir el ejemplo de las Iglesias de Dios, 14 En efecto, bosotros, hermanos, segir el ejemplo de las Iglesias de Dios, 14 En efecto, bosotros, hermanos, segir el ejemplo de las Iglesias de Dios, 14 En efecto, bosotros, hermanos, segir el ejemplo de las Iglesias de Dios, 

unidas a unidas a unidas a unidas a KriKriKriKristo Jesús, ke estar en Judea, porke haber sufristo Jesús, ke estar en Judea, porke haber sufristo Jesús, ke estar en Judea, porke haber sufristo Jesús, ke estar en Judea, porke haber sufrido de parte de sus do de parte de sus do de parte de sus do de parte de sus 

kokokokompatriotas el mismo trato ke eyas sufrir de parte de los judíos.mpatriotas el mismo trato ke eyas sufrir de parte de los judíos.mpatriotas el mismo trato ke eyas sufrir de parte de los judíos.mpatriotas el mismo trato ke eyas sufrir de parte de los judíos.    

15 Eyos matar al Señor Jesús y a los profetas, y tanbién nos persegir a 15 Eyos matar al Señor Jesús y a los profetas, y tanbién nos persegir a 15 Eyos matar al Señor Jesús y a los profetas, y tanbién nos persegir a 15 Eyos matar al Señor Jesús y a los profetas, y tanbién nos persegir a 

nosotros; no agradar a Dios y ser enemigos de todos los honbres, 16 ya ke nosotros; no agradar a Dios y ser enemigos de todos los honbres, 16 ya ke nosotros; no agradar a Dios y ser enemigos de todos los honbres, 16 ya ke nosotros; no agradar a Dios y ser enemigos de todos los honbres, 16 ya ke 

nos impedir predinos impedir predinos impedir predinos impedir predikakakakar a lr a lr a lr a los paganos para ke se salbar. Así, os paganos para ke se salbar. Así, os paganos para ke se salbar. Así, os paganos para ke se salbar. Así, kokokokonstantemente nstantemente nstantemente nstantemente 

estar estar estar estar kokokokolmando la medida de sus pelmando la medida de sus pelmando la medida de sus pelmando la medida de sus pekakakakados, pero la ira de Dios  dos, pero la ira de Dios  dos, pero la ira de Dios  dos, pero la ira de Dios  kakakakaer sobre er sobre er sobre er sobre 

eyos para siempre.eyos para siempre.eyos para siempre.eyos para siempre.    

17 En 17 En 17 En 17 En kukukukuanto a nosotros, hermanos anto a nosotros, hermanos anto a nosotros, hermanos anto a nosotros, hermanos ––––físifísifísifísikakakakamente separados de bosotros por mente separados de bosotros por mente separados de bosotros por mente separados de bosotros por 

un tiempo, aunke no de un tiempo, aunke no de un tiempo, aunke no de un tiempo, aunke no de kokokokorazónrazónrazónrazón–––– sentir un sentir un sentir un sentir un ardiente y bibo ardiente y bibo ardiente y bibo ardiente y bibo    deseo de bolber a deseo de bolber a deseo de bolber a deseo de bolber a 

bbbber os.er os.er os.er os.    



18 Por eso kerer ir hasta ayí; yo mismo, Pablo, lo intentar barias be18 Por eso kerer ir hasta ayí; yo mismo, Pablo, lo intentar barias be18 Por eso kerer ir hasta ayí; yo mismo, Pablo, lo intentar barias be18 Por eso kerer ir hasta ayí; yo mismo, Pablo, lo intentar barias bezezezezes, pero s, pero s, pero s, pero 

Satanás me lo impedir.Satanás me lo impedir.Satanás me lo impedir.Satanás me lo impedir.    

19 ¿Kién sino bosotros, ser nuestra esperanza, nuestro gozo y la 19 ¿Kién sino bosotros, ser nuestra esperanza, nuestro gozo y la 19 ¿Kién sino bosotros, ser nuestra esperanza, nuestro gozo y la 19 ¿Kién sino bosotros, ser nuestra esperanza, nuestro gozo y la kokokokorona de rona de rona de rona de 

la ke estar orguyosos delante de nuela ke estar orguyosos delante de nuela ke estar orguyosos delante de nuela ke estar orguyosos delante de nuestro Señor Jesús, el Día de su Benida?stro Señor Jesús, el Día de su Benida?stro Señor Jesús, el Día de su Benida?stro Señor Jesús, el Día de su Benida?    

20 ¡Sí, bosotros ser nuestra gloria y nuestro gozo!20 ¡Sí, bosotros ser nuestra gloria y nuestro gozo!20 ¡Sí, bosotros ser nuestra gloria y nuestro gozo!20 ¡Sí, bosotros ser nuestra gloria y nuestro gozo!    

    

KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber kedar nos en Atenas  1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber kedar nos en Atenas  1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber kedar nos en Atenas  1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber kedar nos en Atenas                                              

2 y en2 y en2 y en2 y enbbbbiar les a Timoteo, hermano nuestro y iar les a Timoteo, hermano nuestro y iar les a Timoteo, hermano nuestro y iar les a Timoteo, hermano nuestro y kokokokolaborador de Dios en el laborador de Dios en el laborador de Dios en el laborador de Dios en el 

anunanunanunanunzizizizio de la Buena Notio de la Buena Notio de la Buena Notio de la Buena Notizizizizia de a de a de a de KriKriKriKristo. Lo hasto. Lo hasto. Lo hasto. Lo hazezezezer para afianzar los y r para afianzar los y r para afianzar los y r para afianzar los y kokokokonfortar nfortar nfortar nfortar 

los en la fe,  3 de manera ke nadie se perturbar por estas tribulalos en la fe,  3 de manera ke nadie se perturbar por estas tribulalos en la fe,  3 de manera ke nadie se perturbar por estas tribulalos en la fe,  3 de manera ke nadie se perturbar por estas tribulaziziziziones. ones. ones. ones. 

Bosotros saber ke estar para eso.Bosotros saber ke estar para eso.Bosotros saber ke estar para eso.Bosotros saber ke estar para eso.    

4 4 4 4 KuKuKuKuando todabía estar ando todabía estar ando todabía estar ando todabía estar kokokokon bosotros les adbertir ke pos tener difin bosotros les adbertir ke pos tener difin bosotros les adbertir ke pos tener difin bosotros les adbertir ke pos tener difikukukukultadesltadesltadesltades, y , y , y , y 

así suasí suasí suasí suzezezezeder, der, der, der, kokokokomo bosotros poder mo bosotros poder mo bosotros poder mo bosotros poder kokokokomprobarmprobarmprobarmprobar    lo.lo.lo.lo.    

5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar a Timoteo para ke me 5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar a Timoteo para ke me 5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar a Timoteo para ke me 5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar a Timoteo para ke me 

informar ainformar ainformar ainformar azezezezerrrrkakakaka de la fe de bosotros, temiendo ke el Tentador los haber  de la fe de bosotros, temiendo ke el Tentador los haber  de la fe de bosotros, temiendo ke el Tentador los haber  de la fe de bosotros, temiendo ke el Tentador los haber 

puesto a prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.puesto a prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.puesto a prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.puesto a prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.    

6 Pero 6 Pero 6 Pero 6 Pero ahora Timoteo regresar de ayí ahora Timoteo regresar de ayí ahora Timoteo regresar de ayí ahora Timoteo regresar de ayí kokokokon buenas notin buenas notin buenas notin buenas notizizizizias sobre la fe y el as sobre la fe y el as sobre la fe y el as sobre la fe y el 

amor de bosotros, y él nos amor de bosotros, y él nos amor de bosotros, y él nos amor de bosotros, y él nos kokokokontar cómo nos rentar cómo nos rentar cómo nos rentar cómo nos rekokokokordar siempre rdar siempre rdar siempre rdar siempre kokokokon n n n kakakakariño y riño y riño y riño y 

tener el mismo deseo ke nosotros de bolber a tener el mismo deseo ke nosotros de bolber a tener el mismo deseo ke nosotros de bolber a tener el mismo deseo ke nosotros de bolber a bbbber nos.er nos.er nos.er nos.    

7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y 7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y 7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y 7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y kokokokontrariedadesntrariedadesntrariedadesntrariedades, nos sentir , nos sentir , nos sentir , nos sentir 

rerererekokokokonfortados por bosotros, al nfortados por bosotros, al nfortados por bosotros, al nfortados por bosotros, al kokokokomprobar buestra fe.mprobar buestra fe.mprobar buestra fe.mprobar buestra fe.    

8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permane8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permane8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permane8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permanezezezezer firmes en el r firmes en el r firmes en el r firmes en el 

Señor.Señor.Señor.Señor.    

9 ¿Cómo poder dar gra9 ¿Cómo poder dar gra9 ¿Cómo poder dar gra9 ¿Cómo poder dar grazizizizias a Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos as a Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos as a Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos as a Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos 

hahahahazezezezer sentir en la presenr sentir en la presenr sentir en la presenr sentir en la presenzizizizia de nuestroa de nuestroa de nuestroa de nuestro Dios? Dios? Dios? Dios?    

10 Día y noche, le pedir 10 Día y noche, le pedir 10 Día y noche, le pedir 10 Día y noche, le pedir kokokokon insistenn insistenn insistenn insistenzizizizia ke poder a ke poder a ke poder a ke poder ber ber ber ber los de nuebo los de nuebo los de nuebo los de nuebo 

personalmente, para personalmente, para personalmente, para personalmente, para kokokokompletar lo ke todabía faltar a buestra fe.mpletar lo ke todabía faltar a buestra fe.mpletar lo ke todabía faltar a buestra fe.mpletar lo ke todabía faltar a buestra fe.    

11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y nuestro Señor Jesu11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y nuestro Señor Jesu11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y nuestro Señor Jesu11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y nuestro Señor Jesukrikrikrikristo, nos ayanar sto, nos ayanar sto, nos ayanar sto, nos ayanar 

el el el el kakakakamino para ir ayí.mino para ir ayí.mino para ir ayí.mino para ir ayí.    

12 Ke el Señor los 12 Ke el Señor los 12 Ke el Señor los 12 Ke el Señor los crecrecrecrezezezezer r r r kakakakada bez más en el amor mutuo y hada bez más en el amor mutuo y hada bez más en el amor mutuo y hada bez más en el amor mutuo y hazizizizia todos los a todos los a todos los a todos los 

demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.    



13 Ke él fortale13 Ke él fortale13 Ke él fortale13 Ke él fortalezezezezer buestros r buestros r buestros r buestros kokokokorazones en la santidad y los harazones en la santidad y los harazones en la santidad y los harazones en la santidad y los hazezezezer r r r 

irreprochables delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor irreprochables delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor irreprochables delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor irreprochables delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor 

Jesús Jesús Jesús Jesús kokokokon todos sus santos.n todos sus santos.n todos sus santos.n todos sus santos.    

    

KaKaKaKapítulo 4 pítulo 4 pítulo 4 pítulo 4     

 
1 Por lo demás, hermanos, les rogar y les exhortar en el Señor Jesús, ke bibir konforme a 
lo ke aprender de nosotros sobre la manera de komportar se para agradar a Dios. De hecho, 
bosotros ya bibir así: hazer mayores progresos todabía. 2 Ya konozer las instrucziones ke 
les  dar en nonbre del Señor Jesús. 

3 La boluntad de Dios ser ke, ser santos, ke se abstener del pe3 La boluntad de Dios ser ke, ser santos, ke se abstener del pe3 La boluntad de Dios ser ke, ser santos, ke se abstener del pe3 La boluntad de Dios ser ke, ser santos, ke se abstener del pekakakakado do do do kakakakarnal, rnal, rnal, rnal,     

4 ke 4 ke 4 ke 4 ke kakakakada uno usar de su da uno usar de su da uno usar de su da uno usar de su kukukukuerpo erpo erpo erpo kokokokon santidad y respeto, 5 sin dejar se yebar n santidad y respeto, 5 sin dejar se yebar n santidad y respeto, 5 sin dejar se yebar n santidad y respeto, 5 sin dejar se yebar 

de la pasión desde la pasión desde la pasión desde la pasión desenfrenada, enfrenada, enfrenada, enfrenada, kokokokomo hamo hamo hamo hazezezezer los paganos ke no r los paganos ke no r los paganos ke no r los paganos ke no kokokokononononozezezezer a Dios.r a Dios.r a Dios.r a Dios.    

    

6 Ke nadie se atreber a perjudi6 Ke nadie se atreber a perjudi6 Ke nadie se atreber a perjudi6 Ke nadie se atreber a perjudikakakakar ni a dañar en esto a su hermano, porke el r ni a dañar en esto a su hermano, porke el r ni a dañar en esto a su hermano, porke el r ni a dañar en esto a su hermano, porke el 

Señor pos haSeñor pos haSeñor pos haSeñor pos hazezezezer justir justir justir justizizizizia por todas estas a por todas estas a por todas estas a por todas estas kokokokosas, sas, sas, sas, kokokokomo ya se lo haber dicho y mo ya se lo haber dicho y mo ya se lo haber dicho y mo ya se lo haber dicho y 

atestiguado.atestiguado.atestiguado.atestiguado.                    

7 Dios, en efecto, no nos yam7 Dios, en efecto, no nos yam7 Dios, en efecto, no nos yam7 Dios, en efecto, no nos yamar a la impureza, sino a la santidad.ar a la impureza, sino a la santidad.ar a la impureza, sino a la santidad.ar a la impureza, sino a la santidad.    

8 Por eso, el ke despre8 Por eso, el ke despre8 Por eso, el ke despre8 Por eso, el ke despreziziziziar estas normas, no desprear estas normas, no desprear estas normas, no desprear estas normas, no despreziziziziar a un honbre, sino a ar a un honbre, sino a ar a un honbre, sino a ar a un honbre, sino a 

Dios, a ese Dios ke les  dar su Espíritu Santo.Dios, a ese Dios ke les  dar su Espíritu Santo.Dios, a ese Dios ke les  dar su Espíritu Santo.Dios, a ese Dios ke les  dar su Espíritu Santo.    

9 A9 A9 A9 Azezezezerrrrkakakaka del amor fraterno, no ser ne del amor fraterno, no ser ne del amor fraterno, no ser ne del amor fraterno, no ser nezezezezesario ke les essario ke les essario ke les essario ke les eskrikrikrikribir, porke Dios bir, porke Dios bir, porke Dios bir, porke Dios 

mismo les  enseñar a mismo les  enseñar a mismo les  enseñar a mismo les  enseñar a amar se los unos a los otros, 10 y así lo estar haamar se los unos a los otros, 10 y así lo estar haamar se los unos a los otros, 10 y así lo estar haamar se los unos a los otros, 10 y así lo estar haziziziziendo endo endo endo 

kokokokon todos los hermanos de Man todos los hermanos de Man todos los hermanos de Man todos los hermanos de Mazezezezedonia. Pero yo los exhortar, hermanos, a donia. Pero yo los exhortar, hermanos, a donia. Pero yo los exhortar, hermanos, a donia. Pero yo los exhortar, hermanos, a 

hahahahazezezezer mayores progresos todabía.r mayores progresos todabía.r mayores progresos todabía.r mayores progresos todabía.    

11 Ke se11 Ke se11 Ke se11 Ke serrrr    kukukukuestión de honor para bosotros bibir en paz, estión de honor para bosotros bibir en paz, estión de honor para bosotros bibir en paz, estión de honor para bosotros bibir en paz, kukukukumpliendo mpliendo mpliendo mpliendo kakakakada da da da 

uno sus obligauno sus obligauno sus obligauno sus obligaziziziziones y ones y ones y ones y trabajando trabajando trabajando trabajando kokokokon sus manos, de an sus manos, de an sus manos, de an sus manos, de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon mis n mis n mis n mis 

directibas.directibas.directibas.directibas.    

12 Así yebar una bida digna a la bista de los paganos y no les faltar nada.12 Así yebar una bida digna a la bista de los paganos y no les faltar nada.12 Así yebar una bida digna a la bista de los paganos y no les faltar nada.12 Así yebar una bida digna a la bista de los paganos y no les faltar nada.    

13 No ker13 No ker13 No ker13 No kererererer, hermanos, ke bibir en la ignoran, hermanos, ke bibir en la ignoran, hermanos, ke bibir en la ignoran, hermanos, ke bibir en la ignoranzizizizia aa aa aa azezezezerrrrkakakaka de los ke ya pre  de los ke ya pre  de los ke ya pre  de los ke ya pre 

morir, para  no estar tristes morir, para  no estar tristes morir, para  no estar tristes morir, para  no estar tristes kokokokomo los otros, ke nmo los otros, ke nmo los otros, ke nmo los otros, ke no tener esperanza.o tener esperanza.o tener esperanza.o tener esperanza.                                                                                    

14 Porke nosotros creer ke Jesús morir y resu14 Porke nosotros creer ke Jesús morir y resu14 Porke nosotros creer ke Jesús morir y resu14 Porke nosotros creer ke Jesús morir y resuzizizizitar: de la misma manera, tar: de la misma manera, tar: de la misma manera, tar: de la misma manera, 

Dios yebar Dios yebar Dios yebar Dios yebar kokokokon Jesús a los ke pre morir n Jesús a los ke pre morir n Jesús a los ke pre morir n Jesús a los ke pre morir kokokokon él.n él.n él.n él.    

15 Kerer de15 Kerer de15 Kerer de15 Kerer dezizizizir les algo, fundados en la Palabra del Señor: los ke bibir, los ke r les algo, fundados en la Palabra del Señor: los ke bibir, los ke r les algo, fundados en la Palabra del Señor: los ke bibir, los ke r les algo, fundados en la Palabra del Señor: los ke bibir, los ke 

kedar kedar kedar kedar kukukukuando beniando beniando beniando benir el Señor, no prer el Señor, no prer el Señor, no prer el Señor, no prezezezezeder a los ke pre morir.der a los ke pre morir.der a los ke pre morir.der a los ke pre morir.    



16 Porke a la señal dada por la boz del Ar16 Porke a la señal dada por la boz del Ar16 Porke a la señal dada por la boz del Ar16 Porke a la señal dada por la boz del Arkakakakanjel y al toke de la trompeta de njel y al toke de la trompeta de njel y al toke de la trompeta de njel y al toke de la trompeta de 

Dios, el mismo Señor desDios, el mismo Señor desDios, el mismo Señor desDios, el mismo Señor deszezezezender del nder del nder del nder del zizizizielo. Entonelo. Entonelo. Entonelo. Entonzezezezes, primero resus, primero resus, primero resus, primero resuzizizizitar los ke tar los ke tar los ke tar los ke 

morir en morir en morir en morir en KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

17 Después17 Después17 Después17 Después,,,, nosotros, los ke aún bibir, l nosotros, los ke aún bibir, l nosotros, los ke aún bibir, l nosotros, los ke aún bibir, los ke kedar, ser yebados os ke kedar, ser yebados os ke kedar, ser yebados os ke kedar, ser yebados kokokokon eyos n eyos n eyos n eyos 

al al al al zizizizielo, sobre las nubes, al enelo, sobre las nubes, al enelo, sobre las nubes, al enelo, sobre las nubes, al enkukukukuentro de entro de entro de entro de KriKriKriKristo, y así permanesto, y así permanesto, y así permanesto, y así permanezezezezer r r r kokokokon el n el n el n el 

Señor para siempre.Señor para siempre.Señor para siempre.Señor para siempre.    

18 18 18 18 KoKoKoKonsolar se mutuamente nsolar se mutuamente nsolar se mutuamente nsolar se mutuamente kokokokon estos pensamientos.n estos pensamientos.n estos pensamientos.n estos pensamientos.    

KaKaKaKapítulo 5 pítulo 5 pítulo 5 pítulo 5     

 
1 Hermanos, en 1 Hermanos, en 1 Hermanos, en 1 Hermanos, en kukukukuanto al tiempo y al momento, no ser neanto al tiempo y al momento, no ser neanto al tiempo y al momento, no ser neanto al tiempo y al momento, no ser nezezezezesario ksario ksario ksario ke les e les e les e les 

eseseseskrikrikrikribir.bir.bir.bir.    

2 Bosotros saber perfectamente ke el Día del Señor benir 2 Bosotros saber perfectamente ke el Día del Señor benir 2 Bosotros saber perfectamente ke el Día del Señor benir 2 Bosotros saber perfectamente ke el Día del Señor benir kokokokomo un ladrón en mo un ladrón en mo un ladrón en mo un ladrón en 

plena noche.plena noche.plena noche.plena noche.    

3 3 3 3 KuKuKuKuando la jente afirmar ke haber paz y seguridad, la destrucando la jente afirmar ke haber paz y seguridad, la destrucando la jente afirmar ke haber paz y seguridad, la destrucando la jente afirmar ke haber paz y seguridad, la destruczizizizión ón ón ón kakakakaer er er er 

sobre eyos repentinamente, sobre eyos repentinamente, sobre eyos repentinamente, sobre eyos repentinamente, kokokokomo los dolores de parto sobre una mujer mo los dolores de parto sobre una mujer mo los dolores de parto sobre una mujer mo los dolores de parto sobre una mujer 

enbarazada,enbarazada,enbarazada,enbarazada, y nadie poder es y nadie poder es y nadie poder es y nadie poder eskakakakapar.par.par.par.    

4 Pero bosotros, hermanos, no bibir en las tinieblas para ke ese Día los 4 Pero bosotros, hermanos, no bibir en las tinieblas para ke ese Día los 4 Pero bosotros, hermanos, no bibir en las tinieblas para ke ese Día los 4 Pero bosotros, hermanos, no bibir en las tinieblas para ke ese Día los 

sorprender sorprender sorprender sorprender kokokokomo un ladrón: 5 todos bosotros ser hijos de la luz, hijos del mo un ladrón: 5 todos bosotros ser hijos de la luz, hijos del mo un ladrón: 5 todos bosotros ser hijos de la luz, hijos del mo un ladrón: 5 todos bosotros ser hijos de la luz, hijos del 

día. Nosotros no pertenedía. Nosotros no pertenedía. Nosotros no pertenedía. Nosotros no pertenezezezezer a la noche ni a las tinieblas.r a la noche ni a las tinieblas.r a la noche ni a las tinieblas.r a la noche ni a las tinieblas.    

6 No nos dormir, enton6 No nos dormir, enton6 No nos dormir, enton6 No nos dormir, entonzezezezessss, , , , kokokokomo hamo hamo hamo hazezezezer los otros: permaner los otros: permaner los otros: permaner los otros: permanezezezezer despiertos y r despiertos y r despiertos y r despiertos y 

siendo sobrios.siendo sobrios.siendo sobrios.siendo sobrios.    

7 Los ke dormir, lo ha7 Los ke dormir, lo ha7 Los ke dormir, lo ha7 Los ke dormir, lo hazezezezer de noche, y tanbién r de noche, y tanbién r de noche, y tanbién r de noche, y tanbién de noche, de noche, de noche, de noche, los ke se los ke se los ke se los ke se 

enborrachar.enborrachar.enborrachar.enborrachar.    

8 Nosotros, por el 8 Nosotros, por el 8 Nosotros, por el 8 Nosotros, por el kokokokontrario, ser sobrios, ya ke pertenentrario, ser sobrios, ya ke pertenentrario, ser sobrios, ya ke pertenentrario, ser sobrios, ya ke pertenezezezezer al día: tomar la r al día: tomar la r al día: tomar la r al día: tomar la 

kokokokoraza de la fe y del amor, y raza de la fe y del amor, y raza de la fe y del amor, y raza de la fe y del amor, y kukukukubrirbrirbrirbrir nos  nos  nos  nos kokokokon el n el n el n el kakakakasssskokokoko de la esperanza de la  de la esperanza de la  de la esperanza de la  de la esperanza de la 

salbasalbasalbasalbazizizizión.ón.ón.ón.    

9 Porke Dios no nos destinar para la ira, sino para adkirir la salba9 Porke Dios no nos destinar para la ira, sino para adkirir la salba9 Porke Dios no nos destinar para la ira, sino para adkirir la salba9 Porke Dios no nos destinar para la ira, sino para adkirir la salbazizizizión por ón por ón por ón por 

nuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesukrikrikrikristo,sto,sto,sto,    10 ke morir por nosotros, a fin ke, belando o 10 ke morir por nosotros, a fin ke, belando o 10 ke morir por nosotros, a fin ke, belando o 10 ke morir por nosotros, a fin ke, belando o 

durmiendo, bibir unidos a él.durmiendo, bibir unidos a él.durmiendo, bibir unidos a él.durmiendo, bibir unidos a él.    

11 Anímar se, enton11 Anímar se, enton11 Anímar se, enton11 Anímar se, entonzezezezes, y s, y s, y s, y estimular se mutuamente, estimular se mutuamente, estimular se mutuamente, estimular se mutuamente, kokokokomo ya lo estar mo ya lo estar mo ya lo estar mo ya lo estar 

hahahahaziziziziendo.endo.endo.endo.    

12 Les rogar, hermanos,  ser 12 Les rogar, hermanos,  ser 12 Les rogar, hermanos,  ser 12 Les rogar, hermanos,  ser kokokokonsiderados nsiderados nsiderados nsiderados kokokokon los ke trabajar entre n los ke trabajar entre n los ke trabajar entre n los ke trabajar entre 

bosotros, es debosotros, es debosotros, es debosotros, es dezizizizir, r, r, r, kokokokon akeyos ke los presidir en nonbre del Señor y los n akeyos ke los presidir en nonbre del Señor y los n akeyos ke los presidir en nonbre del Señor y los n akeyos ke los presidir en nonbre del Señor y los 

aaaakokokokonsejar.nsejar.nsejar.nsejar.    



13 Estímar los profundamente, y amar los a 13 Estímar los profundamente, y amar los a 13 Estímar los profundamente, y amar los a 13 Estímar los profundamente, y amar los a kakakakausa de usa de usa de usa de sus desbelos. Bibir en sus desbelos. Bibir en sus desbelos. Bibir en sus desbelos. Bibir en 

paz unos paz unos paz unos paz unos kokokokon otros.n otros.n otros.n otros.    

14 Los exhortar tanbién a  reprender a los indis14 Los exhortar tanbién a  reprender a los indis14 Los exhortar tanbién a  reprender a los indis14 Los exhortar tanbién a  reprender a los indisziziziziplinados, animar a los plinados, animar a los plinados, animar a los plinados, animar a los 

tímidos, sostener a los débiles, y ser patímidos, sostener a los débiles, y ser patímidos, sostener a los débiles, y ser patímidos, sostener a los débiles, y ser pazizizizientes entes entes entes kokokokon todos.n todos.n todos.n todos.    

15 Pro15 Pro15 Pro15 Prokukukukurar ke nadie debolber mal por mal. Por el rar ke nadie debolber mal por mal. Por el rar ke nadie debolber mal por mal. Por el rar ke nadie debolber mal por mal. Por el kokokokontrario, se esforzar por ntrario, se esforzar por ntrario, se esforzar por ntrario, se esforzar por 

hahahahazzzzeeeer siempre el bien entre bosotros y r siempre el bien entre bosotros y r siempre el bien entre bosotros y r siempre el bien entre bosotros y kokokokon todo el mundo.n todo el mundo.n todo el mundo.n todo el mundo.    

16 Estar siempre alegres.16 Estar siempre alegres.16 Estar siempre alegres.16 Estar siempre alegres.    

17 Orar sin 17 Orar sin 17 Orar sin 17 Orar sin zezezezesar.sar.sar.sar.    

18 Dar gra18 Dar gra18 Dar gra18 Dar grazizizizias a Dios en toda oas a Dios en toda oas a Dios en toda oas a Dios en toda okakakakasión: esto ser lo ke Dios kerer de todos sión: esto ser lo ke Dios kerer de todos sión: esto ser lo ke Dios kerer de todos sión: esto ser lo ke Dios kerer de todos 

bosotros, en bosotros, en bosotros, en bosotros, en KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

19 No extingir la ac19 No extingir la ac19 No extingir la ac19 No extingir la aczizizizión del Espíritu;  20 no despreón del Espíritu;  20 no despreón del Espíritu;  20 no despreón del Espíritu;  20 no despreziziziziaaaar las profecías;  r las profecías;  r las profecías;  r las profecías;                              

21 examínar lo todo y kédar se 21 examínar lo todo y kédar se 21 examínar lo todo y kédar se 21 examínar lo todo y kédar se kokokokon lo bueno.n lo bueno.n lo bueno.n lo bueno.    

22 22 22 22     KuKuKuKuídar se del mal en todas sus formas.ídar se del mal en todas sus formas.ídar se del mal en todas sus formas.ídar se del mal en todas sus formas.    

23 Ke el Dios de la paz los santifi23 Ke el Dios de la paz los santifi23 Ke el Dios de la paz los santifi23 Ke el Dios de la paz los santifikakakakar plenamente, para se r plenamente, para se r plenamente, para se r plenamente, para se kokokokonserbar nserbar nserbar nserbar 

irreprochables en todo su ser irreprochables en todo su ser irreprochables en todo su ser irreprochables en todo su ser ––––espíritu, alma y espíritu, alma y espíritu, alma y espíritu, alma y kukukukuerpoerpoerpoerpo–––– hasta la Benida de hasta la Benida de hasta la Benida de hasta la Benida de    

nuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

24 El ke los yamar ser fiel, y así lo ha24 El ke los yamar ser fiel, y así lo ha24 El ke los yamar ser fiel, y así lo ha24 El ke los yamar ser fiel, y así lo hazezezezer.r.r.r.    

25 Hermanos, rogar tanbién por nosotros.25 Hermanos, rogar tanbién por nosotros.25 Hermanos, rogar tanbién por nosotros.25 Hermanos, rogar tanbién por nosotros.    

26 Saludar a todos los hermanos 26 Saludar a todos los hermanos 26 Saludar a todos los hermanos 26 Saludar a todos los hermanos kokokokon un beso santo.n un beso santo.n un beso santo.n un beso santo.    

27 Les re27 Les re27 Les re27 Les rekokokokomendar en nonbre del Señor el leer emendar en nonbre del Señor el leer emendar en nonbre del Señor el leer emendar en nonbre del Señor el leer esta sta sta sta kakakakarta a todos los rta a todos los rta a todos los rta a todos los 

hermanos.hermanos.hermanos.hermanos.    

28 La gra28 La gra28 La gra28 La grazizizizia a a a de nuestro Señor Jesude nuestro Señor Jesude nuestro Señor Jesude nuestro Señor Jesukrikrikrikristo estar sto estar sto estar sto estar kokokokon bosotros.n bosotros.n bosotros.n bosotros.        

    

    

(Fin de la Primera a los Tesaloni(Fin de la Primera a los Tesaloni(Fin de la Primera a los Tesaloni(Fin de la Primera a los Tesalonizezezezenses)nses)nses)nses)    

    

    

    

    

    

    

    



    

    

SEGUNDA SEGUNDA SEGUNDA SEGUNDA KAKAKAKARTA  de SAN PABLO a LOS TESALONIRTA  de SAN PABLO a LOS TESALONIRTA  de SAN PABLO a LOS TESALONIRTA  de SAN PABLO a LOS TESALONIZEZEZEZENSESNSESNSESNSES    
    
KaKaKaKapítulo 1 pítulo 1 pítulo 1 pítulo 1     

    

1 Pablo, Silbano y Timoteo saludando a la Iglesia de Tesalóni1 Pablo, Silbano y Timoteo saludando a la Iglesia de Tesalóni1 Pablo, Silbano y Timoteo saludando a la Iglesia de Tesalóni1 Pablo, Silbano y Timoteo saludando a la Iglesia de Tesalónikakakaka, ke estar , ke estar , ke estar , ke estar 

unida a Dios, nuesunida a Dios, nuesunida a Dios, nuesunida a Dios, nuestro Padre y al Señor Jesutro Padre y al Señor Jesutro Padre y al Señor Jesutro Padre y al Señor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

2 Ser 2 Ser 2 Ser 2 Ser kokokokon bosotros la gran bosotros la gran bosotros la gran bosotros la grazizizizia y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke prozezezezeder de Dios Padre y del Señor der de Dios Padre y del Señor der de Dios Padre y del Señor der de Dios Padre y del Señor 

JesuJesuJesuJesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

3 Hermanos, siempre dar gra3 Hermanos, siempre dar gra3 Hermanos, siempre dar gra3 Hermanos, siempre dar grazizizizias a Dios a as a Dios a as a Dios a as a Dios a kakakakausa de bosotros, y ser justo ke usa de bosotros, y ser justo ke usa de bosotros, y ser justo ke usa de bosotros, y ser justo ke 

lo halo halo halo hazezezezer, porke la fe de bosotros progresar r, porke la fe de bosotros progresar r, porke la fe de bosotros progresar r, porke la fe de bosotros progresar kokokokonstantemente ynstantemente ynstantemente ynstantemente y se acre se acre se acre se acrezezezezentar ntar ntar ntar 

el amor de el amor de el amor de el amor de kakakakada uno hada uno hada uno hada uno hazizizizia los demás.a los demás.a los demás.a los demás.    

4 Tanto ser así ke, ante las Iglesias de Dios, nosotros nos sentir orguyosos 4 Tanto ser así ke, ante las Iglesias de Dios, nosotros nos sentir orguyosos 4 Tanto ser así ke, ante las Iglesias de Dios, nosotros nos sentir orguyosos 4 Tanto ser así ke, ante las Iglesias de Dios, nosotros nos sentir orguyosos 

de bosotros, por la de bosotros, por la de bosotros, por la de bosotros, por la kokokokonstannstannstannstanzizizizia y la fe a y la fe a y la fe a y la fe kokokokon ke soportar las persen ke soportar las persen ke soportar las persen ke soportar las persekuzikuzikuzikuziones y ones y ones y ones y 

kokokokontrariedades.ntrariedades.ntrariedades.ntrariedades.    

5 En esto se manifiestar el justo Ju5 En esto se manifiestar el justo Ju5 En esto se manifiestar el justo Ju5 En esto se manifiestar el justo Juiiiizizizizio de Dios, para  bosotros ser o de Dios, para  bosotros ser o de Dios, para  bosotros ser o de Dios, para  bosotros ser 

enenenenkokokokontrados dignos del Reino de Dios por el ntrados dignos del Reino de Dios por el ntrados dignos del Reino de Dios por el ntrados dignos del Reino de Dios por el kukukukual haber de sufrir.al haber de sufrir.al haber de sufrir.al haber de sufrir.    

6 Ser justo ke Dios retribuir, ya 6 Ser justo ke Dios retribuir, ya 6 Ser justo ke Dios retribuir, ya 6 Ser justo ke Dios retribuir, ya kokokokon sufrimientos a kienes los han sufrimientos a kienes los han sufrimientos a kienes los han sufrimientos a kienes los hazezezezer sufrir a r sufrir a r sufrir a r sufrir a 

bosotros.bosotros.bosotros.bosotros.    

7 En 7 En 7 En 7 En kakakakambio, a bosotros, los ke sufrir, les dar el desmbio, a bosotros, los ke sufrir, les dar el desmbio, a bosotros, los ke sufrir, les dar el desmbio, a bosotros, los ke sufrir, les dar el deskakakakanso junto nso junto nso junto nso junto kokokokon n n n 

nosotros, nosotros, nosotros, nosotros, kukukukuando se manifestar el Señor Jesús, ke pos benir desde el ando se manifestar el Señor Jesús, ke pos benir desde el ando se manifestar el Señor Jesús, ke pos benir desde el ando se manifestar el Señor Jesús, ke pos benir desde el zizizizielo, elo, elo, elo, 

kokokokon los ánjeles de su poder, 8 en medio de un fuego ardiente. Entonn los ánjeles de su poder, 8 en medio de un fuego ardiente. Entonn los ánjeles de su poder, 8 en medio de un fuego ardiente. Entonn los ánjeles de su poder, 8 en medio de un fuego ardiente. Entonzezezezes él s él s él s él 

hahahahazezezezer justir justir justir justizizizizia a a a kokokokon akeyos ke no ren akeyos ke no ren akeyos ke no ren akeyos ke no rekokokokononononozezezezer a Dios y no obeder a Dios y no obeder a Dios y no obeder a Dios y no obedezezezezer el Ebanjelio r el Ebanjelio r el Ebanjelio r el Ebanjelio 

de nuestro Señor Jesús.de nuestro Señor Jesús.de nuestro Señor Jesús.de nuestro Señor Jesús.    

9 Es9 Es9 Es9 Estos sufrir tos sufrir tos sufrir tos sufrir kokokokomo mo mo mo kakakakastigo la perdistigo la perdistigo la perdistigo la perdizizizizión eterna, alejados de la presenón eterna, alejados de la presenón eterna, alejados de la presenón eterna, alejados de la presenzizizizia del a del a del a del 

Señor y de la gloria de su poder,Señor y de la gloria de su poder,Señor y de la gloria de su poder,Señor y de la gloria de su poder,    10 10 10 10 kukukukuando él benir akel Día para ser ando él benir akel Día para ser ando él benir akel Día para ser ando él benir akel Día para ser 

glorifiglorifiglorifiglorifikakakakado en sus santos y admirado por todos los ke haber creído. ¡Y do en sus santos y admirado por todos los ke haber creído. ¡Y do en sus santos y admirado por todos los ke haber creído. ¡Y do en sus santos y admirado por todos los ke haber creído. ¡Y 

bosotros haber creído en nuestro testimobosotros haber creído en nuestro testimobosotros haber creído en nuestro testimobosotros haber creído en nuestro testimonio!nio!nio!nio!    

11 Pensando en esto, rogar nos 11 Pensando en esto, rogar nos 11 Pensando en esto, rogar nos 11 Pensando en esto, rogar nos kokokokonstantemente por bosotros a fin  ke Dios nstantemente por bosotros a fin  ke Dios nstantemente por bosotros a fin  ke Dios nstantemente por bosotros a fin  ke Dios 

los hlos hlos hlos haaaazezezezer dignos de su yamada, y yebar a término en bosotros, r dignos de su yamada, y yebar a término en bosotros, r dignos de su yamada, y yebar a término en bosotros, r dignos de su yamada, y yebar a término en bosotros, kokokokon su poder, n su poder, n su poder, n su poder, 

todo buen propósito y toda actodo buen propósito y toda actodo buen propósito y toda actodo buen propósito y toda aczizizizión inspirada en la fe.ón inspirada en la fe.ón inspirada en la fe.ón inspirada en la fe.    

12 Así el nombre del Señor Jesús ser glorifi12 Así el nombre del Señor Jesús ser glorifi12 Así el nombre del Señor Jesús ser glorifi12 Así el nombre del Señor Jesús ser glorifikakakakaddddo en bosotros, y bosotros en o en bosotros, y bosotros en o en bosotros, y bosotros en o en bosotros, y bosotros en 

él, él, él, él, kokokokonforme a la granforme a la granforme a la granforme a la grazizizizia de nuestro Dios y del Señor Jesua de nuestro Dios y del Señor Jesua de nuestro Dios y del Señor Jesua de nuestro Dios y del Señor Jesukrikrikrikristo. sto. sto. sto.     



    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

 
1 A1 A1 A1 Azezezezerrrrkakakaka de la Benida de nuestro Señor Jesu de la Benida de nuestro Señor Jesu de la Benida de nuestro Señor Jesu de la Benida de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo y de nuestra reunión sto y de nuestra reunión sto y de nuestra reunión sto y de nuestra reunión kokokokon n n n 

él, les rogar, hermanos,él, les rogar, hermanos,él, les rogar, hermanos,él, les rogar, hermanos,    2 ke no se dejar perturbar fá2 ke no se dejar perturbar fá2 ke no se dejar perturbar fá2 ke no se dejar perturbar fázizizizilmente ni se alalmente ni se alalmente ni se alalmente ni se alarmar,  rmar,  rmar,  rmar,  

por anunpor anunpor anunpor anunzizizizios profétios profétios profétios profétikokokokos, o por palabras o s, o por palabras o s, o por palabras o s, o por palabras o kakakakartas atribuidas a nosotros, ke rtas atribuidas a nosotros, ke rtas atribuidas a nosotros, ke rtas atribuidas a nosotros, ke 

hahahahazezezezer creer ke el Día del Señor ya  yegar.r creer ke el Día del Señor ya  yegar.r creer ke el Día del Señor ya  yegar.r creer ke el Día del Señor ya  yegar.    

3 Ke nadie los engañar de ninguna manera. Porke antes benir la apostasía y 3 Ke nadie los engañar de ninguna manera. Porke antes benir la apostasía y 3 Ke nadie los engañar de ninguna manera. Porke antes benir la apostasía y 3 Ke nadie los engañar de ninguna manera. Porke antes benir la apostasía y 

manifestarse el hombre impío, el Ser manifestarse el hombre impío, el Ser manifestarse el hombre impío, el Ser manifestarse el hombre impío, el Ser kokokokondenado a la perdndenado a la perdndenado a la perdndenado a la perdiiiizizizizión, 4 el ón, 4 el ón, 4 el ón, 4 el 

Adbersario, el ke se alzar Adbersario, el ke se alzar Adbersario, el ke se alzar Adbersario, el ke se alzar kokokokon soberbia n soberbia n soberbia n soberbia kokokokontra todo lo ke yebar el nombre de ntra todo lo ke yebar el nombre de ntra todo lo ke yebar el nombre de ntra todo lo ke yebar el nombre de 

Dios o ser objeto de Dios o ser objeto de Dios o ser objeto de Dios o ser objeto de kukukukulto, hasta yegar a instalar se en el Templo de Dios, lto, hasta yegar a instalar se en el Templo de Dios, lto, hasta yegar a instalar se en el Templo de Dios, lto, hasta yegar a instalar se en el Templo de Dios, 

presepresepresepresentntntntando se ando se ando se ando se kokokokomo si ser Dios.mo si ser Dios.mo si ser Dios.mo si ser Dios.    

5 ¿No re5 ¿No re5 ¿No re5 ¿No rekokokokordar  rdar  rdar  rdar  kukukukuando estar ando estar ando estar ando estar kokokokon bosotros les den bosotros les den bosotros les den bosotros les dezizizizir estas r estas r estas r estas kokokokosas?sas?sas?sas?    

6 Ya saber ké ser lo ke ahora lo retener, para ke no se manifestar sino a su 6 Ya saber ké ser lo ke ahora lo retener, para ke no se manifestar sino a su 6 Ya saber ké ser lo ke ahora lo retener, para ke no se manifestar sino a su 6 Ya saber ké ser lo ke ahora lo retener, para ke no se manifestar sino a su 

debido tiempo.debido tiempo.debido tiempo.debido tiempo.    

7 El misterio de la inikidad ya estar actuando. Sólo falta  desapare7 El misterio de la inikidad ya estar actuando. Sólo falta  desapare7 El misterio de la inikidad ya estar actuando. Sólo falta  desapare7 El misterio de la inikidad ya estar actuando. Sólo falta  desaparezezezezer el ke r el ke r el ke r el ke 

lo retener,lo retener,lo retener,lo retener,    8 y enton8 y enton8 y enton8 y entonzezezezes se manifestar el Impío, a kien el Señor Jesús pos s se manifestar el Impío, a kien el Señor Jesús pos s se manifestar el Impío, a kien el Señor Jesús pos s se manifestar el Impío, a kien el Señor Jesús pos 

destdestdestdestruir ruir ruir ruir kokokokon el aliento de su bon el aliento de su bon el aliento de su bon el aliento de su bokakakaka y anikilar  y anikilar  y anikilar  y anikilar kokokokon el resplandor de su Benida.n el resplandor de su Benida.n el resplandor de su Benida.n el resplandor de su Benida.    

9 La benida del Impío ser probo9 La benida del Impío ser probo9 La benida del Impío ser probo9 La benida del Impío ser probokakakakada por la acda por la acda por la acda por la aczizizizión de Satanás y estar ón de Satanás y estar ón de Satanás y estar ón de Satanás y estar 

aaaakokokokompañada de toda mpañada de toda mpañada de toda mpañada de toda klaklaklaklase de demostrase de demostrase de demostrase de demostraziziziziones de poder, de signos y falsos ones de poder, de signos y falsos ones de poder, de signos y falsos ones de poder, de signos y falsos 

milagros, 10 y de toda milagros, 10 y de toda milagros, 10 y de toda milagros, 10 y de toda klaklaklaklase de engaños pse de engaños pse de engaños pse de engaños perbersos, destinados a los ke erbersos, destinados a los ke erbersos, destinados a los ke erbersos, destinados a los ke 

perder se por no haber amado la berdad ke los poder salbar.perder se por no haber amado la berdad ke los poder salbar.perder se por no haber amado la berdad ke los poder salbar.perder se por no haber amado la berdad ke los poder salbar.    

11 Por eso, Dios les enbiar un poder engañoso ke les ha11 Por eso, Dios les enbiar un poder engañoso ke les ha11 Por eso, Dios les enbiar un poder engañoso ke les ha11 Por eso, Dios les enbiar un poder engañoso ke les hazezezezer creer en la r creer en la r creer en la r creer en la 

mentira, 12 a fin de  ser mentira, 12 a fin de  ser mentira, 12 a fin de  ser mentira, 12 a fin de  ser kokokokondenados todos los ke se negar a creer en la ndenados todos los ke se negar a creer en la ndenados todos los ke se negar a creer en la ndenados todos los ke se negar a creer en la 

berdad y se berdad y se berdad y se berdad y se kokokokomplamplamplamplazezezezer r r r en el mal.en el mal.en el mal.en el mal.    

13 Nosotros, por nuestra parte, siempre  dar gra13 Nosotros, por nuestra parte, siempre  dar gra13 Nosotros, por nuestra parte, siempre  dar gra13 Nosotros, por nuestra parte, siempre  dar grazizizizias a Dios, a as a Dios, a as a Dios, a as a Dios, a kakakakausa de usa de usa de usa de 

bosotros, hermanos amados por el Señor. En efecto, Dios los elejir desde el bosotros, hermanos amados por el Señor. En efecto, Dios los elejir desde el bosotros, hermanos amados por el Señor. En efecto, Dios los elejir desde el bosotros, hermanos amados por el Señor. En efecto, Dios los elejir desde el 

prinprinprinprinzizizizipio para ke alpio para ke alpio para ke alpio para ke alkakakakanzar la salbanzar la salbanzar la salbanzar la salbazizizizión mediante la acón mediante la acón mediante la acón mediante la aczizizizión santifión santifión santifión santifikakakakadora del dora del dora del dora del 

Espíritu y la fe en Espíritu y la fe en Espíritu y la fe en Espíritu y la fe en la berdad.la berdad.la berdad.la berdad.    

14 El los yamar, por medio de nuestro Ebanjelio, para poseer la gloria de 14 El los yamar, por medio de nuestro Ebanjelio, para poseer la gloria de 14 El los yamar, por medio de nuestro Ebanjelio, para poseer la gloria de 14 El los yamar, por medio de nuestro Ebanjelio, para poseer la gloria de 

nuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

15 Por lo tanto, hermanos, mantener se firmes y 15 Por lo tanto, hermanos, mantener se firmes y 15 Por lo tanto, hermanos, mantener se firmes y 15 Por lo tanto, hermanos, mantener se firmes y kokokokonserbando fielmente las nserbando fielmente las nserbando fielmente las nserbando fielmente las 

traditraditraditradiziziziziones ke aprender de nosotros, oralmente o por ones ke aprender de nosotros, oralmente o por ones ke aprender de nosotros, oralmente o por ones ke aprender de nosotros, oralmente o por kakakakarta.rta.rta.rta.    

16 Ke nuest16 Ke nuest16 Ke nuest16 Ke nuestro Señor Jesuro Señor Jesuro Señor Jesuro Señor Jesukrikrikrikristo y Dios, nuestro Padre, ke nos amar y nos sto y Dios, nuestro Padre, ke nos amar y nos sto y Dios, nuestro Padre, ke nos amar y nos sto y Dios, nuestro Padre, ke nos amar y nos 

dar gratuitamente un dar gratuitamente un dar gratuitamente un dar gratuitamente un kokokokonsuelo eterno y una feliz esperanza, 17 los nsuelo eterno y una feliz esperanza, 17 los nsuelo eterno y una feliz esperanza, 17 los nsuelo eterno y una feliz esperanza, 17 los 

rerererekokokokonfortar y fortalenfortar y fortalenfortar y fortalenfortar y fortalezezezezer en toda obra y en toda palabra buena. r en toda obra y en toda palabra buena. r en toda obra y en toda palabra buena. r en toda obra y en toda palabra buena.     



KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

1 Finalmente, hermanos, rogar por nosotros, para ke 1 Finalmente, hermanos, rogar por nosotros, para ke 1 Finalmente, hermanos, rogar por nosotros, para ke 1 Finalmente, hermanos, rogar por nosotros, para ke la Palabra del Señor se la Palabra del Señor se la Palabra del Señor se la Palabra del Señor se 

propagar rápidamente y ser glorifipropagar rápidamente y ser glorifipropagar rápidamente y ser glorifipropagar rápidamente y ser glorifikakakakada da da da kokokokomo lo ser entre bosotros.mo lo ser entre bosotros.mo lo ser entre bosotros.mo lo ser entre bosotros.    

2 Rogar también para  nos be2 Rogar también para  nos be2 Rogar también para  nos be2 Rogar también para  nos ber  r  r  r  5 libres de los hombres malbados y 5 libres de los hombres malbados y 5 libres de los hombres malbados y 5 libres de los hombres malbados y 

perbersos, ya ke no todos tener fe.perbersos, ya ke no todos tener fe.perbersos, ya ke no todos tener fe.perbersos, ya ke no todos tener fe.    

3 Pero el Señor ser fiel: él los fortale3 Pero el Señor ser fiel: él los fortale3 Pero el Señor ser fiel: él los fortale3 Pero el Señor ser fiel: él los fortalezezezezer y los preserbar delr y los preserbar delr y los preserbar delr y los preserbar del Maligno. Maligno. Maligno. Maligno.    

4 Nosotros tener plena 4 Nosotros tener plena 4 Nosotros tener plena 4 Nosotros tener plena kokokokonfianza en el Señor en bosotros nfianza en el Señor en bosotros nfianza en el Señor en bosotros nfianza en el Señor en bosotros kukukukumplir y seguir mplir y seguir mplir y seguir mplir y seguir 

kukukukumpliendo nuestras disposimpliendo nuestras disposimpliendo nuestras disposimpliendo nuestras disposiziziziziones.ones.ones.ones.    

5 Ke el Señor los en5 Ke el Señor los en5 Ke el Señor los en5 Ke el Señor los enkakakakaminar haminar haminar haminar hazizizizia el amor de Dios y les dar la perseberana el amor de Dios y les dar la perseberana el amor de Dios y les dar la perseberana el amor de Dios y les dar la perseberanzizizizia a a a 

de de de de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

6 Les ordenar, hermanos, en nombre de nuestro Señ6 Les ordenar, hermanos, en nombre de nuestro Señ6 Les ordenar, hermanos, en nombre de nuestro Señ6 Les ordenar, hermanos, en nombre de nuestro Señor Jesuor Jesuor Jesuor Jesukrikrikrikristo, ke se sto, ke se sto, ke se sto, ke se 

apartar de todo hermano ke yebar una bida oapartar de todo hermano ke yebar una bida oapartar de todo hermano ke yebar una bida oapartar de todo hermano ke yebar una bida oziziziziosa, osa, osa, osa, kokokokontrariamente a la ntrariamente a la ntrariamente a la ntrariamente a la 

enseñanza ke reenseñanza ke reenseñanza ke reenseñanza ke rezizizizibir de nosotros.bir de nosotros.bir de nosotros.bir de nosotros.    

7 Porke bosotros ya saber cómo deben seguir nuestro ejemplo. 7 Porke bosotros ya saber cómo deben seguir nuestro ejemplo. 7 Porke bosotros ya saber cómo deben seguir nuestro ejemplo. 7 Porke bosotros ya saber cómo deben seguir nuestro ejemplo. KuKuKuKuando estar ando estar ando estar ando estar 

entre bosotros, no bibir entre bosotros, no bibir entre bosotros, no bibir entre bosotros, no bibir kokokokomo holgazanes, 8 y nadie nos rmo holgazanes, 8 y nadie nos rmo holgazanes, 8 y nadie nos rmo holgazanes, 8 y nadie nos regalar el pan ke egalar el pan ke egalar el pan ke egalar el pan ke 

kokokokomer. Al mer. Al mer. Al mer. Al kokokokontrario, trabajar duramente, día y noche, hasta ntrario, trabajar duramente, día y noche, hasta ntrario, trabajar duramente, día y noche, hasta ntrario, trabajar duramente, día y noche, hasta kakakakansar nos, nsar nos, nsar nos, nsar nos, kokokokon n n n 

tal de no ser una tal de no ser una tal de no ser una tal de no ser una kakakakarga para ninguno de bosotros.rga para ninguno de bosotros.rga para ninguno de bosotros.rga para ninguno de bosotros.    

9 Aunke tener el derecho de pro9 Aunke tener el derecho de pro9 Aunke tener el derecho de pro9 Aunke tener el derecho de prozezezezeder de otra manera, kerer darles un der de otra manera, kerer darles un der de otra manera, kerer darles un der de otra manera, kerer darles un 

ejemplo para imitar.ejemplo para imitar.ejemplo para imitar.ejemplo para imitar.    

10 En akeya o10 En akeya o10 En akeya o10 En akeya okakakakasión lessión lessión lessión les pre pre pre pre imp imp imp imponeroneroneroner esta regla: el ke no kiera trabajar, ke  esta regla: el ke no kiera trabajar, ke  esta regla: el ke no kiera trabajar, ke  esta regla: el ke no kiera trabajar, ke 

no no no no kokokokoma.ma.ma.ma.    

11 Ahora, sin embargo, nos enterar  ke algunos de bosotros bibir 11 Ahora, sin embargo, nos enterar  ke algunos de bosotros bibir 11 Ahora, sin embargo, nos enterar  ke algunos de bosotros bibir 11 Ahora, sin embargo, nos enterar  ke algunos de bosotros bibir 

ooooziziziziosamente, no haosamente, no haosamente, no haosamente, no haziziziziendo nada y entrometiendo se en todo.endo nada y entrometiendo se en todo.endo nada y entrometiendo se en todo.endo nada y entrometiendo se en todo.    

12 A estos les mandar y  exhortar en el Señor Jesu12 A estos les mandar y  exhortar en el Señor Jesu12 A estos les mandar y  exhortar en el Señor Jesu12 A estos les mandar y  exhortar en el Señor Jesukrikrikrikristo  trabajar en psto  trabajar en psto  trabajar en psto  trabajar en paz az az az 

para ganar se su pan.para ganar se su pan.para ganar se su pan.para ganar se su pan.    

13 En 13 En 13 En 13 En kukukukuanto a bosotros, hermanos, no se anto a bosotros, hermanos, no se anto a bosotros, hermanos, no se anto a bosotros, hermanos, no se kakakakansar de hansar de hansar de hansar de hazezezezer el bien.r el bien.r el bien.r el bien.    

14 Si alguno no obede14 Si alguno no obede14 Si alguno no obede14 Si alguno no obedezezezezer a las indir a las indir a las indir a las indikazikazikazikaziones de esta ones de esta ones de esta ones de esta kakakakarta, señalar lo, y ke rta, señalar lo, y ke rta, señalar lo, y ke rta, señalar lo, y ke 

nadie tratar nadie tratar nadie tratar nadie tratar kokokokon él para ke se abergonzar.n él para ke se abergonzar.n él para ke se abergonzar.n él para ke se abergonzar.    15 Pero no lo 15 Pero no lo 15 Pero no lo 15 Pero no lo kokokokonsiderar nsiderar nsiderar nsiderar kokokokomo a  mo a  mo a  mo a  

enemigo, sinoenemigo, sinoenemigo, sinoenemigo, sino reprender lo  reprender lo  reprender lo  reprender lo kokokokomo a un hermano.mo a un hermano.mo a un hermano.mo a un hermano.    16 Ke el Señor de la paz les 16 Ke el Señor de la paz les 16 Ke el Señor de la paz les 16 Ke el Señor de la paz les 

kokokokonnnnzezezezeder la paz, siempre y en toda forma. El Señor der la paz, siempre y en toda forma. El Señor der la paz, siempre y en toda forma. El Señor der la paz, siempre y en toda forma. El Señor sssser er er er kokokokon todos bosotros.n todos bosotros.n todos bosotros.n todos bosotros.    

17 El saludo ser de mi puño y letra. Esta ser la señal 17 El saludo ser de mi puño y letra. Esta ser la señal 17 El saludo ser de mi puño y letra. Esta ser la señal 17 El saludo ser de mi puño y letra. Esta ser la señal kakakakaracterístiracterístiracterístiracterístikakakaka de todas  de todas  de todas  de todas 

mis mis mis mis kakakakartas: así esrtas: así esrtas: así esrtas: así eskrikrikrikribir yo, Pablo.bir yo, Pablo.bir yo, Pablo.bir yo, Pablo.    

18 18 18 18 LLLLa graa graa graa grazizizizia de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo ser sto ser sto ser sto ser kokokokon todos bosotros.n todos bosotros.n todos bosotros.n todos bosotros.        

(Fin de la Segunda (Fin de la Segunda (Fin de la Segunda (Fin de la Segunda KaKaKaKarta a los Tesalonirta a los Tesalonirta a los Tesalonirta a los Tesalonizezezezenses)nses)nses)nses)    



    

PRIMERA PRIMERA PRIMERA PRIMERA KAKAKAKARTA de SAN PABLO a TIMOTEORTA de SAN PABLO a TIMOTEORTA de SAN PABLO a TIMOTEORTA de SAN PABLO a TIMOTEO    
KaKaKaKapítulo 1 pítulo 1 pítulo 1 pítulo 1     

1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesukrikrikrikristo por mandato de Dios, nuestro Salbador, y de sto por mandato de Dios, nuestro Salbador, y de sto por mandato de Dios, nuestro Salbador, y de sto por mandato de Dios, nuestro Salbador, y de 

KriKriKriKristo Jesús, nuestra sto Jesús, nuestra sto Jesús, nuestra sto Jesús, nuestra esperanza, 2 saludar a Timoteo, su berdadero hijo en la esperanza, 2 saludar a Timoteo, su berdadero hijo en la esperanza, 2 saludar a Timoteo, su berdadero hijo en la esperanza, 2 saludar a Timoteo, su berdadero hijo en la 

fe. Te desear la grafe. Te desear la grafe. Te desear la grafe. Te desear la grazizizizia, la miseria, la miseria, la miseria, la miserikokokokordia y la paz ke prordia y la paz ke prordia y la paz ke prordia y la paz ke prozezezezeder de Dios padre y der de Dios padre y der de Dios padre y der de Dios padre y 

de de de de KriKriKriKristo Jesús, nuestro Señor.sto Jesús, nuestro Señor.sto Jesús, nuestro Señor.sto Jesús, nuestro Señor.    

3 Al partir para Ma3 Al partir para Ma3 Al partir para Ma3 Al partir para Mazezezezedonia, te pedir el permanedonia, te pedir el permanedonia, te pedir el permanedonia, te pedir el permanezezezezer en Efeso, para impedir ke r en Efeso, para impedir ke r en Efeso, para impedir ke r en Efeso, para impedir ke 

zizizizierta jente erta jente erta jente erta jente enseñar doctrinas extrañas  4 y prestar atenenseñar doctrinas extrañas  4 y prestar atenenseñar doctrinas extrañas  4 y prestar atenenseñar doctrinas extrañas  4 y prestar atenzizizizión a mitos y ón a mitos y ón a mitos y ón a mitos y 

jenealogías interminables. Estas jenealogías interminables. Estas jenealogías interminables. Estas jenealogías interminables. Estas kokokokosas no hasas no hasas no hasas no hazezezezer más ke probor más ke probor más ke probor más ke probokakakakar r r r 

disdisdisdiskukukukusiones inútiles, en lugar de serbir al designio de Dios fundado sobre la siones inútiles, en lugar de serbir al designio de Dios fundado sobre la siones inútiles, en lugar de serbir al designio de Dios fundado sobre la siones inútiles, en lugar de serbir al designio de Dios fundado sobre la 

fe.fe.fe.fe.    

5 Te ha5 Te ha5 Te ha5 Te hazezezezer esta petir esta petir esta petir esta petizizizizión ón ón ón kokokokon el fin de susn el fin de susn el fin de susn el fin de suszizizizitar el tar el tar el tar el amor ke brotar de un amor ke brotar de un amor ke brotar de un amor ke brotar de un 

kokokokorazón puro, de una buena razón puro, de una buena razón puro, de una buena razón puro, de una buena kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia y de una fe sina y de una fe sina y de una fe sina y de una fe sinzezezezera.ra.ra.ra.    

6 Por haber se apartado de esto, algunos terminar en pura palabrería  6 Por haber se apartado de esto, algunos terminar en pura palabrería  6 Por haber se apartado de esto, algunos terminar en pura palabrería  6 Por haber se apartado de esto, algunos terminar en pura palabrería                                  

7 y, pretendiendo ser maestros de la Ley, en realidad no saber lo ke de7 y, pretendiendo ser maestros de la Ley, en realidad no saber lo ke de7 y, pretendiendo ser maestros de la Ley, en realidad no saber lo ke de7 y, pretendiendo ser maestros de la Ley, en realidad no saber lo ke dezizizizir ni r ni r ni r ni 

lo ke afirmar lo ke afirmar lo ke afirmar lo ke afirmar kokokokon tan tan tan tanta seguridad.nta seguridad.nta seguridad.nta seguridad.    

8 Ya saber ke la Ley ser buena, si  la usar debidamente, 9 es de8 Ya saber ke la Ley ser buena, si  la usar debidamente, 9 es de8 Ya saber ke la Ley ser buena, si  la usar debidamente, 9 es de8 Ya saber ke la Ley ser buena, si  la usar debidamente, 9 es dezizizizir, teniendo r, teniendo r, teniendo r, teniendo 

en en en en kukukukuenta ke no pre ser estableenta ke no pre ser estableenta ke no pre ser estableenta ke no pre ser establezizizizida para los justos, sino para los malbados y da para los justos, sino para los malbados y da para los justos, sino para los malbados y da para los justos, sino para los malbados y 

los rebeldes, para los impíos y pelos rebeldes, para los impíos y pelos rebeldes, para los impíos y pelos rebeldes, para los impíos y pekakakakadores, los sacrílegos y profanadores, los dores, los sacrílegos y profanadores, los dores, los sacrílegos y profanadores, los dores, los sacrílegos y profanadores, los 

parriparriparriparrizizizizidas y matridas y matridas y matridas y matrizizizizidas, los asesinos,  10 los impúdidas, los asesinos,  10 los impúdidas, los asesinos,  10 los impúdidas, los asesinos,  10 los impúdikokokokos y perbertidos, los s y perbertidos, los s y perbertidos, los s y perbertidos, los 

trafitrafitrafitrafikakakakantes de seres humanos, los tramposos y los perjuros. En una palabra, ntes de seres humanos, los tramposos y los perjuros. En una palabra, ntes de seres humanos, los tramposos y los perjuros. En una palabra, ntes de seres humanos, los tramposos y los perjuros. En una palabra, 

la Ley estar la Ley estar la Ley estar la Ley estar kokokokontra todo lo ke se oponer a la sana doctrina 11 del Ebanjelio ntra todo lo ke se oponer a la sana doctrina 11 del Ebanjelio ntra todo lo ke se oponer a la sana doctrina 11 del Ebanjelio ntra todo lo ke se oponer a la sana doctrina 11 del Ebanjelio 

ke me ser ke me ser ke me ser ke me ser kokokokonfiado, y ke nos rebelnfiado, y ke nos rebelnfiado, y ke nos rebelnfiado, y ke nos rebelar la gloria del bienabenturado Dios.ar la gloria del bienabenturado Dios.ar la gloria del bienabenturado Dios.ar la gloria del bienabenturado Dios.    

12 Gra12 Gra12 Gra12 Grazizizizias dar a nuestro Señor Jesuas dar a nuestro Señor Jesuas dar a nuestro Señor Jesuas dar a nuestro Señor Jesukrikrikrikristo, porke me fortalesto, porke me fortalesto, porke me fortalesto, porke me fortalezezezezer y me  r y me  r y me  r y me  

kokokokonsidnsidnsidnsideraeraeraerar digno de r digno de r digno de r digno de kokokokonfianza, yamando me a su serbinfianza, yamando me a su serbinfianza, yamando me a su serbinfianza, yamando me a su serbizizizizioooo    13 a pesar de mis 13 a pesar de mis 13 a pesar de mis 13 a pesar de mis 

blasfemias, perseblasfemias, perseblasfemias, perseblasfemias, persekuzikuzikuzikuziones e insolenones e insolenones e insolenones e insolenzizizizias anteriores. Pero ser tratado as anteriores. Pero ser tratado as anteriores. Pero ser tratado as anteriores. Pero ser tratado kokokokon n n n 

mimimimiseriseriseriserikokokokordia, porke rdia, porke rdia, porke rdia, porke kukukukuando no tener fe, actuar así por ignoranando no tener fe, actuar así por ignoranando no tener fe, actuar así por ignoranando no tener fe, actuar así por ignoranzizizizia.a.a.a.    

14 Y sobreabund14 Y sobreabund14 Y sobreabund14 Y sobreabundarararar en mí la gra en mí la gra en mí la gra en mí la grazizizizia de nuestro Señor, junto a de nuestro Señor, junto a de nuestro Señor, junto a de nuestro Señor, junto kokokokon la fe y el n la fe y el n la fe y el n la fe y el 

amor de amor de amor de amor de KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

15 Ser doctrina 15 Ser doctrina 15 Ser doctrina 15 Ser doctrina zizizizierta y digna de fe ke Jesuerta y digna de fe ke Jesuerta y digna de fe ke Jesuerta y digna de fe ke Jesukrikrikrikristo benir al mundo para salbar sto benir al mundo para salbar sto benir al mundo para salbar sto benir al mundo para salbar 

a los pea los pea los pea los pekakakakadores, ydores, ydores, ydores, y yo ser el peor de eyos. yo ser el peor de eyos. yo ser el peor de eyos. yo ser el peor de eyos.    

16 Si en16 Si en16 Si en16 Si enkokokokontrar miserintrar miserintrar miserintrar miserikokokokordia, ser para ke Jesurdia, ser para ke Jesurdia, ser para ke Jesurdia, ser para ke Jesukrikrikrikristo demostrar en mí toda su sto demostrar en mí toda su sto demostrar en mí toda su sto demostrar en mí toda su 

papapapazizizizienenenenzizizizia, poniendo me a, poniendo me a, poniendo me a, poniendo me kokokokomo ejemplo de los ke pos creer en él para almo ejemplo de los ke pos creer en él para almo ejemplo de los ke pos creer en él para almo ejemplo de los ke pos creer en él para alkakakakanzar nzar nzar nzar 

la Bida eterna.la Bida eterna.la Bida eterna.la Bida eterna.    



17 ¡Al Rey eterno y unibersal, al Dios in17 ¡Al Rey eterno y unibersal, al Dios in17 ¡Al Rey eterno y unibersal, al Dios in17 ¡Al Rey eterno y unibersal, al Dios inkokokokorruptible, inbisiblrruptible, inbisiblrruptible, inbisiblrruptible, inbisible y únie y únie y únie y únikokokoko, honor , honor , honor , honor 

y gloria por los siglos de los siglos! Amén.y gloria por los siglos de los siglos! Amén.y gloria por los siglos de los siglos! Amén.y gloria por los siglos de los siglos! Amén.    

18 Hijo mío, te ha18 Hijo mío, te ha18 Hijo mío, te ha18 Hijo mío, te hazezezezer esta rer esta rer esta rer esta rekokokokomendamendamendamendazizizizión, ón, ón, ón, kokokokonforme a lo ke se denforme a lo ke se denforme a lo ke se denforme a lo ke se dezizizizir de ti r de ti r de ti r de ti 

por inspirapor inspirapor inspirapor inspirazizizizión de Dios, a fin de ke luchar balientemente, 19 ón de Dios, a fin de ke luchar balientemente, 19 ón de Dios, a fin de ke luchar balientemente, 19 ón de Dios, a fin de ke luchar balientemente, 19 kokokokonserbando la nserbando la nserbando la nserbando la 

fe y la buena fe y la buena fe y la buena fe y la buena kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia. Por no haber tenia. Por no haber tenia. Por no haber tenia. Por no haber tenido una buena do una buena do una buena do una buena kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia algunos a algunos a algunos a algunos 

frafrafrafrakakakakasaron en la fe,saron en la fe,saron en la fe,saron en la fe,            20 entre otros, Himeneo y Alejandro, a kienes entregar 20 entre otros, Himeneo y Alejandro, a kienes entregar 20 entre otros, Himeneo y Alejandro, a kienes entregar 20 entre otros, Himeneo y Alejandro, a kienes entregar 

a Satanás para ke aprender a no blasfemar. a Satanás para ke aprender a no blasfemar. a Satanás para ke aprender a no blasfemar. a Satanás para ke aprender a no blasfemar.     

    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

1 Ante todo, te re1 Ante todo, te re1 Ante todo, te re1 Ante todo, te rekokokokomendar ke se hamendar ke se hamendar ke se hamendar ke se hazezezezer petir petir petir petiziziziziones, oraones, oraones, oraones, oraziziziziones, súpliones, súpliones, súpliones, súplikakakakas y s y s y s y 

acacacacziziziziones de graones de graones de graones de grazzzziiiias por todos los hombres, 2 por los soberanos y por todas as por todos los hombres, 2 por los soberanos y por todas as por todos los hombres, 2 por los soberanos y por todas as por todos los hombres, 2 por los soberanos y por todas 

las autoridades, para  poder disfrutar de paz y de trankilidad, y yebar una las autoridades, para  poder disfrutar de paz y de trankilidad, y yebar una las autoridades, para  poder disfrutar de paz y de trankilidad, y yebar una las autoridades, para  poder disfrutar de paz y de trankilidad, y yebar una 

bida piadosa y digna.bida piadosa y digna.bida piadosa y digna.bida piadosa y digna.    

3 Esto ser bueno y agradable a Dios, nuestro Salbador, 4 porke él kere3 Esto ser bueno y agradable a Dios, nuestro Salbador, 4 porke él kere3 Esto ser bueno y agradable a Dios, nuestro Salbador, 4 porke él kere3 Esto ser bueno y agradable a Dios, nuestro Salbador, 4 porke él kererrrr ke  ke  ke  ke 

todos se salbar yegando todos se salbar yegando todos se salbar yegando todos se salbar yegando al al al al kokokokononononozizizizimiento de la berdad.miento de la berdad.miento de la berdad.miento de la berdad.    

5 Haber un solo Dios y un solo mediador entre Dios y los hombres: 5 Haber un solo Dios y un solo mediador entre Dios y los hombres: 5 Haber un solo Dios y un solo mediador entre Dios y los hombres: 5 Haber un solo Dios y un solo mediador entre Dios y los hombres: 

JesuJesuJesuJesukrikrikrikristo, hombre él también, 6 ke se entregar a sí mismo para ressto, hombre él también, 6 ke se entregar a sí mismo para ressto, hombre él también, 6 ke se entregar a sí mismo para ressto, hombre él también, 6 ke se entregar a sí mismo para reskakakakatar a tar a tar a tar a 

todos. Este ser el testimonio ke él dar a su debido tiempo, 7 y del todos. Este ser el testimonio ke él dar a su debido tiempo, 7 y del todos. Este ser el testimonio ke él dar a su debido tiempo, 7 y del todos. Este ser el testimonio ke él dar a su debido tiempo, 7 y del kukukukual pre al pre al pre al pre 

ser ser ser ser kokokokonsnsnsnstituido heraldo y Apóstol para enseñar a los paganos la berdadera tituido heraldo y Apóstol para enseñar a los paganos la berdadera tituido heraldo y Apóstol para enseñar a los paganos la berdadera tituido heraldo y Apóstol para enseñar a los paganos la berdadera 

fe. Defe. Defe. Defe. Dezizizizir berdad, y no mentir.r berdad, y no mentir.r berdad, y no mentir.r berdad, y no mentir.    

8 Por lo tanto, ker8 Por lo tanto, ker8 Por lo tanto, ker8 Por lo tanto, kererererer a los hombres orar  a los hombres orar  a los hombres orar  a los hombres orar kokokokonstantemente, lebantando las nstantemente, lebantando las nstantemente, lebantando las nstantemente, lebantando las 

manos al manos al manos al manos al zizizizielo elo elo elo kokokokon recta intenn recta intenn recta intenn recta intenzizizizión, sin arrebatos ni disón, sin arrebatos ni disón, sin arrebatos ni disón, sin arrebatos ni diskukukukusiones.siones.siones.siones.    

9 Ke las mujeres, por9 Ke las mujeres, por9 Ke las mujeres, por9 Ke las mujeres, por su parte, se arreglar de su parte, se arreglar de su parte, se arreglar de su parte, se arreglar dezezezezentemente, ntemente, ntemente, ntemente, kokokokon ren ren ren rekakakakato y to y to y to y 

modestia, sin usar peinados rebusmodestia, sin usar peinados rebusmodestia, sin usar peinados rebusmodestia, sin usar peinados rebuskakakakados, ni oro, ni perlas, ni bestidos dos, ni oro, ni perlas, ni bestidos dos, ni oro, ni perlas, ni bestidos dos, ni oro, ni perlas, ni bestidos 

kokokokostosos.stosos.stosos.stosos.    

10 Ke se adornar10 Ke se adornar10 Ke se adornar10 Ke se adornar    más bien más bien más bien más bien kokokokon buenas obras, n buenas obras, n buenas obras, n buenas obras, kokokokomo mo mo mo kokokokonbiene a personas ke nbiene a personas ke nbiene a personas ke nbiene a personas ke 

practipractipractipractikakakakar la piedad.r la piedad.r la piedad.r la piedad.    

11 Ke las mujeres es11 Ke las mujeres es11 Ke las mujeres es11 Ke las mujeres eskukukukuchar la inchar la inchar la inchar la instrucstrucstrucstruczizizizión en silenón en silenón en silenón en silenzizizizio, o, o, o, kokokokon todo respeto.n todo respeto.n todo respeto.n todo respeto.    

12 No permitir ke eyas enseñar, ni  pretender su autoridad sobre el marido: 12 No permitir ke eyas enseñar, ni  pretender su autoridad sobre el marido: 12 No permitir ke eyas enseñar, ni  pretender su autoridad sobre el marido: 12 No permitir ke eyas enseñar, ni  pretender su autoridad sobre el marido: 

al al al al kokokokontrario, ke permanentrario, ke permanentrario, ke permanentrario, ke permanezezezezer r r r kakakakayadas.yadas.yadas.yadas.    

13 Porke primero ser creado Adán, y después Eba.13 Porke primero ser creado Adán, y después Eba.13 Porke primero ser creado Adán, y después Eba.13 Porke primero ser creado Adán, y después Eba.    

14 Y no ser Adán el ke se dejar sedu14 Y no ser Adán el ke se dejar sedu14 Y no ser Adán el ke se dejar sedu14 Y no ser Adán el ke se dejar seduzizizizir, sino ke Eba r, sino ke Eba r, sino ke Eba r, sino ke Eba ser engañada  ser engañada  ser engañada  ser engañada  kakakakayendo yendo yendo yendo 

en el peen el peen el peen el pekakakakado.do.do.do.    

15 Pero la mujer se salbar, 15 Pero la mujer se salbar, 15 Pero la mujer se salbar, 15 Pero la mujer se salbar, kukukukumpliendo sus deberes de madre, a mpliendo sus deberes de madre, a mpliendo sus deberes de madre, a mpliendo sus deberes de madre, a kokokokondindindindizizizizión ón ón ón 

de perseberar en la fe, en el amor y en la santidad, de perseberar en la fe, en el amor y en la santidad, de perseberar en la fe, en el amor y en la santidad, de perseberar en la fe, en el amor y en la santidad, kokokokon la debida discren la debida discren la debida discren la debida discrezizizizión. ón. ón. ón.     



KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber el kedarn1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber el kedarn1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber el kedarn1 Por eso, no pudiendo soportar más, resolber el kedarnos en Atenas os en Atenas os en Atenas os en Atenas                                     

2 y enviar os a Timoteo, hermano nuestro y 2 y enviar os a Timoteo, hermano nuestro y 2 y enviar os a Timoteo, hermano nuestro y 2 y enviar os a Timoteo, hermano nuestro y kokokokolaborador de Dios en el laborador de Dios en el laborador de Dios en el laborador de Dios en el 

anunanunanunanunzizizizio de la Buena Notio de la Buena Notio de la Buena Notio de la Buena Notizizizizia de a de a de a de KriKriKriKristo. Lo hasto. Lo hasto. Lo hasto. Lo hazezezezer para afianzar os y r para afianzar os y r para afianzar os y r para afianzar os y kokokokonfortar nfortar nfortar nfortar 

os en la fe, 3 de manera ke nadie se dejar perturbar por estas tribulaos en la fe, 3 de manera ke nadie se dejar perturbar por estas tribulaos en la fe, 3 de manera ke nadie se dejar perturbar por estas tribulaos en la fe, 3 de manera ke nadie se dejar perturbar por estas tribulaziziziziones. ones. ones. ones. 

Bosostros Bosostros Bosostros Bosostros saber ke estar para eso.saber ke estar para eso.saber ke estar para eso.saber ke estar para eso.    

4 4 4 4 KuKuKuKuando todabía estar ando todabía estar ando todabía estar ando todabía estar kokokokon bosotros, les adbertir ke pos  tener difin bosotros, les adbertir ke pos  tener difin bosotros, les adbertir ke pos  tener difin bosotros, les adbertir ke pos  tener difikukukukultades, ltades, ltades, ltades, 

y así suy así suy así suy así suzezezezeder, der, der, der, kokokokomo bosotros mo bosotros mo bosotros mo bosotros kokokokomprobar.mprobar.mprobar.mprobar.    

5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar Timoteo para  me informar 5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar Timoteo para  me informar 5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar Timoteo para  me informar 5 Por eso, no pudiendo soportar más, les enbiar Timoteo para  me informar 

aaaazezezezerrrrkakakaka de la fe de bosotros, temiendo k de la fe de bosotros, temiendo k de la fe de bosotros, temiendo k de la fe de bosotros, temiendo ke el Tentador los haber puesto a e el Tentador los haber puesto a e el Tentador los haber puesto a e el Tentador los haber puesto a 

prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.prueba y todo nuestro trabajo resultar estéril.    

6 Pero ahora Timoteo bolber de ayí 6 Pero ahora Timoteo bolber de ayí 6 Pero ahora Timoteo bolber de ayí 6 Pero ahora Timoteo bolber de ayí kokokokon buenas notin buenas notin buenas notin buenas notizizizizias sobre la fe y el as sobre la fe y el as sobre la fe y el as sobre la fe y el 

amor de bosotros, y él nos amor de bosotros, y él nos amor de bosotros, y él nos amor de bosotros, y él nos kokokokontar, cómo nos rentar, cómo nos rentar, cómo nos rentar, cómo nos rekokokokordar siempre rdar siempre rdar siempre rdar siempre kokokokon n n n kakakakariño  riño  riño  riño  

teniendo el mismo deseo ke nosteniendo el mismo deseo ke nosteniendo el mismo deseo ke nosteniendo el mismo deseo ke nosotros de bolber a otros de bolber a otros de bolber a otros de bolber a bbbber nos.er nos.er nos.er nos.    

7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y 7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y 7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y 7 Por eso, hermanos, a pesar de las angustias y kokokokontrariedades, nos sentir ntrariedades, nos sentir ntrariedades, nos sentir ntrariedades, nos sentir 

rerererekokokokonfortados por bosotros, al nfortados por bosotros, al nfortados por bosotros, al nfortados por bosotros, al kokokokomprobar buestra fe.mprobar buestra fe.mprobar buestra fe.mprobar buestra fe.    

8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permane8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permane8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permane8 Sí, ahora bolber a bibir, sabiendo ke bosotros permanezezezezer firmes en el r firmes en el r firmes en el r firmes en el 

Señor.Señor.Señor.Señor.    

9 ¿Cómo dar gra9 ¿Cómo dar gra9 ¿Cómo dar gra9 ¿Cómo dar grazizizizias aas aas aas a Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos ha Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos ha Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos ha Dios por bosotros, por todo el gozo ke nos hazezezezer r r r 

sentir en la presensentir en la presensentir en la presensentir en la presenzizizizia de nuestro Dios?a de nuestro Dios?a de nuestro Dios?a de nuestro Dios?    

10 Día y noche, le pedir 10 Día y noche, le pedir 10 Día y noche, le pedir 10 Día y noche, le pedir kokokokon insistenn insistenn insistenn insistenzizizizia  el a  el a  el a  el ber ber ber ber los de nuebo personalmente, los de nuebo personalmente, los de nuebo personalmente, los de nuebo personalmente, 

para para para para kokokokompletar lo ke todabía faltampletar lo ke todabía faltampletar lo ke todabía faltampletar lo ke todabía faltarrrr a  a  a  a buestrabuestrabuestrabuestra fe. fe. fe. fe.    

11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y n11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y n11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y n11 Ke el mismo Dios, nuestro Padre, y nuestro Señor Jesuuestro Señor Jesuuestro Señor Jesuuestro Señor Jesukrikrikrikristo, nos ayanar sto, nos ayanar sto, nos ayanar sto, nos ayanar 

el el el el kakakakamino para ir ayí.mino para ir ayí.mino para ir ayí.mino para ir ayí.    

12 Ke el Señor los  cre12 Ke el Señor los  cre12 Ke el Señor los  cre12 Ke el Señor los  crezezezezer r r r kakakakada bez más en el amor mutuo y hada bez más en el amor mutuo y hada bez más en el amor mutuo y hada bez más en el amor mutuo y hazizizizia todos los a todos los a todos los a todos los 

demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.demás, semejante al ke nosotros tener por bosotros.    

13 Ke él fortale13 Ke él fortale13 Ke él fortale13 Ke él fortalezezezezer sus r sus r sus r sus kokokokorazones en la santidad y los harazones en la santidad y los harazones en la santidad y los harazones en la santidad y los hazezezezer irreprochr irreprochr irreprochr irreprochables ables ables ables 

delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor Jesús delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor Jesús delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor Jesús delante de Dios, nuestro Padre, el día de la Benida del Señor Jesús kokokokon todos n todos n todos n todos 

sus santos.sus santos.sus santos.sus santos.    

    

KaKaKaKapítulo 4 pítulo 4 pítulo 4 pítulo 4     

1 El Espíritu afirmar 1 El Espíritu afirmar 1 El Espíritu afirmar 1 El Espíritu afirmar klaklaklaklaramente ke en los últimos tiempos haber algunos ke ramente ke en los últimos tiempos haber algunos ke ramente ke en los últimos tiempos haber algunos ke ramente ke en los últimos tiempos haber algunos ke 

renegar de su fe, para entregar se a espíritus seductores y doctrinas renegar de su fe, para entregar se a espíritus seductores y doctrinas renegar de su fe, para entregar se a espíritus seductores y doctrinas renegar de su fe, para entregar se a espíritus seductores y doctrinas 

ddddemoníaemoníaemoníaemoníakakakakas, 2 sedus, 2 sedus, 2 sedus, 2 seduzizizizidos por jente mentirosa e hipódos por jente mentirosa e hipódos por jente mentirosa e hipódos por jente mentirosa e hipókrikrikrikrita, ta, ta, ta, kukukukuya ya ya ya kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia a a a 

estar marestar marestar marestar markakakakada a fuego.da a fuego.da a fuego.da a fuego.    



3 Esa jente pros3 Esa jente pros3 Esa jente pros3 Esa jente proskrikrikrikribir el matrimonio y prohibir el bir el matrimonio y prohibir el bir el matrimonio y prohibir el bir el matrimonio y prohibir el kokokokonsumo de determinados nsumo de determinados nsumo de determinados nsumo de determinados 

alimentos ke Dios crear para ke los creyentes y los alimentos ke Dios crear para ke los creyentes y los alimentos ke Dios crear para ke los creyentes y los alimentos ke Dios crear para ke los creyentes y los kokokokononononozezezezedores de la dores de la dores de la dores de la 

berdad los berdad los berdad los berdad los kokokokomermermermer dando gra dando gra dando gra dando grazizizizias.as.as.as.    

4 Todo lo ke Dios crear, ser bueno, y nada  despre4 Todo lo ke Dios crear, ser bueno, y nada  despre4 Todo lo ke Dios crear, ser bueno, y nada  despre4 Todo lo ke Dios crear, ser bueno, y nada  despreziziziziable, si se lo reable, si se lo reable, si se lo reable, si se lo rezizizizibir bir bir bir kokokokon n n n 

acacacaczizizizión de graón de graón de graón de grazizizizias, 5 porke la Palabra de Dios y la oraas, 5 porke la Palabra de Dios y la oraas, 5 porke la Palabra de Dios y la oraas, 5 porke la Palabra de Dios y la orazizizizión lo santifión lo santifión lo santifión lo santifikakakakarrrr....    

6 Si expli6 Si expli6 Si expli6 Si explikakakakar todo esto a los hermanos, ser un serbidor de r todo esto a los hermanos, ser un serbidor de r todo esto a los hermanos, ser un serbidor de r todo esto a los hermanos, ser un serbidor de KriKriKriKristo Jesús, sto Jesús, sto Jesús, sto Jesús, 

alimentado poralimentado poralimentado poralimentado por las enseñanzas de la fe y de la buena doctrina ke siempre  las enseñanzas de la fe y de la buena doctrina ke siempre  las enseñanzas de la fe y de la buena doctrina ke siempre  las enseñanzas de la fe y de la buena doctrina ke siempre 

segir fielmente.segir fielmente.segir fielmente.segir fielmente.    

7 Rechazar esos mitos ridí7 Rechazar esos mitos ridí7 Rechazar esos mitos ridí7 Rechazar esos mitos ridíkukukukulos, esos los, esos los, esos los, esos kukukukuentos de biejas, y ejerentos de biejas, y ejerentos de biejas, y ejerentos de biejas, y ejerzizizizitar te en la tar te en la tar te en la tar te en la 

piedad.piedad.piedad.piedad.    

8 Los ejer8 Los ejer8 Los ejer8 Los ejerzizizizizizizizios físios físios físios físikokokokos ser de pos ser de pos ser de pos ser de pokakakaka utilidad; la piedad, en  utilidad; la piedad, en  utilidad; la piedad, en  utilidad; la piedad, en kakakakambio, ser útil mbio, ser útil mbio, ser útil mbio, ser útil 

para todo, porkepara todo, porkepara todo, porkepara todo, porke en en en enzezezezerrar una promesa de Bida para el presente y para el rrar una promesa de Bida para el presente y para el rrar una promesa de Bida para el presente y para el rrar una promesa de Bida para el presente y para el 

futuro.futuro.futuro.futuro.    

9 Esta ser doctrina 9 Esta ser doctrina 9 Esta ser doctrina 9 Esta ser doctrina zizizizierta y absolutamente digna de fe.erta y absolutamente digna de fe.erta y absolutamente digna de fe.erta y absolutamente digna de fe.    

10 Nosotros nos fatigar y luchar por  10 Nosotros nos fatigar y luchar por  10 Nosotros nos fatigar y luchar por  10 Nosotros nos fatigar y luchar por  disdisdisdisponer nuestra esperanza en el Dios poner nuestra esperanza en el Dios poner nuestra esperanza en el Dios poner nuestra esperanza en el Dios 

bibiente, ke ser el Salbador de todos los hombres, espebibiente, ke ser el Salbador de todos los hombres, espebibiente, ke ser el Salbador de todos los hombres, espebibiente, ke ser el Salbador de todos los hombres, espezizizizialalalalmente de los ke mente de los ke mente de los ke mente de los ke 

creer.creer.creer.creer.    

11 Predi11 Predi11 Predi11 Predikakakakar y enseñar esto.r y enseñar esto.r y enseñar esto.r y enseñar esto.    

12 Ke nadie menospre12 Ke nadie menospre12 Ke nadie menospre12 Ke nadie menospreziziziziar tu jubentud: por el ar tu jubentud: por el ar tu jubentud: por el ar tu jubentud: por el kokokokontrario, tratar de ser un ntrario, tratar de ser un ntrario, tratar de ser un ntrario, tratar de ser un 

modelo para los ke creer, en la modelo para los ke creer, en la modelo para los ke creer, en la modelo para los ke creer, en la kokokokonbersanbersanbersanbersazizizizión, en la ón, en la ón, en la ón, en la kokokokonducta, en el amor, en nducta, en el amor, en nducta, en el amor, en nducta, en el amor, en 

la fe, en la pureza de bida.la fe, en la pureza de bida.la fe, en la pureza de bida.la fe, en la pureza de bida.    

13 Hasta ke yo yegar, dedi13 Hasta ke yo yegar, dedi13 Hasta ke yo yegar, dedi13 Hasta ke yo yegar, dedikakakakar te a la pror te a la pror te a la pror te a la proklaklaklaklamamamamazizizizión de las Esón de las Esón de las Esón de las Eskrikrikrikrituras, a la turas, a la turas, a la turas, a la 

exhortaexhortaexhortaexhortazizizizión y a la enseñanza.ón y a la enseñanza.ón y a la enseñanza.ón y a la enseñanza.    

14 No malograr el don espiritual ke hay en ti y ke te ser 14 No malograr el don espiritual ke hay en ti y ke te ser 14 No malograr el don espiritual ke hay en ti y ke te ser 14 No malograr el don espiritual ke hay en ti y ke te ser kokokokonferido mediante nferido mediante nferido mediante nferido mediante 

una interbenuna interbenuna interbenuna interbenzizizizión profétión profétión profétión profétikakakaka, por la imposi, por la imposi, por la imposi, por la imposizizizizión de las manos del presbiterio.ón de las manos del presbiterio.ón de las manos del presbiterio.ón de las manos del presbiterio.    

15 Reflexionar sobre est15 Reflexionar sobre est15 Reflexionar sobre est15 Reflexionar sobre estas as as as kokokokosas y dedisas y dedisas y dedisas y dedikakakakar te enteramente a eyas, para ke r te enteramente a eyas, para ke r te enteramente a eyas, para ke r te enteramente a eyas, para ke 

todos ber tus progresos.todos ber tus progresos.todos ber tus progresos.todos ber tus progresos.    

16 Bigilar tu 16 Bigilar tu 16 Bigilar tu 16 Bigilar tu kokokokonducta y tu doctrina, y perseberar en esta actitud. Si obrar nducta y tu doctrina, y perseberar en esta actitud. Si obrar nducta y tu doctrina, y perseberar en esta actitud. Si obrar nducta y tu doctrina, y perseberar en esta actitud. Si obrar 

así, te salbar a ti mismo y salbar a los ke te esasí, te salbar a ti mismo y salbar a los ke te esasí, te salbar a ti mismo y salbar a los ke te esasí, te salbar a ti mismo y salbar a los ke te eskukukukuchar. char. char. char.     

    

    

 
 



KaKaKaKapítulo 5 pítulo 5 pítulo 5 pítulo 5     

 
1 No reprender a un an1 No reprender a un an1 No reprender a un an1 No reprender a un anziziziziano, ano, ano, ano, sino exhortar lo sino exhortar lo sino exhortar lo sino exhortar lo kokokokomo a un padre. Tratmo a un padre. Tratmo a un padre. Tratmo a un padre. Trataaaar a los r a los r a los r a los 

jóbenes jóbenes jóbenes jóbenes kokokokomo a hermanos,  2 a las anmo a hermanos,  2 a las anmo a hermanos,  2 a las anmo a hermanos,  2 a las anzizizizianas anas anas anas kokokokomo a madres, y a las jóbenes mo a madres, y a las jóbenes mo a madres, y a las jóbenes mo a madres, y a las jóbenes 

kokokokomo a hermanas, mo a hermanas, mo a hermanas, mo a hermanas, kokokokon toda pureza.n toda pureza.n toda pureza.n toda pureza.    

3 Honrar y atender a las biudas ke realmente estar ne3 Honrar y atender a las biudas ke realmente estar ne3 Honrar y atender a las biudas ke realmente estar ne3 Honrar y atender a las biudas ke realmente estar nezezezezesitadas.sitadas.sitadas.sitadas.    

4 Pero si alguna biuda tener hijos o 4 Pero si alguna biuda tener hijos o 4 Pero si alguna biuda tener hijos o 4 Pero si alguna biuda tener hijos o nietos, estos aprender primero a nietos, estos aprender primero a nietos, estos aprender primero a nietos, estos aprender primero a kukukukumplir mplir mplir mplir 

kokokokon sus deberes familiares y a ser agraden sus deberes familiares y a ser agraden sus deberes familiares y a ser agraden sus deberes familiares y a ser agradezizizizidos dos dos dos kokokokon sus padres, porke eso n sus padres, porke eso n sus padres, porke eso n sus padres, porke eso 

ser lo ke agradar a Dios.ser lo ke agradar a Dios.ser lo ke agradar a Dios.ser lo ke agradar a Dios.    

5 Haber biudas ke lo ser realmente, porke se  kedar solas y tener puesta su 5 Haber biudas ke lo ser realmente, porke se  kedar solas y tener puesta su 5 Haber biudas ke lo ser realmente, porke se  kedar solas y tener puesta su 5 Haber biudas ke lo ser realmente, porke se  kedar solas y tener puesta su 

kokokokonfianza en Dios, nfianza en Dios, nfianza en Dios, nfianza en Dios, kokokokonsagrando sus días nsagrando sus días nsagrando sus días nsagrando sus días y sus noches a la súpliy sus noches a la súpliy sus noches a la súpliy sus noches a la súplikakakaka y a la  y a la  y a la  y a la 

oraoraoraorazizizizión.ón.ón.ón.    

6 Pero la ke yebar bida disipada, aunke bibir, estar muerta.6 Pero la ke yebar bida disipada, aunke bibir, estar muerta.6 Pero la ke yebar bida disipada, aunke bibir, estar muerta.6 Pero la ke yebar bida disipada, aunke bibir, estar muerta.    

7 In7 In7 In7 Inkukukukullllkakakakar les esto para ke ser irreprochables:  8 el ke no se or les esto para ke ser irreprochables:  8 el ke no se or les esto para ke ser irreprochables:  8 el ke no se or les esto para ke ser irreprochables:  8 el ke no se okukukukupar de los par de los par de los par de los 

suyos, sobre todo si suyos, sobre todo si suyos, sobre todo si suyos, sobre todo si kokokokonbibir nbibir nbibir nbibir kokokokon él, ser renegado de su fe y  peor ke un n él, ser renegado de su fe y  peor ke un n él, ser renegado de su fe y  peor ke un n él, ser renegado de su fe y  peor ke un 

ininininfiel.fiel.fiel.fiel.    

9 Para estar ins9 Para estar ins9 Para estar ins9 Para estar inskrikrikrikrita en el grupo de las biudas, una mujer, por lo menos, de ta en el grupo de las biudas, una mujer, por lo menos, de ta en el grupo de las biudas, una mujer, por lo menos, de ta en el grupo de las biudas, una mujer, por lo menos, de 

sesenta años y haber se sesenta años y haber se sesenta años y haber se sesenta años y haber se kakakakasado una sola bez.sado una sola bez.sado una sola bez.sado una sola bez.    

10 Ke sus buenas obras dar testimonio de ella;  haber edu10 Ke sus buenas obras dar testimonio de ella;  haber edu10 Ke sus buenas obras dar testimonio de ella;  haber edu10 Ke sus buenas obras dar testimonio de ella;  haber edukakakakado a sus hijos, do a sus hijos, do a sus hijos, do a sus hijos, 

ejerejerejerejerzizizizitado la hospitalidad, haber labado los pies a ltado la hospitalidad, haber labado los pies a ltado la hospitalidad, haber labado los pies a ltado la hospitalidad, haber labado los pies a los hermanos, soos hermanos, soos hermanos, soos hermanos, sokokokokorrido a rrido a rrido a rrido a 

los nelos nelos nelos nezezezezesitados y practisitados y practisitados y practisitados y practikakakakado el bien en todas sus formas.do el bien en todas sus formas.do el bien en todas sus formas.do el bien en todas sus formas.    

11 No ins11 No ins11 No ins11 No inskrikrikrikribir, en bir, en bir, en bir, en kakakakambio, a las biudas más jóbenes, porke mbio, a las biudas más jóbenes, porke mbio, a las biudas más jóbenes, porke mbio, a las biudas más jóbenes, porke kukukukuando los ando los ando los ando los 

deseos puramente humanos prebaledeseos puramente humanos prebaledeseos puramente humanos prebaledeseos puramente humanos prebalezezezezer sobre su entrega a r sobre su entrega a r sobre su entrega a r sobre su entrega a KriKriKriKristo, kerer sto, kerer sto, kerer sto, kerer 

kakakakasarse otra bez, 12 y se hasarse otra bez, 12 y se hasarse otra bez, 12 y se hasarse otra bez, 12 y se hazezezezer r r r kkkkuuuulpables por faltar a su lpables por faltar a su lpables por faltar a su lpables por faltar a su kokokokompromiso.mpromiso.mpromiso.mpromiso.    

13 Además, no teniendo nada ke ha13 Además, no teniendo nada ke ha13 Además, no teniendo nada ke ha13 Además, no teniendo nada ke hazezezezer, ar, ar, ar, akakakakabar yendo de bar yendo de bar yendo de bar yendo de kakakakasa en sa en sa en sa en kakakakasa y se sa y se sa y se sa y se 

dedidedidedidedikakakakar a charlar y a r a charlar y a r a charlar y a r a charlar y a kukukukuriosear, se oriosear, se oriosear, se oriosear, se okukukukupando en lo ke no les importar.pando en lo ke no les importar.pando en lo ke no les importar.pando en lo ke no les importar.    

14 Por eso kerer ke las biudas jóbenes se 14 Por eso kerer ke las biudas jóbenes se 14 Por eso kerer ke las biudas jóbenes se 14 Por eso kerer ke las biudas jóbenes se kakakakasar, ke tener hijos y atendiendosar, ke tener hijos y atendiendosar, ke tener hijos y atendiendosar, ke tener hijos y atendiendo    

a sus obligaa sus obligaa sus obligaa sus obligaziziziziones doméstiones doméstiones doméstiones doméstikakakakas, para no dar lugar a la maledis, para no dar lugar a la maledis, para no dar lugar a la maledis, para no dar lugar a la maledizezezezennnnzizizizia de los a de los a de los a de los 

enemigos.enemigos.enemigos.enemigos.    

15 Algunas de ellas ya abandonar el buen 15 Algunas de ellas ya abandonar el buen 15 Algunas de ellas ya abandonar el buen 15 Algunas de ellas ya abandonar el buen kakakakamino y se ir mino y se ir mino y se ir mino y se ir kokokokon Satanás.n Satanás.n Satanás.n Satanás.    

16 Si una mujer creyente tener biudas en la familia,  se o16 Si una mujer creyente tener biudas en la familia,  se o16 Si una mujer creyente tener biudas en la familia,  se o16 Si una mujer creyente tener biudas en la familia,  se okukukukupar de ellas. De par de ellas. De par de ellas. De par de ellas. De 

esta manera, la Iglesia nesta manera, la Iglesia nesta manera, la Iglesia nesta manera, la Iglesia no las tener a su o las tener a su o las tener a su o las tener a su kakakakargo y kedar libre para atender a rgo y kedar libre para atender a rgo y kedar libre para atender a rgo y kedar libre para atender a 

las ke estar realmente nelas ke estar realmente nelas ke estar realmente nelas ke estar realmente nezezezezesitadas.sitadas.sitadas.sitadas.    



17 Los presbíteros ke ejer17 Los presbíteros ke ejer17 Los presbíteros ke ejer17 Los presbíteros ke ejerzezezezer su r su r su r su kakakakargo debidamente merergo debidamente merergo debidamente merergo debidamente merezezezezer un doble r un doble r un doble r un doble 

rerererekokokokononononozizizizimiento, sobre todo, los ke dedimiento, sobre todo, los ke dedimiento, sobre todo, los ke dedimiento, sobre todo, los ke dedikakakakar todo su esfuerzo a la predir todo su esfuerzo a la predir todo su esfuerzo a la predir todo su esfuerzo a la predikazikazikazikazión ón ón ón 

y a la enseñanza.y a la enseñanza.y a la enseñanza.y a la enseñanza.    

18 Po18 Po18 Po18 Porke derke derke derke dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: No poner bozal al buey ke triyatura: No poner bozal al buey ke triyatura: No poner bozal al buey ke triyatura: No poner bozal al buey ke triyarrrr, y también: El , y también: El , y también: El , y también: El 

obrero tener derecho a su salario.obrero tener derecho a su salario.obrero tener derecho a su salario.obrero tener derecho a su salario.    

19 No admitir a19 No admitir a19 No admitir a19 No admitir akukukukusasasasaziziziziones ones ones ones kokokokontra un presbítero, a menos ke estar abaladas ntra un presbítero, a menos ke estar abaladas ntra un presbítero, a menos ke estar abaladas ntra un presbítero, a menos ke estar abaladas 

por dos o tres testigos.por dos o tres testigos.por dos o tres testigos.por dos o tres testigos.    

20 A los ke in20 A los ke in20 A los ke in20 A los ke inkukukukurrir en perrir en perrir en perrir en pekakakakado, reprender los públdo, reprender los públdo, reprender los públdo, reprender los públiiiikakakakamente, para  serbir de mente, para  serbir de mente, para  serbir de mente, para  serbir de 

eseseseskakakakarmiento a los demás.rmiento a los demás.rmiento a los demás.rmiento a los demás.    

21 Delante de Dios, de Jesu21 Delante de Dios, de Jesu21 Delante de Dios, de Jesu21 Delante de Dios, de Jesukrikrikrikristo y de sus ánjeles elejidos, te ordenar sto y de sus ánjeles elejidos, te ordenar sto y de sus ánjeles elejidos, te ordenar sto y de sus ánjeles elejidos, te ordenar 

kukukukumplir estas indimplir estas indimplir estas indimplir estas indikazikazikazikaziones, sin prejuiones, sin prejuiones, sin prejuiones, sin prejuizizizizios y proos y proos y proos y prozezezezediendo diendo diendo diendo kokokokon imparn imparn imparn imparzizizizialidad.alidad.alidad.alidad.    

22 No te apresurar a imponer las manos a nadie, y no te h22 No te apresurar a imponer las manos a nadie, y no te h22 No te apresurar a imponer las manos a nadie, y no te h22 No te apresurar a imponer las manos a nadie, y no te haaaazezezezer cómplir cómplir cómplir cómplizezezeze de  de  de  de 

pepepepekakakakados ajenos. Te dos ajenos. Te dos ajenos. Te dos ajenos. Te kokokokonserbar puro.nserbar puro.nserbar puro.nserbar puro.    

23 A 23 A 23 A 23 A kakakakausa de tus freusa de tus freusa de tus freusa de tus frekukukukuentes malestares estomaentes malestares estomaentes malestares estomaentes malestares estomakakakakales, no beber agua sola: les, no beber agua sola: les, no beber agua sola: les, no beber agua sola: 

mezmezmezmezklaklaklaklar un por un por un por un pokokokoko de bino. de bino. de bino. de bino.    

24 Los pe24 Los pe24 Los pe24 Los pekakakakados de algunas personas ser notorios ke no nedos de algunas personas ser notorios ke no nedos de algunas personas ser notorios ke no nedos de algunas personas ser notorios ke no nezezezezesitar yebar los a sitar yebar los a sitar yebar los a sitar yebar los a 

juijuijuijuizizizizio; los de otras, en o; los de otras, en o; los de otras, en o; los de otras, en kakakakambimbimbimbio, sólo se deso, sólo se deso, sólo se deso, sólo se deskukukukubrir después.brir después.brir después.brir después.    

25 De la misma manera, las buenas obras estar a la bista, y las ke no lo ser, 25 De la misma manera, las buenas obras estar a la bista, y las ke no lo ser, 25 De la misma manera, las buenas obras estar a la bista, y las ke no lo ser, 25 De la misma manera, las buenas obras estar a la bista, y las ke no lo ser, 

ya se pos poner de manifiesto. ya se pos poner de manifiesto. ya se pos poner de manifiesto. ya se pos poner de manifiesto.     

    

KaKaKaKapítulo 6 pítulo 6 pítulo 6 pítulo 6     

1 Ke los es1 Ke los es1 Ke los es1 Ke los esklaklaklaklabos bos bos bos kokokokonsiderar a sus dueños dignos de todo respeto, para ke nsiderar a sus dueños dignos de todo respeto, para ke nsiderar a sus dueños dignos de todo respeto, para ke nsiderar a sus dueños dignos de todo respeto, para ke 

el nombre de Dios y su doctriel nombre de Dios y su doctriel nombre de Dios y su doctriel nombre de Dios y su doctrina no ser objeto de blasfemia.na no ser objeto de blasfemia.na no ser objeto de blasfemia.na no ser objeto de blasfemia.    

2 Y si sus dueños ser creyentes, ke no los respetar menos por el hecho de 2 Y si sus dueños ser creyentes, ke no los respetar menos por el hecho de 2 Y si sus dueños ser creyentes, ke no los respetar menos por el hecho de 2 Y si sus dueños ser creyentes, ke no los respetar menos por el hecho de 

ser hermanos. Al ser hermanos. Al ser hermanos. Al ser hermanos. Al kokokokontrario, ke poner mayor empeño en serbirntrario, ke poner mayor empeño en serbirntrario, ke poner mayor empeño en serbirntrario, ke poner mayor empeño en serbir    los, porke así los, porke así los, porke así los, porke así 

benefibenefibenefibenefiziziziziar a hermanos keridos en la fe. Enseñar todo esto, e insistir en eyoar a hermanos keridos en la fe. Enseñar todo esto, e insistir en eyoar a hermanos keridos en la fe. Enseñar todo esto, e insistir en eyoar a hermanos keridos en la fe. Enseñar todo esto, e insistir en eyo....    

3 Si alguien enseñar otras 3 Si alguien enseñar otras 3 Si alguien enseñar otras 3 Si alguien enseñar otras kokokokosas y no se atener a los presas y no se atener a los presas y no se atener a los presas y no se atener a los prezezezezeptos saludables ptos saludables ptos saludables ptos saludables 

de nuestro Señor Jesude nuestro Señor Jesude nuestro Señor Jesude nuestro Señor Jesukrikrikrikristo, ni a la doctrina ke sto, ni a la doctrina ke sto, ni a la doctrina ke sto, ni a la doctrina ke serserserser    kokokokonforme a la piedad, nforme a la piedad, nforme a la piedad, nforme a la piedad,                 

4 ser un ignorante y un orguyoso, ábido de dis4 ser un ignorante y un orguyoso, ábido de dis4 ser un ignorante y un orguyoso, ábido de dis4 ser un ignorante y un orguyoso, ábido de diskukukukusiones y de banas siones y de banas siones y de banas siones y de banas 

polémipolémipolémipolémikakakakas. De ayí nas. De ayí nas. De ayí nas. De ayí nazezezezer la enbidiar la enbidiar la enbidiar la enbidia, la dis, la dis, la dis, la diskokokokordia, los insultos, las sospechas rdia, los insultos, las sospechas rdia, los insultos, las sospechas rdia, los insultos, las sospechas 

malignas  5 y los malignas  5 y los malignas  5 y los malignas  5 y los kokokokonflictos interminables, propios de hombres mentalmente nflictos interminables, propios de hombres mentalmente nflictos interminables, propios de hombres mentalmente nflictos interminables, propios de hombres mentalmente 

kokokokorrompidos y apartados de la berdad, ke pretender harrompidos y apartados de la berdad, ke pretender harrompidos y apartados de la berdad, ke pretender harrompidos y apartados de la berdad, ke pretender hazezezezer de la piedad una r de la piedad una r de la piedad una r de la piedad una 

fuente de gananfuente de gananfuente de gananfuente de gananzizizizias.as.as.as.    

6 Sí, ser berdad ke la piedad reportar gra6 Sí, ser berdad ke la piedad reportar gra6 Sí, ser berdad ke la piedad reportar gra6 Sí, ser berdad ke la piedad reportar grandes gananndes gananndes gananndes gananzizizizias, pero solamente si as, pero solamente si as, pero solamente si as, pero solamente si 

ir unida al desinterés.ir unida al desinterés.ir unida al desinterés.ir unida al desinterés.    



7 Porke nada traer 7 Porke nada traer 7 Porke nada traer 7 Porke nada traer kukukukuando benir al mundo, y al ir nos, nada poder se yebar.ando benir al mundo, y al ir nos, nada poder se yebar.ando benir al mundo, y al ir nos, nada poder se yebar.ando benir al mundo, y al ir nos, nada poder se yebar.    

8 8 8 8 KoKoKoKontentar nos ntentar nos ntentar nos ntentar nos kokokokon el alimento y el abrigo.n el alimento y el abrigo.n el alimento y el abrigo.n el alimento y el abrigo.    

9 Los ke desear ser ri9 Los ke desear ser ri9 Los ke desear ser ri9 Los ke desear ser rikokokokos se exponer a la tentas se exponer a la tentas se exponer a la tentas se exponer a la tentazizizizión, ón, ón, ón, kakakakaer en la trampa de er en la trampa de er en la trampa de er en la trampa de 

inninninninnumerables ambiumerables ambiumerables ambiumerables ambiziziziziones, y ones, y ones, y ones, y kokokokometer desatinos funestos ke los premeter desatinos funestos ke los premeter desatinos funestos ke los premeter desatinos funestos ke los prezizizizipitar a la pitar a la pitar a la pitar a la 

ruina y a la perdiruina y a la perdiruina y a la perdiruina y a la perdizizizizión.ón.ón.ón.    

10 Porke la abari10 Porke la abari10 Porke la abari10 Porke la abarizizizizia ser la raíz de todos los males, y al dejar se yebar por a ser la raíz de todos los males, y al dejar se yebar por a ser la raíz de todos los males, y al dejar se yebar por a ser la raíz de todos los males, y al dejar se yebar por 

eya, algunos perder la fe y se oeya, algunos perder la fe y se oeya, algunos perder la fe y se oeya, algunos perder la fe y se okakakakasionar innumerables sufrimientos.sionar innumerables sufrimientos.sionar innumerables sufrimientos.sionar innumerables sufrimientos.    

11 En lo ke a11 En lo ke a11 En lo ke a11 En lo ke a ti  ti  ti  ti kokokokonnnnzezezezerner, hombre Dios, huir de todo esto. Practirner, hombre Dios, huir de todo esto. Practirner, hombre Dios, huir de todo esto. Practirner, hombre Dios, huir de todo esto. Practikakakakar la r la r la r la 

justijustijustijustizizizizia, la piedad, la fe, el amor, la a, la piedad, la fe, el amor, la a, la piedad, la fe, el amor, la a, la piedad, la fe, el amor, la kokokokonstannstannstannstanzizizizia, la bondad.a, la bondad.a, la bondad.a, la bondad.    

12 Pelear el buen 12 Pelear el buen 12 Pelear el buen 12 Pelear el buen kokokokombate de la fe, mbate de la fe, mbate de la fe, mbate de la fe, kokokokonkistar la Bida eterna, a la ke ser nkistar la Bida eterna, a la ke ser nkistar la Bida eterna, a la ke ser nkistar la Bida eterna, a la ke ser 

yamado y en bista de la yamado y en bista de la yamado y en bista de la yamado y en bista de la kukukukual pre haal pre haal pre haal pre hazezezezer una magnífir una magnífir una magnífir una magnífikakakaka profes profes profes profesión de fe, en ión de fe, en ión de fe, en ión de fe, en 

presenpresenpresenpresenzizizizia de numerosos testigos.a de numerosos testigos.a de numerosos testigos.a de numerosos testigos.    

13 Yo te ordenar delante de Dios, ke dar bida a todas las 13 Yo te ordenar delante de Dios, ke dar bida a todas las 13 Yo te ordenar delante de Dios, ke dar bida a todas las 13 Yo te ordenar delante de Dios, ke dar bida a todas las kokokokosas, y delante de sas, y delante de sas, y delante de sas, y delante de 

KriKriKriKristo Jesús, ke dar buen testimonio ante Ponsto Jesús, ke dar buen testimonio ante Ponsto Jesús, ke dar buen testimonio ante Ponsto Jesús, ke dar buen testimonio ante Ponzizizizio Pilato:o Pilato:o Pilato:o Pilato:    14 obserbar lo  14 obserbar lo  14 obserbar lo  14 obserbar lo  

estar presestar presestar presestar preskrikrikrikrito, manteniendo te sin mancha e irreprensibleto, manteniendo te sin mancha e irreprensibleto, manteniendo te sin mancha e irreprensibleto, manteniendo te sin mancha e irreprensible hasta la  hasta la  hasta la  hasta la 

ManifestaManifestaManifestaManifestazizizizión de nuestro Señor Jesuón de nuestro Señor Jesuón de nuestro Señor Jesuón de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo,sto,sto,sto,    

15 Manifesta15 Manifesta15 Manifesta15 Manifestazizizizión ke haón ke haón ke haón ke hazezezezer a su debido tiempo el bienabenturado y únir a su debido tiempo el bienabenturado y únir a su debido tiempo el bienabenturado y únir a su debido tiempo el bienabenturado y únikokokoko    

Soberano, el Rey de los reyes y Señor de los señores,  16 el úniSoberano, el Rey de los reyes y Señor de los señores,  16 el úniSoberano, el Rey de los reyes y Señor de los señores,  16 el úniSoberano, el Rey de los reyes y Señor de los señores,  16 el únikokokoko ke poseer  ke poseer  ke poseer  ke poseer 

la inmortalidad y habitar en una luz inacla inmortalidad y habitar en una luz inacla inmortalidad y habitar en una luz inacla inmortalidad y habitar en una luz inaczezezezesible, a kiesible, a kiesible, a kiesible, a kien ningún hombre ber ni n ningún hombre ber ni n ningún hombre ber ni n ningún hombre ber ni 

poder ber. ¡A él ser el honor y el poder para siempre! Amén.poder ber. ¡A él ser el honor y el poder para siempre! Amén.poder ber. ¡A él ser el honor y el poder para siempre! Amén.poder ber. ¡A él ser el honor y el poder para siempre! Amén.    

17 A los ri17 A los ri17 A los ri17 A los rikokokokos de este mundo, res de este mundo, res de este mundo, res de este mundo, rekokokokomendar les ke no ser orguyosos. Ke no mendar les ke no ser orguyosos. Ke no mendar les ke no ser orguyosos. Ke no mendar les ke no ser orguyosos. Ke no 

poner su poner su poner su poner su kokokokonfianza en la inseguridad de las rikezas, sino en Dios, ke nos nfianza en la inseguridad de las rikezas, sino en Dios, ke nos nfianza en la inseguridad de las rikezas, sino en Dios, ke nos nfianza en la inseguridad de las rikezas, sino en Dios, ke nos 

probeer de todas las probeer de todas las probeer de todas las probeer de todas las kokokokosassassassas en abundan en abundan en abundan en abundanzizizizia a fin de  las disfrutar.a a fin de  las disfrutar.a a fin de  las disfrutar.a a fin de  las disfrutar.    

18 Ke practi18 Ke practi18 Ke practi18 Ke practikakakakar el bien, ke ser rir el bien, ke ser rir el bien, ke ser rir el bien, ke ser rikokokokos en buenas obras, y dar s en buenas obras, y dar s en buenas obras, y dar s en buenas obras, y dar kokokokon jenerosidad n jenerosidad n jenerosidad n jenerosidad 

y sabiendo y sabiendo y sabiendo y sabiendo kokokokompartir sus rikezas.mpartir sus rikezas.mpartir sus rikezas.mpartir sus rikezas.    

19 Así adkirir para el futuro un tesoro ke les permitir al19 Así adkirir para el futuro un tesoro ke les permitir al19 Así adkirir para el futuro un tesoro ke les permitir al19 Así adkirir para el futuro un tesoro ke les permitir alkakakakanzar la berdadera nzar la berdadera nzar la berdadera nzar la berdadera 

Bida.Bida.Bida.Bida.    

20 Kerido Timoteo, 20 Kerido Timoteo, 20 Kerido Timoteo, 20 Kerido Timoteo, kokokokonserbar el bien ke te pre nserbar el bien ke te pre nserbar el bien ke te pre nserbar el bien ke te pre kokokokonfiar. Ebitar la impiedad nfiar. Ebitar la impiedad nfiar. Ebitar la impiedad nfiar. Ebitar la impiedad 

de una bana palabrería y las objede una bana palabrería y las objede una bana palabrería y las objede una bana palabrería y las objeziziziziones de una pretendida ones de una pretendida ones de una pretendida ones de una pretendida zizizizienenenenzizizizia,  21 ya ke a,  21 ya ke a,  21 ya ke a,  21 ya ke 

por haber la profesado, algunos se apartar   de la fe. Ke la grapor haber la profesado, algunos se apartar   de la fe. Ke la grapor haber la profesado, algunos se apartar   de la fe. Ke la grapor haber la profesado, algunos se apartar   de la fe. Ke la grazizizizia de Dios a de Dios a de Dios a de Dios 

estar estar estar estar kokokokon bosotros. n bosotros. n bosotros. n bosotros.     

    

    

(Final de la Primera (Final de la Primera (Final de la Primera (Final de la Primera KaKaKaKartartartarta a Timoteo) a Timoteo) a Timoteo) a Timoteo)    

    



SEGUNDA SEGUNDA SEGUNDA SEGUNDA KAKAKAKARTA A TIMOTEORTA A TIMOTEORTA A TIMOTEORTA A TIMOTEO    
KaKaKaKapítulo 1pítulo 1pítulo 1pítulo 1    

1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesu1 Pablo, Apóstol de Jesukrikrikrikristo, por la boluntad de Dios, para anunsto, por la boluntad de Dios, para anunsto, por la boluntad de Dios, para anunsto, por la boluntad de Dios, para anunziziziziar la ar la ar la ar la 

promesa de Bida ke estar en promesa de Bida ke estar en promesa de Bida ke estar en promesa de Bida ke estar en KriKriKriKristo Jesús,sto Jesús,sto Jesús,sto Jesús,    

2 A Timoteo,  hijo muy kerido. Te desear la gra2 A Timoteo,  hijo muy kerido. Te desear la gra2 A Timoteo,  hijo muy kerido. Te desear la gra2 A Timoteo,  hijo muy kerido. Te desear la grazizizizia, la miseria, la miseria, la miseria, la miserikokokokordia y la paz rdia y la paz rdia y la paz rdia y la paz 

ke proke proke proke prozezezezeder de der de der de der de Dios Padre y de nuestro Señor JesuDios Padre y de nuestro Señor JesuDios Padre y de nuestro Señor JesuDios Padre y de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

3 Dar gra3 Dar gra3 Dar gra3 Dar grazizizizias a Dios, a kien serbir as a Dios, a kien serbir as a Dios, a kien serbir as a Dios, a kien serbir kokokokon una n una n una n una kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia pura al igual ke mis a pura al igual ke mis a pura al igual ke mis a pura al igual ke mis 

antepasados, reantepasados, reantepasados, reantepasados, rekokokokordando te rdando te rdando te rdando te kokokokonstantemente, de día y de noche, en mis nstantemente, de día y de noche, en mis nstantemente, de día y de noche, en mis nstantemente, de día y de noche, en mis 

oraoraoraoraziziziziones.ones.ones.ones.    

4 Al a4 Al a4 Al a4 Al akokokokordar me de tus lágrimas, sentir  gran deseo de berrdar me de tus lágrimas, sentir  gran deseo de berrdar me de tus lágrimas, sentir  gran deseo de berrdar me de tus lágrimas, sentir  gran deseo de ber te, para ke mi  te, para ke mi  te, para ke mi  te, para ke mi 

felifelifelifelizizizizidad ser dad ser dad ser dad ser kokokokompleta.mpleta.mpleta.mpleta.    

5 Porke tener presente la sin5 Porke tener presente la sin5 Porke tener presente la sin5 Porke tener presente la sinzezezezeridad de tu fe, esa fe ke tener tu abuela Loide ridad de tu fe, esa fe ke tener tu abuela Loide ridad de tu fe, esa fe ke tener tu abuela Loide ridad de tu fe, esa fe ke tener tu abuela Loide 

y tu madre Euniy tu madre Euniy tu madre Euniy tu madre Eunizezezeze, y estar , y estar , y estar , y estar kokokokonbennbennbennbenzizizizido  ke tú también la tener.do  ke tú también la tener.do  ke tú también la tener.do  ke tú también la tener.    

6 Por eso te re6 Por eso te re6 Por eso te re6 Por eso te rekokokokomendar ke rebibir el don de Dios remendar ke rebibir el don de Dios remendar ke rebibir el don de Dios remendar ke rebibir el don de Dios rezizizizibido por la imposibido por la imposibido por la imposibido por la imposizizizizión ón ón ón 

de mis manos.de mis manos.de mis manos.de mis manos.    

7 Porke el Espíritu ke Dios nos dar, no ser un espíritu de temor, sino de 7 Porke el Espíritu ke Dios nos dar, no ser un espíritu de temor, sino de 7 Porke el Espíritu ke Dios nos dar, no ser un espíritu de temor, sino de 7 Porke el Espíritu ke Dios nos dar, no ser un espíritu de temor, sino de 

fortaleza, de amor y de sobriedad.fortaleza, de amor y de sobriedad.fortaleza, de amor y de sobriedad.fortaleza, de amor y de sobriedad.    

8 No te abergonzar del testimonio de nuestro Señor, ni tampo8 No te abergonzar del testimonio de nuestro Señor, ni tampo8 No te abergonzar del testimonio de nuestro Señor, ni tampo8 No te abergonzar del testimonio de nuestro Señor, ni tampokokokoko de mí, ke  de mí, ke  de mí, ke  de mí, ke 

ser su prisionero. Al ser su prisionero. Al ser su prisionero. Al ser su prisionero. Al kokokokontrario, ntrario, ntrario, ntrario, kokokokompartir mpartir mpartir mpartir kokokokonmigo los sunmigo los sunmigo los sunmigo los sufrimientos  frimientos  frimientos  frimientos  

nenenenezezezezesario sufrir por el Ebanjelio, animado sario sufrir por el Ebanjelio, animado sario sufrir por el Ebanjelio, animado sario sufrir por el Ebanjelio, animado kokokokon la fortaleza de Dios.n la fortaleza de Dios.n la fortaleza de Dios.n la fortaleza de Dios.    

9 El nos salbar y elejir 9 El nos salbar y elejir 9 El nos salbar y elejir 9 El nos salbar y elejir kokokokon su santa yamada, no por nuestras obras, sino por n su santa yamada, no por nuestras obras, sino por n su santa yamada, no por nuestras obras, sino por n su santa yamada, no por nuestras obras, sino por 

su propia inisu propia inisu propia inisu propia iniziziziziatiba y por la graatiba y por la graatiba y por la graatiba y por la grazizizizia: esa graa: esa graa: esa graa: esa grazizizizia ke nos a ke nos a ke nos a ke nos kokokokonnnnzezezezeder en der en der en der en KriKriKriKristo sto sto sto 

Jesús, desde toda la eJesús, desde toda la eJesús, desde toda la eJesús, desde toda la eternidad,  10 y ke ahora se  rebelar en la Manifestaternidad,  10 y ke ahora se  rebelar en la Manifestaternidad,  10 y ke ahora se  rebelar en la Manifestaternidad,  10 y ke ahora se  rebelar en la Manifestazizizizión ón ón ón 

de nuestro Salbador Jesude nuestro Salbador Jesude nuestro Salbador Jesude nuestro Salbador Jesukrikrikrikristo. Porke él destruir la muerte  hasto. Porke él destruir la muerte  hasto. Porke él destruir la muerte  hasto. Porke él destruir la muerte  haziziziziendo briyar endo briyar endo briyar endo briyar 

la bida inla bida inla bida inla bida inkokokokorruptible, mediante la Buena Notirruptible, mediante la Buena Notirruptible, mediante la Buena Notirruptible, mediante la Buena Notizizizizia,  11 de la a,  11 de la a,  11 de la a,  11 de la kukukukual pre ser al pre ser al pre ser al pre ser 

kokokokonstituido heraldo, Apóstol y maestro.nstituido heraldo, Apóstol y maestro.nstituido heraldo, Apóstol y maestro.nstituido heraldo, Apóstol y maestro.    

12 Por es12 Por es12 Por es12 Por eso soportar esta prueba. Pero no me abergonzar, porke saber en o soportar esta prueba. Pero no me abergonzar, porke saber en o soportar esta prueba. Pero no me abergonzar, porke saber en o soportar esta prueba. Pero no me abergonzar, porke saber en 

kien poner mi kien poner mi kien poner mi kien poner mi kokokokonfianza, y estar seguro ke él ser nfianza, y estar seguro ke él ser nfianza, y estar seguro ke él ser nfianza, y estar seguro ke él ser kakakakapaz de paz de paz de paz de kokokokonserbar me nserbar me nserbar me nserbar me 

hasta akel Día el bien ke me  enhasta akel Día el bien ke me  enhasta akel Día el bien ke me  enhasta akel Día el bien ke me  enkokokokomendar.mendar.mendar.mendar.    

13 Tomar 13 Tomar 13 Tomar 13 Tomar kokokokomo norma las saludables lecmo norma las saludables lecmo norma las saludables lecmo norma las saludables lecziziziziones de fe y de amor a ones de fe y de amor a ones de fe y de amor a ones de fe y de amor a KriKriKriKristo sto sto sto 

Jesús ke pJesús ke pJesús ke pJesús ke pre esre esre esre eskukukukuchar de mí.char de mí.char de mí.char de mí.    

14 14 14 14 KoKoKoKonserbar lo ke se te  nserbar lo ke se te  nserbar lo ke se te  nserbar lo ke se te  kokokokonfiar, nfiar, nfiar, nfiar, kokokokon la ayuda del Espíritu Santo ke habitar n la ayuda del Espíritu Santo ke habitar n la ayuda del Espíritu Santo ke habitar n la ayuda del Espíritu Santo ke habitar 

en nosotros.en nosotros.en nosotros.en nosotros.    

15 Te re15 Te re15 Te re15 Te rekokokokordar, ke todos los de Asia se apartar de mí, entre eyos Fijelo y rdar, ke todos los de Asia se apartar de mí, entre eyos Fijelo y rdar, ke todos los de Asia se apartar de mí, entre eyos Fijelo y rdar, ke todos los de Asia se apartar de mí, entre eyos Fijelo y 

Hermójenes.Hermójenes.Hermójenes.Hermójenes.    



16 Pedir al Señor tener miseri16 Pedir al Señor tener miseri16 Pedir al Señor tener miseri16 Pedir al Señor tener miserikokokokordia de la familia de Onesírdia de la familia de Onesírdia de la familia de Onesírdia de la familia de Onesíforo, porke él foro, porke él foro, porke él foro, porke él 

muchas bemuchas bemuchas bemuchas bezezezezes me  res me  res me  res me  rekokokokonfortar, y no se abergonzar  ke yo estar preso.nfortar, y no se abergonzar  ke yo estar preso.nfortar, y no se abergonzar  ke yo estar preso.nfortar, y no se abergonzar  ke yo estar preso.    

17 Por el 17 Por el 17 Por el 17 Por el kokokokontrario, desde ke yegar a Roma, no dejar de busntrario, desde ke yegar a Roma, no dejar de busntrario, desde ke yegar a Roma, no dejar de busntrario, desde ke yegar a Roma, no dejar de buskakakakar me hasta ke r me hasta ke r me hasta ke r me hasta ke 

me enme enme enme enkokokokontrar.ntrar.ntrar.ntrar.    

18 Ke Dios, en akel Día, le permitir al18 Ke Dios, en akel Día, le permitir al18 Ke Dios, en akel Día, le permitir al18 Ke Dios, en akel Día, le permitir alkakakakanzar miserinzar miserinzar miserinzar miserikokokokordia delante del Señor. rdia delante del Señor. rdia delante del Señor. rdia delante del Señor. 

Tú Tú Tú Tú kokokokononononozezezezer mejor ke todos, los serbir mejor ke todos, los serbir mejor ke todos, los serbir mejor ke todos, los serbizizizizios ke él me prestar en Éfeso. os ke él me prestar en Éfeso. os ke él me prestar en Éfeso. os ke él me prestar en Éfeso.     

    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

1 Tú, ke ser mi hijo, fortale1 Tú, ke ser mi hijo, fortale1 Tú, ke ser mi hijo, fortale1 Tú, ke ser mi hijo, fortalezezezezer te r te r te r te kokokokon la gran la gran la gran la grazizizizia de a de a de a de KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

2 Lo ke oir de mí y estar 2 Lo ke oir de mí y estar 2 Lo ke oir de mí y estar 2 Lo ke oir de mí y estar kokokokorroborado por numerosos testigos, rroborado por numerosos testigos, rroborado por numerosos testigos, rroborado por numerosos testigos, kokokokonfíar lo a nfíar lo a nfíar lo a nfíar lo a 

hombres responsables ke ser hombres responsables ke ser hombres responsables ke ser hombres responsables ke ser kakakakapapapapazezezezes ds ds ds de enseñar a otros.e enseñar a otros.e enseñar a otros.e enseñar a otros.    

3 3 3 3 KoKoKoKompartir mis fatigas, mpartir mis fatigas, mpartir mis fatigas, mpartir mis fatigas, kokokokomo buen soldado de Jesumo buen soldado de Jesumo buen soldado de Jesumo buen soldado de Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

4 El ke estar bajo las armas, no se mez4 El ke estar bajo las armas, no se mez4 El ke estar bajo las armas, no se mez4 El ke estar bajo las armas, no se mezklaklaklaklar en los asuntos de la bida r en los asuntos de la bida r en los asuntos de la bida r en los asuntos de la bida zizizizibil, bil, bil, bil, 

para poder para poder para poder para poder kukukukumplir las órdenes de akel ke lo enrolar.mplir las órdenes de akel ke lo enrolar.mplir las órdenes de akel ke lo enrolar.mplir las órdenes de akel ke lo enrolar.    

5 El atleta no re5 El atleta no re5 El atleta no re5 El atleta no rezizizizibir el premio si no luchar debir el premio si no luchar debir el premio si no luchar debir el premio si no luchar de a a a akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon las reglas.n las reglas.n las reglas.n las reglas.    

6 Y el labrador ke trabajar duramente ser el primero 6 Y el labrador ke trabajar duramente ser el primero 6 Y el labrador ke trabajar duramente ser el primero 6 Y el labrador ke trabajar duramente ser el primero kokokokon derecho a ren derecho a ren derecho a ren derecho a rekokokokojer jer jer jer 

los frutos.los frutos.los frutos.los frutos.    

7 Pensar en lo dicho, y el Señor, por su parte, te ayudar a 7 Pensar en lo dicho, y el Señor, por su parte, te ayudar a 7 Pensar en lo dicho, y el Señor, por su parte, te ayudar a 7 Pensar en lo dicho, y el Señor, por su parte, te ayudar a kokokokomprender lo mprender lo mprender lo mprender lo 

todo.todo.todo.todo.    

8 Te a8 Te a8 Te a8 Te akokokokordar de Jesurdar de Jesurdar de Jesurdar de Jesukrikrikrikristo, ke resusto, ke resusto, ke resusto, ke resuzizizizitar de entre los muertos y tar de entre los muertos y tar de entre los muertos y tar de entre los muertos y ser ser ser ser 

desdesdesdeszezezezendiente de Dabid. Esta ser la Buena Notindiente de Dabid. Esta ser la Buena Notindiente de Dabid. Esta ser la Buena Notindiente de Dabid. Esta ser la Buena Notizizizizia ke yo predia ke yo predia ke yo predia ke yo predikakakakar,  9 por la r,  9 por la r,  9 por la r,  9 por la 

kukukukual sufrir estando enal sufrir estando enal sufrir estando enal sufrir estando enkakakakadenado denado denado denado kokokokomo un malhechor. Pero la palabra de Dios mo un malhechor. Pero la palabra de Dios mo un malhechor. Pero la palabra de Dios mo un malhechor. Pero la palabra de Dios 

no estar enno estar enno estar enno estar enkakakakadenada.denada.denada.denada.    

10 Por eso soportar estas pruebas por amor a los elejidos, a fin  ke eyos 10 Por eso soportar estas pruebas por amor a los elejidos, a fin  ke eyos 10 Por eso soportar estas pruebas por amor a los elejidos, a fin  ke eyos 10 Por eso soportar estas pruebas por amor a los elejidos, a fin  ke eyos 

también también también también alalalalkakakakanzar la salbanzar la salbanzar la salbanzar la salbazizizizión ke estar en ón ke estar en ón ke estar en ón ke estar en KriKriKriKristo Jesús y partisto Jesús y partisto Jesús y partisto Jesús y partizizizizipar de la par de la par de la par de la 

gloria eterna.gloria eterna.gloria eterna.gloria eterna.    

11 Esta doctrina ser digna de fe: Si morir 11 Esta doctrina ser digna de fe: Si morir 11 Esta doctrina ser digna de fe: Si morir 11 Esta doctrina ser digna de fe: Si morir kokokokon él, pos bibir n él, pos bibir n él, pos bibir n él, pos bibir kokokokon él.n él.n él.n él.    

12 Siendo 12 Siendo 12 Siendo 12 Siendo kokokokonstantes, reinar nstantes, reinar nstantes, reinar nstantes, reinar kokokokon él. Si renegar de él, él también renegar de n él. Si renegar de él, él también renegar de n él. Si renegar de él, él también renegar de n él. Si renegar de él, él también renegar de 

nosotros. 13 Si renegar de élnosotros. 13 Si renegar de élnosotros. 13 Si renegar de élnosotros. 13 Si renegar de él, él segir fiel, por no poder renegar de sí , él segir fiel, por no poder renegar de sí , él segir fiel, por no poder renegar de sí , él segir fiel, por no poder renegar de sí 

mismo.mismo.mismo.mismo.    

14 No dejar de enseñar estas 14 No dejar de enseñar estas 14 No dejar de enseñar estas 14 No dejar de enseñar estas kokokokosas, ni de exhortar delante de Dios a ebitar sas, ni de exhortar delante de Dios a ebitar sas, ni de exhortar delante de Dios a ebitar sas, ni de exhortar delante de Dios a ebitar 

las dislas dislas dislas diskukukukusiones inútiles, ke sólo serbir para perdisiones inútiles, ke sólo serbir para perdisiones inútiles, ke sólo serbir para perdisiones inútiles, ke sólo serbir para perdizizizizión de kienes las esón de kienes las esón de kienes las esón de kienes las eskukukukuchar.char.char.char.    

15 Te esforzar en ser digno de la aproba15 Te esforzar en ser digno de la aproba15 Te esforzar en ser digno de la aproba15 Te esforzar en ser digno de la aprobazizizizión de Dón de Dón de Dón de Dios, y presentar te ante él ios, y presentar te ante él ios, y presentar te ante él ios, y presentar te ante él 

kokokokomo un obrero ke no tener de ké abergonzar se y mo un obrero ke no tener de ké abergonzar se y mo un obrero ke no tener de ké abergonzar se y mo un obrero ke no tener de ké abergonzar se y kokokokomo un fiel dispensador mo un fiel dispensador mo un fiel dispensador mo un fiel dispensador 

de la Palabra de berdad.de la Palabra de berdad.de la Palabra de berdad.de la Palabra de berdad.    



16 Ebitar los dis16 Ebitar los dis16 Ebitar los dis16 Ebitar los diskukukukursos huersos huersos huersos huekokokokos y profanos, ke no has y profanos, ke no has y profanos, ke no has y profanos, ke no hazezezezer más ke acrer más ke acrer más ke acrer más ke acrezezezezentar la ntar la ntar la ntar la 

impiedad  17 y se extender impiedad  17 y se extender impiedad  17 y se extender impiedad  17 y se extender kokokokomo la gangrena. Así sumo la gangrena. Así sumo la gangrena. Así sumo la gangrena. Así suzezezezeder der der der kokokokon Himeneo y n Himeneo y n Himeneo y n Himeneo y 

Fileto, 18 ke se apartar de la berdad, afirmando ke la resurrecFileto, 18 ke se apartar de la berdad, afirmando ke la resurrecFileto, 18 ke se apartar de la berdad, afirmando ke la resurrecFileto, 18 ke se apartar de la berdad, afirmando ke la resurreczizizizión ya  ser ón ya  ser ón ya  ser ón ya  ser 

realizada, y así perbertir la fe de algunos.realizada, y así perbertir la fe de algunos.realizada, y así perbertir la fe de algunos.realizada, y así perbertir la fe de algunos.    

19 Pero el sólido fundamento ke Dios  estable19 Pero el sólido fundamento ke Dios  estable19 Pero el sólido fundamento ke Dios  estable19 Pero el sólido fundamento ke Dios  establezezezezer, permanenr, permanenr, permanenr, permanenzizizizia a a a 

ininininkokokokonmobible, y la insnmobible, y la insnmobible, y la insnmobible, y la inskrikrikrikrippppzizizizión ke le serbir de seyo deón ke le serbir de seyo deón ke le serbir de seyo deón ke le serbir de seyo dezzzziiiir: El Señor r: El Señor r: El Señor r: El Señor kokokokononononozezezezer a r a r a r a 

los suyos, y: El ke inbolos suyos, y: El ke inbolos suyos, y: El ke inbolos suyos, y: El ke inbokakakakar el nombre del Señor, ke se apartar de la inikidad.r el nombre del Señor, ke se apartar de la inikidad.r el nombre del Señor, ke se apartar de la inikidad.r el nombre del Señor, ke se apartar de la inikidad.    

20 En una 20 En una 20 En una 20 En una kakakakasa grande, no todos los resa grande, no todos los resa grande, no todos los resa grande, no todos los rezizizizipientes ser de oro o de plata, sino pientes ser de oro o de plata, sino pientes ser de oro o de plata, sino pientes ser de oro o de plata, sino 

ke también haber reke también haber reke también haber reke también haber rezizizizipientes de madera y de barro. Unos se destinar a usos pientes de madera y de barro. Unos se destinar a usos pientes de madera y de barro. Unos se destinar a usos pientes de madera y de barro. Unos se destinar a usos 

nobnobnobnobles, y otros, a usos les, y otros, a usos les, y otros, a usos les, y otros, a usos kokokokomunes.munes.munes.munes.    

21 Si alguien se mantener libre de esos errores, ser 21 Si alguien se mantener libre de esos errores, ser 21 Si alguien se mantener libre de esos errores, ser 21 Si alguien se mantener libre de esos errores, ser kokokokomo un remo un remo un remo un rezizizizipiente piente piente piente 

noble y santifinoble y santifinoble y santifinoble y santifikakakakado, ke prestar utilidad a su dueño para toda do, ke prestar utilidad a su dueño para toda do, ke prestar utilidad a su dueño para toda do, ke prestar utilidad a su dueño para toda klaklaklaklase de obras se de obras se de obras se de obras 

buenas.buenas.buenas.buenas.    

22 No 22 No 22 No 22 No zezezezeder a los impulsos propios de la jubentud y busder a los impulsos propios de la jubentud y busder a los impulsos propios de la jubentud y busder a los impulsos propios de la jubentud y buskakakakar la justir la justir la justir la justizizizizia, la fe, a, la fe, a, la fe, a, la fe, 

el amor y la paz, junto el amor y la paz, junto el amor y la paz, junto el amor y la paz, junto kokokokon todos los ke inbon todos los ke inbon todos los ke inbon todos los ke inbokakakakar al Señor r al Señor r al Señor r al Señor kokokokon un n un n un n un kokokokorazón razón razón razón 

puro.puro.puro.puro.    

23 Ebitar las 23 Ebitar las 23 Ebitar las 23 Ebitar las kukukukuestiones estúpidas y estiones estúpidas y estiones estúpidas y estiones estúpidas y kakakakarentes de sentido: ya saber ke rentes de sentido: ya saber ke rentes de sentido: ya saber ke rentes de sentido: ya saber ke 

proboproboproboprobokakakakar serios alterr serios alterr serios alterr serios alterkakakakados.dos.dos.dos.    

24 El ke serbir al Señor no tomar parte en kereyas. Por el 24 El ke serbir al Señor no tomar parte en kereyas. Por el 24 El ke serbir al Señor no tomar parte en kereyas. Por el 24 El ke serbir al Señor no tomar parte en kereyas. Por el kokokokontrario,ntrario,ntrario,ntrario, ser  ser  ser  ser 

amable amable amable amable kokokokon todos, apto para enseñar y pan todos, apto para enseñar y pan todos, apto para enseñar y pan todos, apto para enseñar y paziziziziente en las pruebas.ente en las pruebas.ente en las pruebas.ente en las pruebas.    

25 Reprender 25 Reprender 25 Reprender 25 Reprender kokokokon dulzura a los adbersarios, teniendo en n dulzura a los adbersarios, teniendo en n dulzura a los adbersarios, teniendo en n dulzura a los adbersarios, teniendo en kukukukuenta ke Dios enta ke Dios enta ke Dios enta ke Dios 

poder poder poder poder kokokokonnnnzezezezeder les la der les la der les la der les la kokokokonbersión y yebar los al nbersión y yebar los al nbersión y yebar los al nbersión y yebar los al kokokokononononozizizizimiento de la berdad, miento de la berdad, miento de la berdad, miento de la berdad, 

26 ha26 ha26 ha26 haziziziziendo los reacendo los reacendo los reacendo los reaczizizizionar y librando los onar y librando los onar y librando los onar y librando los de la trampa del demonio ke los de la trampa del demonio ke los de la trampa del demonio ke los de la trampa del demonio ke los 

tener tener tener tener kakakakautibos al serbiutibos al serbiutibos al serbiutibos al serbizizizizio de su boluntad. o de su boluntad. o de su boluntad. o de su boluntad.     

KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

1 Haber de saber, ke en los últimos tiempos sobrebenir momentos difí1 Haber de saber, ke en los últimos tiempos sobrebenir momentos difí1 Haber de saber, ke en los últimos tiempos sobrebenir momentos difí1 Haber de saber, ke en los últimos tiempos sobrebenir momentos difíziziziziles.les.les.les.    

2 Porke los hombres ser egoístas, amigos del dinero, jactan2 Porke los hombres ser egoístas, amigos del dinero, jactan2 Porke los hombres ser egoístas, amigos del dinero, jactan2 Porke los hombres ser egoístas, amigos del dinero, jactanziziziziosos, osos, osos, osos, 

soberbios, difamadores, resoberbios, difamadores, resoberbios, difamadores, resoberbios, difamadores, rebeldes beldes beldes beldes kokokokon sus padres, desagraden sus padres, desagraden sus padres, desagraden sus padres, desagradezizizizidos, impíos,   3 dos, impíos,   3 dos, impíos,   3 dos, impíos,   3 

ininininkakakakapapapapazezezezes de amar, implas de amar, implas de amar, implas de amar, implakakakakables, bles, bles, bles, kakakakalumniadores, desenfrenados, lumniadores, desenfrenados, lumniadores, desenfrenados, lumniadores, desenfrenados, krukrukrukrueles, eles, eles, eles, 

enemigos del bien, 4 traidores, abentureros, obenemigos del bien, 4 traidores, abentureros, obenemigos del bien, 4 traidores, abentureros, obenemigos del bien, 4 traidores, abentureros, obzekazekazekazekados, más amantes de los dos, más amantes de los dos, más amantes de los dos, más amantes de los 

plaplaplaplazezezezeres, ke de Dios; 5 y aunke hares, ke de Dios; 5 y aunke hares, ke de Dios; 5 y aunke hares, ke de Dios; 5 y aunke hazezezezer ostentar ostentar ostentar ostentazizizizión de piedadón de piedadón de piedadón de piedad, , , , kakakakarerererezezezezer r r r 

realmente de eya. realmente de eya. realmente de eya. realmente de eya. ¡¡¡¡Te apartar de esa jente!Te apartar de esa jente!Te apartar de esa jente!Te apartar de esa jente!    

6 Así ser los ke se introdu6 Así ser los ke se introdu6 Así ser los ke se introdu6 Así ser los ke se introduzizizizir en los hogares, sedur en los hogares, sedur en los hogares, sedur en los hogares, seduziziziziendo a mujeres fríbolas endo a mujeres fríbolas endo a mujeres fríbolas endo a mujeres fríbolas 

y yenas de pey yenas de pey yenas de pey yenas de pekakakakados, ke se dejar arrastrar por toda dos, ke se dejar arrastrar por toda dos, ke se dejar arrastrar por toda dos, ke se dejar arrastrar por toda klaklaklaklase de pasiones, 7 esas se de pasiones, 7 esas se de pasiones, 7 esas se de pasiones, 7 esas 

ke siempre estar aprendiendo, pero nunke siempre estar aprendiendo, pero nunke siempre estar aprendiendo, pero nunke siempre estar aprendiendo, pero nunkakakaka yegar a yegar a yegar a yegar a    kokokokononononozezezezer la berdad.r la berdad.r la berdad.r la berdad.    



8 Así 8 Así 8 Así 8 Así kokokokomo Janés y Jambrés se opusieron a Moisés, eyos también pos mo Janés y Jambrés se opusieron a Moisés, eyos también pos mo Janés y Jambrés se opusieron a Moisés, eyos también pos mo Janés y Jambrés se opusieron a Moisés, eyos también pos 

oponer a la berdad: ser hombres de mentalidad oponer a la berdad: ser hombres de mentalidad oponer a la berdad: ser hombres de mentalidad oponer a la berdad: ser hombres de mentalidad kokokokorrompida, desrrompida, desrrompida, desrrompida, deskakakakalifilifilifilifikakakakados dos dos dos 

en lo ke se referir a la fe.en lo ke se referir a la fe.en lo ke se referir a la fe.en lo ke se referir a la fe.    

9 Pero no ir lejos, porke su insensatez se poner de manifiesto 9 Pero no ir lejos, porke su insensatez se poner de manifiesto 9 Pero no ir lejos, porke su insensatez se poner de manifiesto 9 Pero no ir lejos, porke su insensatez se poner de manifiesto kokokokomomomomo la de  la de  la de  la de 

akeyos.akeyos.akeyos.akeyos.    

10 Tú, en 10 Tú, en 10 Tú, en 10 Tú, en kakakakambio,  segir de mbio,  segir de mbio,  segir de mbio,  segir de zezezezerrrrkakakaka mi enseñanza, mi modo de bida y mis  mi enseñanza, mi modo de bida y mis  mi enseñanza, mi modo de bida y mis  mi enseñanza, mi modo de bida y mis 

proyectos, mi fe, mi paproyectos, mi fe, mi paproyectos, mi fe, mi paproyectos, mi fe, mi pazizizizienenenenzizizizia, mi amor y mi a, mi amor y mi a, mi amor y mi a, mi amor y mi kokokokonstannstannstannstanzizizizia, 11 así a, 11 así a, 11 así a, 11 así kokokokomo mo mo mo 

también, las persetambién, las persetambién, las persetambién, las persekuzikuzikuzikuziones y sufrimientos ke deber soportar en Antiokía, ones y sufrimientos ke deber soportar en Antiokía, ones y sufrimientos ke deber soportar en Antiokía, ones y sufrimientos ke deber soportar en Antiokía, 

IIIIkokokokonio y Listra. nio y Listra. nio y Listra. nio y Listra. ¡¡¡¡Ké perseKé perseKé perseKé persekuzkuzkuzkuziiiiones no  tener ke padeones no  tener ke padeones no  tener ke padeones no  tener ke padezezezezer! Pero de todas me r! Pero de todas me r! Pero de todas me r! Pero de todas me 

libar el Señor.libar el Señor.libar el Señor.libar el Señor.    

12 Por lo demás,  tener ke sufrir perse12 Por lo demás,  tener ke sufrir perse12 Por lo demás,  tener ke sufrir perse12 Por lo demás,  tener ke sufrir persekuzikuzikuzikuzión.ón.ón.ón.    

13 Los pe13 Los pe13 Los pe13 Los pekakakakadores y los impostores, en dores y los impostores, en dores y los impostores, en dores y los impostores, en kakakakambio, ir de mal en peor, y mbio, ir de mal en peor, y mbio, ir de mal en peor, y mbio, ir de mal en peor, y 

engañando a los demás, se engañar a sí mismos.engañando a los demás, se engañar a sí mismos.engañando a los demás, se engañar a sí mismos.engañando a los demás, se engañar a sí mismos.    

14 Pero tú permane14 Pero tú permane14 Pero tú permane14 Pero tú permanezezezezer fiel a la dor fiel a la dor fiel a la dor fiel a la doctrina ke pre aprender y de la ke estar ctrina ke pre aprender y de la ke estar ctrina ke pre aprender y de la ke estar ctrina ke pre aprender y de la ke estar 

plenamente plenamente plenamente plenamente kokokokonbennbennbennbenzizizizido: tú saber de kiénes la  redo: tú saber de kiénes la  redo: tú saber de kiénes la  redo: tú saber de kiénes la  rezizizizibir.bir.bir.bir.    

15 Re15 Re15 Re15 Rekokokokordar ke desde la niñez rdar ke desde la niñez rdar ke desde la niñez rdar ke desde la niñez kokokokononononozezezezer las Sagradas Esr las Sagradas Esr las Sagradas Esr las Sagradas Eskrikrikrikrituras: eyas poder turas: eyas poder turas: eyas poder turas: eyas poder 

dar te la sabiduría ke dar te la sabiduría ke dar te la sabiduría ke dar te la sabiduría ke kokokokondundundunduzizizizir a la salbar a la salbar a la salbar a la salbazizizizión, mediante la fe en ón, mediante la fe en ón, mediante la fe en ón, mediante la fe en KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

16 Toda16 Toda16 Toda16 Toda la Es la Es la Es la Eskrikrikrikritura estar inspirada por Dios, y ser útil para enseñar y para tura estar inspirada por Dios, y ser útil para enseñar y para tura estar inspirada por Dios, y ser útil para enseñar y para tura estar inspirada por Dios, y ser útil para enseñar y para 

argüir, para argüir, para argüir, para argüir, para kokokokorregir y para edurregir y para edurregir y para edurregir y para edukakakakar en la justir en la justir en la justir en la justizizizizia, 17 a fin  ke el hombre de a, 17 a fin  ke el hombre de a, 17 a fin  ke el hombre de a, 17 a fin  ke el hombre de 

Dios ser perfecto y preparado para haDios ser perfecto y preparado para haDios ser perfecto y preparado para haDios ser perfecto y preparado para hazezezezer siempre el bien. r siempre el bien. r siempre el bien. r siempre el bien.     

KaKaKaKapítulo 4 pítulo 4 pítulo 4 pítulo 4     

1 Yo te 1 Yo te 1 Yo te 1 Yo te kokokokonjurar delante de Dios y dnjurar delante de Dios y dnjurar delante de Dios y dnjurar delante de Dios y de e e e KriKriKriKristo Jesús, ke pos juzgar a los bibos sto Jesús, ke pos juzgar a los bibos sto Jesús, ke pos juzgar a los bibos sto Jesús, ke pos juzgar a los bibos 

y a los muertos, y en nombre de su Manifestay a los muertos, y en nombre de su Manifestay a los muertos, y en nombre de su Manifestay a los muertos, y en nombre de su Manifestazizizizión y de su Reino:                 ón y de su Reino:                 ón y de su Reino:                 ón y de su Reino:                 

2 pro2 pro2 pro2 proklaklaklaklamar la Palabra de Dios, insistir mar la Palabra de Dios, insistir mar la Palabra de Dios, insistir mar la Palabra de Dios, insistir kokokokon on on on okakakakasión o sin eya, arguir, sión o sin eya, arguir, sión o sin eya, arguir, sión o sin eya, arguir, 

reprender, exhortar, reprender, exhortar, reprender, exhortar, reprender, exhortar, kokokokon pan pan pan pazizizizienenenenzizizizia ina ina ina inkakakakansable y nsable y nsable y nsable y kokokokon afán de enn afán de enn afán de enn afán de enseñar.señar.señar.señar.    

3 Porke yegar el tiempo en ke los hombres no soportar más la sana doctrina; 3 Porke yegar el tiempo en ke los hombres no soportar más la sana doctrina; 3 Porke yegar el tiempo en ke los hombres no soportar más la sana doctrina; 3 Porke yegar el tiempo en ke los hombres no soportar más la sana doctrina; 

por el por el por el por el kokokokontrario, yebados por sus inclinantrario, yebados por sus inclinantrario, yebados por sus inclinantrario, yebados por sus inclinaziziziziones, se proones, se proones, se proones, se prokukukukurar una multitud de rar una multitud de rar una multitud de rar una multitud de 

maestros 4 ke les halagar los oídos, y se apartar de la berdad para esmaestros 4 ke les halagar los oídos, y se apartar de la berdad para esmaestros 4 ke les halagar los oídos, y se apartar de la berdad para esmaestros 4 ke les halagar los oídos, y se apartar de la berdad para eskukukukuchar char char char 

kokokokosas fantasiosas.sas fantasiosas.sas fantasiosas.sas fantasiosas.    

5 Tú, en 5 Tú, en 5 Tú, en 5 Tú, en kakakakambio, bijilar atentamente, soportar todas las pruebas, realizar tu mbio, bijilar atentamente, soportar todas las pruebas, realizar tu mbio, bijilar atentamente, soportar todas las pruebas, realizar tu mbio, bijilar atentamente, soportar todas las pruebas, realizar tu 

tarea tarea tarea tarea kokokokomo predimo predimo predimo predikakakakador del Ebanjelio, dor del Ebanjelio, dor del Ebanjelio, dor del Ebanjelio, kukukukumplir a la perfecmplir a la perfecmplir a la perfecmplir a la perfeczizizizión tu ministerio.ón tu ministerio.ón tu ministerio.ón tu ministerio.    

6 Yo estar a punto de se derramar 6 Yo estar a punto de se derramar 6 Yo estar a punto de se derramar 6 Yo estar a punto de se derramar kokokokomo una libamo una libamo una libamo una libazizizizión, y el momento de mi ón, y el momento de mi ón, y el momento de mi ón, y el momento de mi 

partida se aproximar:  7 haberpartida se aproximar:  7 haberpartida se aproximar:  7 haberpartida se aproximar:  7 haber peleado hasta el fin el buen  peleado hasta el fin el buen  peleado hasta el fin el buen  peleado hasta el fin el buen kokokokombate, mbate, mbate, mbate, kokokokonnnnklukluklukluir ir ir ir 

mi mi mi mi kakakakarrera, rrera, rrera, rrera, kokokokonserbando la fe.nserbando la fe.nserbando la fe.nserbando la fe.    



8 Y ya estar preparada para mí la 8 Y ya estar preparada para mí la 8 Y ya estar preparada para mí la 8 Y ya estar preparada para mí la kokokokorona de justirona de justirona de justirona de justizizizizia, ke el Señor, a, ke el Señor, a, ke el Señor, a, ke el Señor, kokokokomo justo mo justo mo justo mo justo 

Juez, me dar en ese Día, y no solamente a mí, sino a todos los ke haber Juez, me dar en ese Día, y no solamente a mí, sino a todos los ke haber Juez, me dar en ese Día, y no solamente a mí, sino a todos los ke haber Juez, me dar en ese Día, y no solamente a mí, sino a todos los ke haber 

aguardado aguardado aguardado aguardado kokokokon amor su Manifn amor su Manifn amor su Manifn amor su Manifestaestaestaestazizizizión.ón.ón.ón.    

9 Benir a ber me lo más pronto posible, 10 porke Dimas me abandonar por 9 Benir a ber me lo más pronto posible, 10 porke Dimas me abandonar por 9 Benir a ber me lo más pronto posible, 10 porke Dimas me abandonar por 9 Benir a ber me lo más pronto posible, 10 porke Dimas me abandonar por 

amor a este mundo. El se ir a Tesalóniamor a este mundo. El se ir a Tesalóniamor a este mundo. El se ir a Tesalóniamor a este mundo. El se ir a Tesalónikakakaka, Cres, Cres, Cres, Creszezezezente emprender biaje a nte emprender biaje a nte emprender biaje a nte emprender biaje a 

GalaGalaGalaGalazizizizia, y Tito, a Dalmaa, y Tito, a Dalmaa, y Tito, a Dalmaa, y Tito, a Dalmazizizizia.a.a.a.    

11 Solamente Lu11 Solamente Lu11 Solamente Lu11 Solamente Lukakakakas se  kedar s se  kedar s se  kedar s se  kedar kokokokonmigo. Te traer nmigo. Te traer nmigo. Te traer nmigo. Te traer kokokokontigo a Marntigo a Marntigo a Marntigo a Markokokokos, porke s, porke s, porke s, porke 

me pme pme pme prestar buenos serbirestar buenos serbirestar buenos serbirestar buenos serbizizizizios.os.os.os.    

12 A Tíki12 A Tíki12 A Tíki12 A Tíkikokokoko lo enbiar a Efeso. lo enbiar a Efeso. lo enbiar a Efeso. lo enbiar a Efeso.    

13 13 13 13 KuKuKuKuando benir, traer te la ando benir, traer te la ando benir, traer te la ando benir, traer te la kakakakapa ke dejar en Tróade, en la pa ke dejar en Tróade, en la pa ke dejar en Tróade, en la pa ke dejar en Tróade, en la kakakakasa de sa de sa de sa de KaKaKaKarpo, y rpo, y rpo, y rpo, y 

también los libros, sobre todo, los royos de pergamino.también los libros, sobre todo, los royos de pergamino.también los libros, sobre todo, los royos de pergamino.también los libros, sobre todo, los royos de pergamino.    

14 Alejandro, el herrero, me ha14 Alejandro, el herrero, me ha14 Alejandro, el herrero, me ha14 Alejandro, el herrero, me hazezezezer  mucho daño: el Señor le pagar r  mucho daño: el Señor le pagar r  mucho daño: el Señor le pagar r  mucho daño: el Señor le pagar kkkkoooonforme nforme nforme nforme 

a sus obras.a sus obras.a sus obras.a sus obras.    

15 15 15 15 KuKuKuKuidado idado idado idado kokokokon él, porke se oponer enn él, porke se oponer enn él, porke se oponer enn él, porke se oponer enkakakakarnizadamente a nuestra enseñanza.rnizadamente a nuestra enseñanza.rnizadamente a nuestra enseñanza.rnizadamente a nuestra enseñanza.    

16 16 16 16 KuKuKuKuando haando haando haando hazezezezer mi primera defensa, nadie me ar mi primera defensa, nadie me ar mi primera defensa, nadie me ar mi primera defensa, nadie me akokokokompañar, sino ke todos me mpañar, sino ke todos me mpañar, sino ke todos me mpañar, sino ke todos me 

abandonar. abandonar. abandonar. abandonar. ¡¡¡¡Ojalá  no le ser tenido en Ojalá  no le ser tenido en Ojalá  no le ser tenido en Ojalá  no le ser tenido en kukukukuenta!enta!enta!enta!    

17 Pero el Señor estar a mi lado, me dar f17 Pero el Señor estar a mi lado, me dar f17 Pero el Señor estar a mi lado, me dar f17 Pero el Señor estar a mi lado, me dar fuerzas, para ke el mensaje ser uerzas, para ke el mensaje ser uerzas, para ke el mensaje ser uerzas, para ke el mensaje ser 

proproproproklaklaklaklamado por mi intermedio y yegar a oídos de todos los paganos. Así ser mado por mi intermedio y yegar a oídos de todos los paganos. Así ser mado por mi intermedio y yegar a oídos de todos los paganos. Así ser mado por mi intermedio y yegar a oídos de todos los paganos. Así ser 

librado de la bolibrado de la bolibrado de la bolibrado de la bokakakaka del león. del león. del león. del león.    

18 El Señor me librar de todo mal y me preserbar hasta  entrar en su Reino 18 El Señor me librar de todo mal y me preserbar hasta  entrar en su Reino 18 El Señor me librar de todo mal y me preserbar hasta  entrar en su Reino 18 El Señor me librar de todo mal y me preserbar hasta  entrar en su Reino 

zezezezelestial. lestial. lestial. lestial. ¡¡¡¡A él ser la gloria por los siglos A él ser la gloria por los siglos A él ser la gloria por los siglos A él ser la gloria por los siglos de los siglos! Amén.de los siglos! Amén.de los siglos! Amén.de los siglos! Amén.    

19 Saludos a Pris19 Saludos a Pris19 Saludos a Pris19 Saludos a Priskakakaka y a Akila, y a la familia de Onesíforo. y a Akila, y a la familia de Onesíforo. y a Akila, y a la familia de Onesíforo. y a Akila, y a la familia de Onesíforo.    

20 Erasto se kedar en 20 Erasto se kedar en 20 Erasto se kedar en 20 Erasto se kedar en KoKoKoKorinto, y a Trófimo lo dejar enfermo en Mileto. Dar rinto, y a Trófimo lo dejar enfermo en Mileto. Dar rinto, y a Trófimo lo dejar enfermo en Mileto. Dar rinto, y a Trófimo lo dejar enfermo en Mileto. Dar 

te prisa a benir  antes del inbierno.te prisa a benir  antes del inbierno.te prisa a benir  antes del inbierno.te prisa a benir  antes del inbierno.    

21 Te saludar Eubulo, Pudente, Lino, 21 Te saludar Eubulo, Pudente, Lino, 21 Te saludar Eubulo, Pudente, Lino, 21 Te saludar Eubulo, Pudente, Lino, KlaKlaKlaKlaudia y todos los hermaudia y todos los hermaudia y todos los hermaudia y todos los hermanos.nos.nos.nos.    

22 El Señor estar 22 El Señor estar 22 El Señor estar 22 El Señor estar kokokokontigo. La grantigo. La grantigo. La grantigo. La grazizizizia,  a,  a,  a,  kokokokon bosotros. n bosotros. n bosotros. n bosotros.     

    

    

(Fin de la Segunda (Fin de la Segunda (Fin de la Segunda (Fin de la Segunda KaKaKaKarta a Timoteorta a Timoteorta a Timoteorta a Timoteo))))    

    

    

    

    

    



KAKAKAKARTA de SAN PABLO a TITORTA de SAN PABLO a TITORTA de SAN PABLO a TITORTA de SAN PABLO a TITO    
    
KaKaKaKapítulo 1pítulo 1pítulo 1pítulo 1    

1 1 1 1 KaKaKaKarta de Pablo, serbidor de Dios y Apóstol de Jesurta de Pablo, serbidor de Dios y Apóstol de Jesurta de Pablo, serbidor de Dios y Apóstol de Jesurta de Pablo, serbidor de Dios y Apóstol de Jesukrikrikrikristo para sto para sto para sto para kokokokondundundunduzizizizir a r a r a r a 

los elejidos de Dios a la fe y al los elejidos de Dios a la fe y al los elejidos de Dios a la fe y al los elejidos de Dios a la fe y al kokokokononononozizizizimmmmiento de la berdadera piedad, 2 iento de la berdadera piedad, 2 iento de la berdadera piedad, 2 iento de la berdadera piedad, 2 kokokokon n n n 

la esperanza de la bida eterna. Esta Bida  prometida antes de todos los la esperanza de la bida eterna. Esta Bida  prometida antes de todos los la esperanza de la bida eterna. Esta Bida  prometida antes de todos los la esperanza de la bida eterna. Esta Bida  prometida antes de todos los 

siglos por el Dios ke no mentir, 3 y a su tiempo, él manifestar su Palabra, siglos por el Dios ke no mentir, 3 y a su tiempo, él manifestar su Palabra, siglos por el Dios ke no mentir, 3 y a su tiempo, él manifestar su Palabra, siglos por el Dios ke no mentir, 3 y a su tiempo, él manifestar su Palabra, 

mediante la promediante la promediante la promediante la proklaklaklaklamamamamazizizizión de un mensaje ke me ser ón de un mensaje ke me ser ón de un mensaje ke me ser ón de un mensaje ke me ser kokokokonfiado por mandato denfiado por mandato denfiado por mandato denfiado por mandato de    

Dios, nuestro Salbador.Dios, nuestro Salbador.Dios, nuestro Salbador.Dios, nuestro Salbador.    

4 A Tito, mi berdadero hijo en nuestra fe 4 A Tito, mi berdadero hijo en nuestra fe 4 A Tito, mi berdadero hijo en nuestra fe 4 A Tito, mi berdadero hijo en nuestra fe kokokokomún, le desear la gramún, le desear la gramún, le desear la gramún, le desear la grazizizizia y la paz  a y la paz  a y la paz  a y la paz  

proproproprozezezezedente de Dios, el Padre, y de dente de Dios, el Padre, y de dente de Dios, el Padre, y de dente de Dios, el Padre, y de KriKriKriKristo Jesús, nuestro Salbador.sto Jesús, nuestro Salbador.sto Jesús, nuestro Salbador.sto Jesús, nuestro Salbador.    

5 Te  dejar en Creta, para  terminar de organizar lo todo y estable5 Te  dejar en Creta, para  terminar de organizar lo todo y estable5 Te  dejar en Creta, para  terminar de organizar lo todo y estable5 Te  dejar en Creta, para  terminar de organizar lo todo y establezezezezer r r r 

presbíteros enpresbíteros enpresbíteros enpresbíteros en    kakakakada da da da ziziziziudad de audad de audad de audad de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon mis instrucn mis instrucn mis instrucn mis instrucziziziziones.ones.ones.ones.    

6 Todos eyos ser irreprochables, no haber se 6 Todos eyos ser irreprochables, no haber se 6 Todos eyos ser irreprochables, no haber se 6 Todos eyos ser irreprochables, no haber se kakakakasado sino una sola bez y sado sino una sola bez y sado sino una sola bez y sado sino una sola bez y 

tener hijos creyentes, a los ke no poder se atener hijos creyentes, a los ke no poder se atener hijos creyentes, a los ke no poder se atener hijos creyentes, a los ke no poder se akukukukusar de mala sar de mala sar de mala sar de mala kokokokonducta o nducta o nducta o nducta o 

rebeldía.rebeldía.rebeldía.rebeldía.    

7 Porke kien presidir la 7 Porke kien presidir la 7 Porke kien presidir la 7 Porke kien presidir la kokokokomunidad, en su munidad, en su munidad, en su munidad, en su kakakakalidad de admilidad de admilidad de admilidad de administrador de Dios, nistrador de Dios, nistrador de Dios, nistrador de Dios, 

nenenenezezezezesariamente ser irreprochable. No ser arrogante, ni sariamente ser irreprochable. No ser arrogante, ni sariamente ser irreprochable. No ser arrogante, ni sariamente ser irreprochable. No ser arrogante, ni kokokokolérilérilérilérikokokoko, ni bebedor, , ni bebedor, , ni bebedor, , ni bebedor, 

ni pendenni pendenni pendenni pendenziziziziero, ni ábido de gananero, ni ábido de gananero, ni ábido de gananero, ni ábido de gananzizizizias deshonestas, 8 sino hospitalario, amigo as deshonestas, 8 sino hospitalario, amigo as deshonestas, 8 sino hospitalario, amigo as deshonestas, 8 sino hospitalario, amigo 

de hade hade hade hazezezezer el bien, moderado, justo, piadoso, dueño de sí.r el bien, moderado, justo, piadoso, dueño de sí.r el bien, moderado, justo, piadoso, dueño de sí.r el bien, moderado, justo, piadoso, dueño de sí.    

9 También,  estar firmeme9 También,  estar firmeme9 También,  estar firmeme9 También,  estar firmemente adherido a la enseñanza nte adherido a la enseñanza nte adherido a la enseñanza nte adherido a la enseñanza zizizizierta, la ke estar erta, la ke estar erta, la ke estar erta, la ke estar 

kokokokonforme a la norma de la fe, para ser nforme a la norma de la fe, para ser nforme a la norma de la fe, para ser nforme a la norma de la fe, para ser kakakakapaz de exhortar en la sana doctrina paz de exhortar en la sana doctrina paz de exhortar en la sana doctrina paz de exhortar en la sana doctrina 

y refutar a los ke  y refutar a los ke  y refutar a los ke  y refutar a los ke  kokokokontradentradentradentradezizizizir la.r la.r la.r la.    

10 Ser muchos, en efecto, los espíritus rebeldes, los charlatanes y 10 Ser muchos, en efecto, los espíritus rebeldes, los charlatanes y 10 Ser muchos, en efecto, los espíritus rebeldes, los charlatanes y 10 Ser muchos, en efecto, los espíritus rebeldes, los charlatanes y 

seductores, sobre todo, entseductores, sobre todo, entseductores, sobre todo, entseductores, sobre todo, entre los re los re los re los zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisos.sos.sos.sos.    

11 A esos, ser ne11 A esos, ser ne11 A esos, ser ne11 A esos, ser nezezezezesario tapar les la bosario tapar les la bosario tapar les la bosario tapar les la bokakakaka, por trastornar a familias enteras, , por trastornar a familias enteras, , por trastornar a familias enteras, , por trastornar a familias enteras, 

enseñando lo  no  debido,  por una bil gananenseñando lo  no  debido,  por una bil gananenseñando lo  no  debido,  por una bil gananenseñando lo  no  debido,  por una bil gananzizizizia.a.a.a.    

12 Uno de eyos, su propio profeta,  de12 Uno de eyos, su propio profeta,  de12 Uno de eyos, su propio profeta,  de12 Uno de eyos, su propio profeta,  dezizizizir: «Cretenses, eternos mentirosos, r: «Cretenses, eternos mentirosos, r: «Cretenses, eternos mentirosos, r: «Cretenses, eternos mentirosos, 

animales perbersos, glotones y peanimales perbersos, glotones y peanimales perbersos, glotones y peanimales perbersos, glotones y perezosos».rezosos».rezosos».rezosos».    

13 Y esta afirma13 Y esta afirma13 Y esta afirma13 Y esta afirmazizizizión ser berdadera. Por eso, reprender los seberamente ón ser berdadera. Por eso, reprender los seberamente ón ser berdadera. Por eso, reprender los seberamente ón ser berdadera. Por eso, reprender los seberamente 

para ke permanepara ke permanepara ke permanepara ke permanezezezezer íntegros en la fe, 14 en lugar de dar crédito a las fábulas r íntegros en la fe, 14 en lugar de dar crédito a las fábulas r íntegros en la fe, 14 en lugar de dar crédito a las fábulas r íntegros en la fe, 14 en lugar de dar crédito a las fábulas 

judías y a los prejudías y a los prejudías y a los prejudías y a los prezezezezeptos de personas ke dar la espalda a la berdad.ptos de personas ke dar la espalda a la berdad.ptos de personas ke dar la espalda a la berdad.ptos de personas ke dar la espalda a la berdad.    

15 Todo ser puro para los pu15 Todo ser puro para los pu15 Todo ser puro para los pu15 Todo ser puro para los puros. En ros. En ros. En ros. En kakakakambio, para los mbio, para los mbio, para los mbio, para los kokokokontaminados y para ntaminados y para ntaminados y para ntaminados y para 

los incrédulos, nada ser puro. Su espíritu y su los incrédulos, nada ser puro. Su espíritu y su los incrédulos, nada ser puro. Su espíritu y su los incrédulos, nada ser puro. Su espíritu y su kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia estar manchados.a estar manchados.a estar manchados.a estar manchados.    

16 Eyos ha16 Eyos ha16 Eyos ha16 Eyos hazezezezer profesión de r profesión de r profesión de r profesión de kokokokononononozezezezer a Dios, pero r a Dios, pero r a Dios, pero r a Dios, pero kokokokon sus actos, lo negar: ser n sus actos, lo negar: ser n sus actos, lo negar: ser n sus actos, lo negar: ser 

personas abominables, rebeldes, inpersonas abominables, rebeldes, inpersonas abominables, rebeldes, inpersonas abominables, rebeldes, inkakakakapapapapazezezezes de s de s de s de kukukukualkier obraalkier obraalkier obraalkier obra buena.  buena.  buena.  buena.     



    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

 
1 En 1 En 1 En 1 En kukukukuanto a ti, les enseñar todo lo ke ser anto a ti, les enseñar todo lo ke ser anto a ti, les enseñar todo lo ke ser anto a ti, les enseñar todo lo ke ser kokokokonforme a la sana doctrina.nforme a la sana doctrina.nforme a la sana doctrina.nforme a la sana doctrina.    

2 Ke los an2 Ke los an2 Ke los an2 Ke los anzizizizianos ser sobrios, dignos, moderados, íntegros en la fe, en el anos ser sobrios, dignos, moderados, íntegros en la fe, en el anos ser sobrios, dignos, moderados, íntegros en la fe, en el anos ser sobrios, dignos, moderados, íntegros en la fe, en el 

amor y en la amor y en la amor y en la amor y en la kokokokonstannstannstannstanzizizizia.a.a.a.    

3 Ke las mujeres de edad se 3 Ke las mujeres de edad se 3 Ke las mujeres de edad se 3 Ke las mujeres de edad se kokokokomportar mportar mportar mportar kokokokomo mo mo mo kokokokorresponde a perresponde a perresponde a perresponde a personas rsonas rsonas rsonas 

santas. No  ser murmuradoras, ni entregar se a la bebida. Ke por medio de santas. No  ser murmuradoras, ni entregar se a la bebida. Ke por medio de santas. No  ser murmuradoras, ni entregar se a la bebida. Ke por medio de santas. No  ser murmuradoras, ni entregar se a la bebida. Ke por medio de 

buenos buenos buenos buenos kokokokonsejos, 4 enseñar a las jóbenes a amar a su marido y a sus hijos, 5 nsejos, 4 enseñar a las jóbenes a amar a su marido y a sus hijos, 5 nsejos, 4 enseñar a las jóbenes a amar a su marido y a sus hijos, 5 nsejos, 4 enseñar a las jóbenes a amar a su marido y a sus hijos, 5 

a ser modestas, a ser modestas, a ser modestas, a ser modestas, kakakakastas, mujeres de su stas, mujeres de su stas, mujeres de su stas, mujeres de su kakakakasa, buenas y respetuosas sa, buenas y respetuosas sa, buenas y respetuosas sa, buenas y respetuosas kokokokon su n su n su n su 

marido. Así la Palabra de marido. Así la Palabra de marido. Así la Palabra de marido. Así la Palabra de Dios no ser objeto de blasfemia.Dios no ser objeto de blasfemia.Dios no ser objeto de blasfemia.Dios no ser objeto de blasfemia.    

6 Exhortar también a los jóbenes a ser moderados en todo, 7 dando les tú 6 Exhortar también a los jóbenes a ser moderados en todo, 7 dando les tú 6 Exhortar también a los jóbenes a ser moderados en todo, 7 dando les tú 6 Exhortar también a los jóbenes a ser moderados en todo, 7 dando les tú 

mismo ejemplo de buena mismo ejemplo de buena mismo ejemplo de buena mismo ejemplo de buena kokokokonducta, en lo ke se referir a la pureza de nducta, en lo ke se referir a la pureza de nducta, en lo ke se referir a la pureza de nducta, en lo ke se referir a la pureza de 

doctrina, a la dignidad,doctrina, a la dignidad,doctrina, a la dignidad,doctrina, a la dignidad,            8 a la enseñanza 8 a la enseñanza 8 a la enseñanza 8 a la enseñanza kokokokorrecta e inobjetable. De esa rrecta e inobjetable. De esa rrecta e inobjetable. De esa rrecta e inobjetable. De esa 

manera,manera,manera,manera, el adbersario kedar  el adbersario kedar  el adbersario kedar  el adbersario kedar kokokokonfundido, porke no tener nada ke reprochar nfundido, porke no tener nada ke reprochar nfundido, porke no tener nada ke reprochar nfundido, porke no tener nada ke reprochar 

nos.nos.nos.nos.    

9 Ke los es9 Ke los es9 Ke los es9 Ke los esklaklaklaklabos obedebos obedebos obedebos obedezezezezer en todo a sus dueños y pror en todo a sus dueños y pror en todo a sus dueños y pror en todo a sus dueños y prokukukukurando  agradar los, rando  agradar los, rando  agradar los, rando  agradar los, 

tratando de no tratando de no tratando de no tratando de no kokokokontradentradentradentradezizizizir los. Ke no los defraudar, 10 sino  les demostrar r los. Ke no los defraudar, 10 sino  les demostrar r los. Ke no los defraudar, 10 sino  les demostrar r los. Ke no los defraudar, 10 sino  les demostrar 

absoluta fidelidad, para haabsoluta fidelidad, para haabsoluta fidelidad, para haabsoluta fidelidad, para hazezezezer honr honr honr honor en todo a la doctrina de Dios, nuestro or en todo a la doctrina de Dios, nuestro or en todo a la doctrina de Dios, nuestro or en todo a la doctrina de Dios, nuestro 

Salbador.Salbador.Salbador.Salbador.    

11 Porke la gra11 Porke la gra11 Porke la gra11 Porke la grazizizizia de Dios, fuente de salbaa de Dios, fuente de salbaa de Dios, fuente de salbaa de Dios, fuente de salbazizizizión para todos los hombres, se  ón para todos los hombres, se  ón para todos los hombres, se  ón para todos los hombres, se  

manifestar.manifestar.manifestar.manifestar.    

12 Eya nos enseñar a rechazar la impiedad y las 12 Eya nos enseñar a rechazar la impiedad y las 12 Eya nos enseñar a rechazar la impiedad y las 12 Eya nos enseñar a rechazar la impiedad y las kokokokonnnnkukukukupispispispiszezezezennnnzizizizias del mundo, as del mundo, as del mundo, as del mundo, 

para bibir en la bida presente para bibir en la bida presente para bibir en la bida presente para bibir en la bida presente kokokokon sobrien sobrien sobrien sobriedad, justidad, justidad, justidad, justizizizizia y piedad, 13 mientras a y piedad, 13 mientras a y piedad, 13 mientras a y piedad, 13 mientras 

aguardar la feliz esperanza y la Manifestaaguardar la feliz esperanza y la Manifestaaguardar la feliz esperanza y la Manifestaaguardar la feliz esperanza y la Manifestazizizizión de la gloria de nuestro gran ón de la gloria de nuestro gran ón de la gloria de nuestro gran ón de la gloria de nuestro gran 

Dios y Salbador, Dios y Salbador, Dios y Salbador, Dios y Salbador, KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

14 El se entregar por nosotros, a fin de librar nos de toda iniquidad, purifi14 El se entregar por nosotros, a fin de librar nos de toda iniquidad, purifi14 El se entregar por nosotros, a fin de librar nos de toda iniquidad, purifi14 El se entregar por nosotros, a fin de librar nos de toda iniquidad, purifikakakakar r r r 

nos y crear para sí un Pueblo elnos y crear para sí un Pueblo elnos y crear para sí un Pueblo elnos y crear para sí un Pueblo elejido y yeno en la práctiejido y yeno en la práctiejido y yeno en la práctiejido y yeno en la práctikakakaka del bien. del bien. del bien. del bien.    

15 Así  hablar, exhortar y reprender 15 Así  hablar, exhortar y reprender 15 Así  hablar, exhortar y reprender 15 Así  hablar, exhortar y reprender kokokokon toda autoridad. No dar on toda autoridad. No dar on toda autoridad. No dar on toda autoridad. No dar okakakakasión a ke sión a ke sión a ke sión a ke 

nadie te desprenadie te desprenadie te desprenadie te despreziziziziar. ar. ar. ar.     

    

 
 
 



KaKaKaKapítulo 3 pítulo 3 pítulo 3 pítulo 3     

 
1 Re1 Re1 Re1 Rekokokokordar a todos el respeto a los gobernantes y autoridades, ke les rdar a todos el respeto a los gobernantes y autoridades, ke les rdar a todos el respeto a los gobernantes y autoridades, ke les rdar a todos el respeto a los gobernantes y autoridades, ke les 

obedeobedeobedeobedezezezezer y estar siempre dispuesr y estar siempre dispuesr y estar siempre dispuesr y estar siempre dispuestos para tos para tos para tos para kukukukualkier obra buena.alkier obra buena.alkier obra buena.alkier obra buena.    

2 K2 K2 K2 Keeee a nadie injuriar siendo amantes de la paz, ke ser benébolos  a nadie injuriar siendo amantes de la paz, ke ser benébolos  a nadie injuriar siendo amantes de la paz, ke ser benébolos  a nadie injuriar siendo amantes de la paz, ke ser benébolos 

demostrando una gran humildad demostrando una gran humildad demostrando una gran humildad demostrando una gran humildad kokokokon todos los hombres.n todos los hombres.n todos los hombres.n todos los hombres.    

3 Porke también nosotros antes, ser insensatos, rebeldes, extrabiados, 3 Porke también nosotros antes, ser insensatos, rebeldes, extrabiados, 3 Porke también nosotros antes, ser insensatos, rebeldes, extrabiados, 3 Porke también nosotros antes, ser insensatos, rebeldes, extrabiados, 

esesesesklaklaklaklabos de los malos deseos y de todbos de los malos deseos y de todbos de los malos deseos y de todbos de los malos deseos y de toda a a a klaklaklaklase de se de se de se de kokokokonnnnkukukukupispispispiszezezezennnnzizizizias, bibiendo as, bibiendo as, bibiendo as, bibiendo 

en la maldad y la enbidia, siendo objeto de odio,  odiando nos los unos a los en la maldad y la enbidia, siendo objeto de odio,  odiando nos los unos a los en la maldad y la enbidia, siendo objeto de odio,  odiando nos los unos a los en la maldad y la enbidia, siendo objeto de odio,  odiando nos los unos a los 

otros.otros.otros.otros.    

4 Pero 4 Pero 4 Pero 4 Pero kukukukuando se manifestar la bondad de Dios, nuestro Salbador, y su amor ando se manifestar la bondad de Dios, nuestro Salbador, y su amor ando se manifestar la bondad de Dios, nuestro Salbador, y su amor ando se manifestar la bondad de Dios, nuestro Salbador, y su amor 

a los hombres, 5 no por las obras de justia los hombres, 5 no por las obras de justia los hombres, 5 no por las obras de justia los hombres, 5 no por las obras de justizizizizia hechas, sino a hechas, sino a hechas, sino a hechas, sino solamente por su solamente por su solamente por su solamente por su 

miserimiserimiserimiserikokokokordia, él nos salrdia, él nos salrdia, él nos salrdia, él nos salbbbbar, haar, haar, haar, haziziziziendo nos renaendo nos renaendo nos renaendo nos renazezezezer por el bautismo y r por el bautismo y r por el bautismo y r por el bautismo y 

renobando nos por el Espíritu Santo.renobando nos por el Espíritu Santo.renobando nos por el Espíritu Santo.renobando nos por el Espíritu Santo.    

6 Y derramar abundantemente ese Espíritu sobre nosotros por medio de 6 Y derramar abundantemente ese Espíritu sobre nosotros por medio de 6 Y derramar abundantemente ese Espíritu sobre nosotros por medio de 6 Y derramar abundantemente ese Espíritu sobre nosotros por medio de 

JesuJesuJesuJesukrikrikrikristo, nuestro Salbador, 7 a fin de,  justifisto, nuestro Salbador, 7 a fin de,  justifisto, nuestro Salbador, 7 a fin de,  justifisto, nuestro Salbador, 7 a fin de,  justifikakakakados por su grdos por su grdos por su grdos por su graaaazizizizia, ser en a, ser en a, ser en a, ser en 

esperanza herederos de la Bida eterna.esperanza herederos de la Bida eterna.esperanza herederos de la Bida eterna.esperanza herederos de la Bida eterna.    

8 Esta ser una doctrina digna de la fe, y adbertir te en este punto ser 8 Esta ser una doctrina digna de la fe, y adbertir te en este punto ser 8 Esta ser una doctrina digna de la fe, y adbertir te en este punto ser 8 Esta ser una doctrina digna de la fe, y adbertir te en este punto ser 

kakakakategóritegóritegóritegórikokokoko, para ke akeyos ke  poner su fe en Dios, se desta, para ke akeyos ke  poner su fe en Dios, se desta, para ke akeyos ke  poner su fe en Dios, se desta, para ke akeyos ke  poner su fe en Dios, se destakakakakar por sus r por sus r por sus r por sus 

buenas obras. Esto sí ser bueno y probechoso para los hombrebuenas obras. Esto sí ser bueno y probechoso para los hombrebuenas obras. Esto sí ser bueno y probechoso para los hombrebuenas obras. Esto sí ser bueno y probechoso para los hombres.s.s.s.    

9 Ebitar, en 9 Ebitar, en 9 Ebitar, en 9 Ebitar, en kakakakambio, las inbestigambio, las inbestigambio, las inbestigambio, las inbestigaziziziziones insensatas, las genealogías, las ones insensatas, las genealogías, las ones insensatas, las genealogías, las ones insensatas, las genealogías, las 

polémipolémipolémipolémikakakakas y las s y las s y las s y las kokokokontrobersias sobre la Ley: todo esto ser inútil y bano.ntrobersias sobre la Ley: todo esto ser inútil y bano.ntrobersias sobre la Ley: todo esto ser inútil y bano.ntrobersias sobre la Ley: todo esto ser inútil y bano.    

10 En 10 En 10 En 10 En kukukukuanto a los creadores de facanto a los creadores de facanto a los creadores de facanto a los creadores de facziziziziones, después de una primera y ones, después de una primera y ones, después de una primera y ones, después de una primera y 

segunda adbertensegunda adbertensegunda adbertensegunda adbertenzizizizia,  te apartar de eya,  te apartar de eya,  te apartar de eya,  te apartar de eyos: 11 ya saber que ser extrabiados y os: 11 ya saber que ser extrabiados y os: 11 ya saber que ser extrabiados y os: 11 ya saber que ser extrabiados y 

pepepepekakakakadores ke se dores ke se dores ke se dores ke se kokokokondenar a sí mismos.ndenar a sí mismos.ndenar a sí mismos.ndenar a sí mismos.    

12 12 12 12 KuKuKuKuando te mandar a Artemás o a Tíquiando te mandar a Artemás o a Tíquiando te mandar a Artemás o a Tíquiando te mandar a Artemás o a Tíquikokokoko, tratar de ir a mi en, tratar de ir a mi en, tratar de ir a mi en, tratar de ir a mi enkukukukuentro en entro en entro en entro en 

Nicópolis, por ke ser ayí donde pos pasar el inbierno.Nicópolis, por ke ser ayí donde pos pasar el inbierno.Nicópolis, por ke ser ayí donde pos pasar el inbierno.Nicópolis, por ke ser ayí donde pos pasar el inbierno.    

13 Tomar todas las medidas ne13 Tomar todas las medidas ne13 Tomar todas las medidas ne13 Tomar todas las medidas nezezezezesarias para el biajesarias para el biajesarias para el biajesarias para el biaje del abogado Zenas y de  del abogado Zenas y de  del abogado Zenas y de  del abogado Zenas y de 

Apolo, a fin  ke no les faltar nada.Apolo, a fin  ke no les faltar nada.Apolo, a fin  ke no les faltar nada.Apolo, a fin  ke no les faltar nada.    

14 Los nuestros, a desta14 Los nuestros, a desta14 Los nuestros, a desta14 Los nuestros, a destakakakakar se por sus buenas obras, también en lo ke se r se por sus buenas obras, también en lo ke se r se por sus buenas obras, también en lo ke se r se por sus buenas obras, también en lo ke se 

referir a las nereferir a las nereferir a las nereferir a las nezezezezesidades de este mundo: de esa manera, su bida no ser sidades de este mundo: de esa manera, su bida no ser sidades de este mundo: de esa manera, su bida no ser sidades de este mundo: de esa manera, su bida no ser 

estéril.estéril.estéril.estéril.    

15 El saludo de todos los ke estar 15 El saludo de todos los ke estar 15 El saludo de todos los ke estar 15 El saludo de todos los ke estar kokokokonmigonmigonmigonmigo. Saludar a akeyos ke nos amar . Saludar a akeyos ke nos amar . Saludar a akeyos ke nos amar . Saludar a akeyos ke nos amar 

en la fe.en la fe.en la fe.en la fe.                        La graLa graLa graLa grazizizizia del Señor, os desear a todos bosotros. a del Señor, os desear a todos bosotros. a del Señor, os desear a todos bosotros. a del Señor, os desear a todos bosotros.     

    

(Final de la (Final de la (Final de la (Final de la KaKaKaKarta a Titorta a Titorta a Titorta a Tito))))    



    
KAKAKAKARTA de SAN PABLO a FILEMONRTA de SAN PABLO a FILEMONRTA de SAN PABLO a FILEMONRTA de SAN PABLO a FILEMON    
    

1 Pablo, prisionero de 1 Pablo, prisionero de 1 Pablo, prisionero de 1 Pablo, prisionero de KriKriKriKristo Jesús y el hermano Timoteo, te saludar ti, sto Jesús y el hermano Timoteo, te saludar ti, sto Jesús y el hermano Timoteo, te saludar ti, sto Jesús y el hermano Timoteo, te saludar ti, 

Filemón, nuestro kerido amigFilemón, nuestro kerido amigFilemón, nuestro kerido amigFilemón, nuestro kerido amigo y o y o y o y kokokokolaborador, 2 y a la iglesia ke se reunir en laborador, 2 y a la iglesia ke se reunir en laborador, 2 y a la iglesia ke se reunir en laborador, 2 y a la iglesia ke se reunir en 

tu tu tu tu kakakakasa, así sa, así sa, así sa, así kokokokomo también a la hermana Apia y a nuestro mo también a la hermana Apia y a nuestro mo también a la hermana Apia y a nuestro mo también a la hermana Apia y a nuestro kokokokompañero de lucha mpañero de lucha mpañero de lucha mpañero de lucha 

Arkipo.Arkipo.Arkipo.Arkipo.    

3 3 3 3 KoKoKoKon bosotros la gran bosotros la gran bosotros la gran bosotros la grazizizizia y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke proa y la paz ke prozezezezeder de Dios, nuestro Padre y del der de Dios, nuestro Padre y del der de Dios, nuestro Padre y del der de Dios, nuestro Padre y del 

Señor JesuSeñor JesuSeñor JesuSeñor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

4 No dejar de dar gra4 No dejar de dar gra4 No dejar de dar gra4 No dejar de dar grazizizizias a Dias a Dias a Dias a Dios siempre ke me aos siempre ke me aos siempre ke me aos siempre ke me akokokokordar de ti en mis rdar de ti en mis rdar de ti en mis rdar de ti en mis 

oraoraoraoraziziziziones, 5 porke  oir se hablar de tu amor y de la fe ke manifestar haones, 5 porke  oir se hablar de tu amor y de la fe ke manifestar haones, 5 porke  oir se hablar de tu amor y de la fe ke manifestar haones, 5 porke  oir se hablar de tu amor y de la fe ke manifestar hazizizizia el a el a el a el 

Señor Jesús y en fabor de todos los santos.Señor Jesús y en fabor de todos los santos.Señor Jesús y en fabor de todos los santos.Señor Jesús y en fabor de todos los santos.    

6 6 6 6 KKKKe tu partie tu partie tu partie tu partizizizizipapapapazizizizión en nuestra fe ón en nuestra fe ón en nuestra fe ón en nuestra fe kokokokomún te yebar al perfecto mún te yebar al perfecto mún te yebar al perfecto mún te yebar al perfecto kokokokononononozizizizimiento miento miento miento 

de todo el bien bosde todo el bien bosde todo el bien bosde todo el bien bosotros poseer por la unión otros poseer por la unión otros poseer por la unión otros poseer por la unión kokokokon n n n KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

7 Por mi parte, yo  experimentar una gran alegría y me  sentir re7 Por mi parte, yo  experimentar una gran alegría y me  sentir re7 Por mi parte, yo  experimentar una gran alegría y me  sentir re7 Por mi parte, yo  experimentar una gran alegría y me  sentir rekokokokonfortado nfortado nfortado nfortado 

por tu amor, biendo por tu amor, biendo por tu amor, biendo por tu amor, biendo kokokokomo tú, kerido hermano alibiar nemo tú, kerido hermano alibiar nemo tú, kerido hermano alibiar nemo tú, kerido hermano alibiar nezezezezesidades de los sidades de los sidades de los sidades de los 

santossantossantossantos    

8 Por eso, aunke tener absoluta libertad en 8 Por eso, aunke tener absoluta libertad en 8 Por eso, aunke tener absoluta libertad en 8 Por eso, aunke tener absoluta libertad en KriKriKriKristo para ordenar sto para ordenar sto para ordenar sto para ordenar te lo ke  te lo ke  te lo ke  te lo ke  

hahahahazezezezer, 9 prefiero suplir, 9 prefiero suplir, 9 prefiero suplir, 9 prefiero suplikakakakar te en nombre del amor, Yo, Pablo, ya anr te en nombre del amor, Yo, Pablo, ya anr te en nombre del amor, Yo, Pablo, ya anr te en nombre del amor, Yo, Pablo, ya anziziziziano y ano y ano y ano y 

ahora prisionero a ahora prisionero a ahora prisionero a ahora prisionero a kakakakausa de usa de usa de usa de KriKriKriKristo Jesús,  10 te suplisto Jesús,  10 te suplisto Jesús,  10 te suplisto Jesús,  10 te suplikakakakar en fabor de mi hijo r en fabor de mi hijo r en fabor de mi hijo r en fabor de mi hijo 

Onésimo, al ke engendrar en la prisión.Onésimo, al ke engendrar en la prisión.Onésimo, al ke engendrar en la prisión.Onésimo, al ke engendrar en la prisión.    

11 Antes, él no te prestar ninguna utilidad, pero ahor11 Antes, él no te prestar ninguna utilidad, pero ahor11 Antes, él no te prestar ninguna utilidad, pero ahor11 Antes, él no te prestar ninguna utilidad, pero ahora te ser muy útil, a te ser muy útil, a te ser muy útil, a te ser muy útil, kokokokomo mo mo mo 

lo ser para mí.lo ser para mí.lo ser para mí.lo ser para mí.    

12 Te lo enbiar 12 Te lo enbiar 12 Te lo enbiar 12 Te lo enbiar kokokokomo si ser yo mismo.mo si ser yo mismo.mo si ser yo mismo.mo si ser yo mismo.    

13 13 13 13 KoKoKoKon gusto lo retener a mi lado, para ke me serbir en tu nombre mientras n gusto lo retener a mi lado, para ke me serbir en tu nombre mientras n gusto lo retener a mi lado, para ke me serbir en tu nombre mientras n gusto lo retener a mi lado, para ke me serbir en tu nombre mientras 

estar prisionero a estar prisionero a estar prisionero a estar prisionero a kakakakausa del Ebanjelio.usa del Ebanjelio.usa del Ebanjelio.usa del Ebanjelio.    

14 Pero esperar  tu 14 Pero esperar  tu 14 Pero esperar  tu 14 Pero esperar  tu kokokokonsentimiento, para ke el benefinsentimiento, para ke el benefinsentimiento, para ke el benefinsentimiento, para ke el benefizizizizio ke me o ke me o ke me o ke me hahahahazezezezer no ser r no ser r no ser r no ser 

forzado, sino boluntario.forzado, sino boluntario.forzado, sino boluntario.forzado, sino boluntario.    

15 Tal bez, él se apartar de ti por un instante, a fin ke lo re15 Tal bez, él se apartar de ti por un instante, a fin ke lo re15 Tal bez, él se apartar de ti por un instante, a fin ke lo re15 Tal bez, él se apartar de ti por un instante, a fin ke lo rekukukukuperar para perar para perar para perar para 

siempre, 16 no ya siempre, 16 no ya siempre, 16 no ya siempre, 16 no ya kokokokomo un esmo un esmo un esmo un esklaklaklaklabo, sino bo, sino bo, sino bo, sino kokokokomo algo mucho mejor, mo algo mucho mejor, mo algo mucho mejor, mo algo mucho mejor, kokokokomo un mo un mo un mo un 

hermano kerido. Si ser lo tanto para mí, hermano kerido. Si ser lo tanto para mí, hermano kerido. Si ser lo tanto para mí, hermano kerido. Si ser lo tanto para mí, kukukukuánto más lo ser para ti, alánto más lo ser para ti, alánto más lo ser para ti, alánto más lo ser para ti, al estar  estar  estar  estar 

unido a él por lazos humanos y en el Señor. unido a él por lazos humanos y en el Señor. unido a él por lazos humanos y en el Señor. unido a él por lazos humanos y en el Señor.     

17 Por eso, si me 17 Por eso, si me 17 Por eso, si me 17 Por eso, si me kokokokonsiderar un amigo, lo recíbir nsiderar un amigo, lo recíbir nsiderar un amigo, lo recíbir nsiderar un amigo, lo recíbir kokokokomo a mí mismo.mo a mí mismo.mo a mí mismo.mo a mí mismo.    

18 Y si él te 18 Y si él te 18 Y si él te 18 Y si él te kakakakausar algún daño o te deber algo, lo anotar a mi usar algún daño o te deber algo, lo anotar a mi usar algún daño o te deber algo, lo anotar a mi usar algún daño o te deber algo, lo anotar a mi kukukukuenta.enta.enta.enta.    



19 Lo pagar yo, Pablo ke firmar esta 19 Lo pagar yo, Pablo ke firmar esta 19 Lo pagar yo, Pablo ke firmar esta 19 Lo pagar yo, Pablo ke firmar esta kakakakarta de mi puño y letra. Norta de mi puño y letra. Norta de mi puño y letra. Norta de mi puño y letra. No te  te  te  te 

rerererekokokokordar ke tú también ser mi deudor, y la deuda ser tú mismo.rdar ke tú también ser mi deudor, y la deuda ser tú mismo.rdar ke tú también ser mi deudor, y la deuda ser tú mismo.rdar ke tú también ser mi deudor, y la deuda ser tú mismo.    

20 Sí, hermano, me ha20 Sí, hermano, me ha20 Sí, hermano, me ha20 Sí, hermano, me hazezezezer ese serbir ese serbir ese serbir ese serbizizizizio por amor al Señor y tranquilizar mi o por amor al Señor y tranquilizar mi o por amor al Señor y tranquilizar mi o por amor al Señor y tranquilizar mi 

kokokokorazón en razón en razón en razón en KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

21 Te es21 Te es21 Te es21 Te eskrikrikrikribir bir bir bir kokokokonfiando plenamente en tu donfiando plenamente en tu donfiando plenamente en tu donfiando plenamente en tu dozizizizilidad y sabiendo ke tú halidad y sabiendo ke tú halidad y sabiendo ke tú halidad y sabiendo ke tú hazezezezer r r r 

más todabía de lo ke más todabía de lo ke más todabía de lo ke más todabía de lo ke yo te pedir.yo te pedir.yo te pedir.yo te pedir.    

22 Me preparar también un lugar donde alojar me, porke esperar ke por 22 Me preparar también un lugar donde alojar me, porke esperar ke por 22 Me preparar también un lugar donde alojar me, porke esperar ke por 22 Me preparar también un lugar donde alojar me, porke esperar ke por 

buestras orabuestras orabuestras orabuestras oraziziziziones , se les ones , se les ones , se les ones , se les kokokokonnnnzezezezeder la grader la grader la grader la grazizizizia de  yo ir a ber os.  23 Te a de  yo ir a ber os.  23 Te a de  yo ir a ber os.  23 Te a de  yo ir a ber os.  23 Te 

saludar Epafras, mi saludar Epafras, mi saludar Epafras, mi saludar Epafras, mi kokokokompañero de prisión en mpañero de prisión en mpañero de prisión en mpañero de prisión en KriKriKriKristo Jesús, 24 así sto Jesús, 24 así sto Jesús, 24 así sto Jesús, 24 así kokokokomo mo mo mo 

también Martambién Martambién Martambién Markokokokos, Aristars, Aristars, Aristars, Aristarkokokoko, Di, Di, Di, Dimas y Lumas y Lumas y Lumas y Lukakakakas, mis s, mis s, mis s, mis kokokokolaboradores.  25 La gralaboradores.  25 La gralaboradores.  25 La gralaboradores.  25 La grazizizizia a a a 

del Señor Jesudel Señor Jesudel Señor Jesudel Señor Jesukrikrikrikristo, sto, sto, sto, kokokokon tu espíritu ser siempre.n tu espíritu ser siempre.n tu espíritu ser siempre.n tu espíritu ser siempre.    

    

        

(Fin de la (Fin de la (Fin de la (Fin de la KaKaKaKarta a Filemón)rta a Filemón)rta a Filemón)rta a Filemón)    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    


